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1. Heab n 32124 AUCUMILIMHBI

Ienu aucIUImIMHbI

OcHOBHasl 1LeIb OCBOCHMSI JUCHMIUIMHBL «[IpakTudeckuil Kypc HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» JUIS
KBaM(UKanuu (CTENEHM) BBIMYCKHUKA «AKageMHuecKuil OakaiaBp» - 3aKiIlO4aercs B
(OpMHUPOBAHUM Y CTYIEHTOB JIMHIBUCTHYECKOW, KOMMYHHKAaTUBHON M JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOMN
KOMITIETEHIH; CIOCOOHOCTU U TOTOBHOCTH K MEXKKYJIBTYPHOMY OOILIEHUIO HA OCHOBE PacIIUPEHUs
u oOoramieHusi CJIOBapHOTO 3araca; COBEPIIEHCTBOBAHWM TI'pPaMMaTHYECKUX M (POHETHYECKHUX
HaBbIKOB.

3amaun JUCIHUAIUINHEI

33213'—11/1 OCBOCHUA OUCHUIIIIMHBI COOTHECCHBI C IIOCTAaBJICHHBIMHU LCIAMHW W HaAIpaBJICHBI Ha
OBJIaICHUEC O6y‘—IaeMBIMI/I HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha YPOBHC, IMO3BOJIAIOMIEM IT0JIYy4aTh U OLICHUBATH
nHpopmanrio B o0nacTu MNpo(ecCHOHANbHON JAEATEIbHOCTH W3 Pa3IUYHbIX 3apyOexHBIX
UCTOYHNKOB. OHHI BBIPAXKAIOTCA B IMO3HABATCIIBHOM W IMPAKTUYCCKOM KOMIIOHCHTAX ACATCIIBHOCTH
MOJIrOTaBIMBaeMoOro OakayaBpa:

JTUCKYPCUBHBIII KOMIIOHEHT — YMEHHE MOJEIUPOBATh IEJIOCTHbIC, CBS3HBIE U JIOTUYHbBIE
BBICKa3bIBAHUS B YCTHOM M MHUCHhMEHHOM peyd Ha OCHOBE MOHMMAaHUs PA3IMYHBIX BHJIOB TEKCTOB
IpU YTEHUU U ayJUPOBAHHMM, IPAMMATHUYECKUN KOMIIOHEHT — 3HAaHHE T'paMMaTHYECKUX IPaBHIL,
CIIOBAPHBIX €IUHUI] U (POHOJOTHH, KOTOPBIE IPeoOpa3yroT JIEKCUYECKUE €TUHUIBI B OCMBICIEHHOE
BBICKa3bIBAHUE; COLMOJMHIBUCTUYECKUN KOMIIOHEHT — CIIOCOOHOCTh BBIOMPATh M HCIOJIb30BATh
a/IeKBaTHbBIE SI3bIKOBBIE (DOPMBI M CPEACTBA B 3aBUCUMOCTH OT €U U CUTYallMH OOIIEHUS;

COLIMOKYJIbTYPHBII KOMIOHEHT HWHCTPYMEHT HMHTETpallud JUYHOCTH B CHUCTEMbl MHPOBON U
HAI[MOHAJILHOW KYNbTYp — 3HAHHME KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEW HOCHUTENS S3bIKa, MX IPUBBIYCK
TpaJuLUiA, HOPM TOBEJEHUS M STHUKETA MU yMEHUE MOHUMAaTh U aJIeKBaTHO HCIOJIb30BaTh UX B
nporecce 00IIeHUs, 0CTaBasICh IIPU 3TOM HOCUTEINIEM APYroi KyIbTYpHI;

y4eOHO-II03HABATENbHBII KOMIIOHEHT — pa3BUTHE OOLIMX M CHEHHAIBHBIX Y4EOHBIX YMEHHII;
CTUMYJIMPOBAHUE YIIYOJIEHHOTO W3Y4YeHHs] WHOCTPAHHOTO S3bIKa U KYJIbTYphl Ha OCHOBE
CaMOCTOSITENIbHOM paboThl CTYIGHTOB, B TOM YHWCIE C MUCIOJIb30BAHUEM HOBBIX MH(GOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH;

BOCIIUTATEIILHBIA KOMITOHEHT — pa3BUTUC OCO3HAHHUA Yy CTYIACHTOB HCO6XO,I[I/IMOCTI/I HU3YUCHUA
HHOCTPAHHOTO sA3bIKa B COBPEMCHHBIX YCJIIOBUAX U HOTpe6HOCTI/I HCIIOJIB30BaTh I/IHOCTpaHHBII\/’I SA3BIK
HE€ TOJIbKO KaK Cpe€ICTBa O6H.[CHI/151, HO HW TIIO3HAHUA, CcCaMopcCaliu3aliuu HW BCIACHUA U
COBCPHICHCTBOBAHUSA HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ ACATCIIBHOCTHU, HpI/IO6H_IeHI/IC CTYACHTOB K KYIJIbTYpPC,
TpaauuusM MU peajlusaM CTpaH AHTJIMHACKOTO sA3bIKA, (bOpMI/IpOBaHI/Ie YMCEHUA MPEACTABIIATE CBOMO
CTpaHy, €€ KYJIbTYPY B YCIOBHUAX HHOA3SBIYHOI'O O6H.I€HI/I$I; (I)OpMI/IpOBaHI/IC IO3UTHUBHOT'O
TOJICPAHTHOT'O OTHOIICHUS K MIPEACTABUTCIIAAM APYTUX KYJIIBTYDP.



2. MecTo AMCUUILIMHBI (MOYJI) B CTPYKTYpe
o0pa3oBaTe/ibLHOI
NporpaMmbl

Tuctunmuna «[IPAKTUKA YCTHOM M TMCBMEHHOW PEYM» otHocutes K
BapUaTUBHON yacTu Lukia o0s3arenbHbix quciuiuind OITOIT BO (b1.0.08.04).

JUis  OCBOEHHUS [UCUUIUIMHBI, CTYIEHTHl HCIIOJIb3YIOT 3HAHUS, YMEHMs, HaBBIKH,
chopMHupoBaHHBIE B Ipolecce  u3ydeHus — npeamera  «VIHOCTpaHHBIH  S3BIK» B
00m1e00pa3oBaTeIbLHOM IIKOJIE.

OcBoenne nuciumuinHbl «lIpakThka yCTHOM U MUCBMEHHOW peun» [BIIIETCS HEOOXOAUMON
OCHOBOM i1 mociefyrouero  u3ydeHuss  gucummianH — «Teopernueckas — poHeTHKay,
«Jlexcukomnorus», «MexXKyapTypHass KOMMYHHUKAllUsg B OOY4YEHHUM HMHOCTPAHHBIM SI3BIKAM,
«Teopernyeckas rpammaruka», «Ctunuctuka», «Teopus U mpakTuka MepeBoja», AUCHUIUIMH IO
BBIOOPY CTY/IEHTA, IPOXOXKACHUS EAATOTUYECKON TPAKTUKH, TOATOTOBKH K HTOTOBOM aTTECTALIUH.

CBs13b C IPYTUMU AUCIUIUTHHAME YIE€OHOTO TUTaHa

[Iepedens nelcTBYOMMX Ilepedens nocaeayrOmux
IIPEINIECTBYIOIUX JUCIIUILINH JUCLUIUIMH, BUJIOB paboT
WMHOCTpaHHBIN A3BIK B HIKOJIE Teoperndeckass (hoHETHKA, JIEKCUKOJIOTHS, 3
TEOpETHYECKass TPaMMAaTUKa, CTHIMCTHKA, Mep
Teopust u IIPAaKTHUKa MepeBosa, | ...
CpaBHUTEIIbHASA TUTIONOTHS, |
MEKKYJIBTypHast KOMMYHHKAIHs B ia
00y4eHun MHOCTPAaHHBIM A3BIKaM, HHp
IPOXOKJICHUE IIENarOrMYeCKON IPAKTUKH,
HT'A Y
pesy
JbT

aToB 00yuYeHMs M0 JUCHUILINHE,
COOTHECEHHBIX € IJIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMU OCBOCHHS
o0pa3oBaTe/IbHOM NPOTrPaMMbI

[Ipouecc wu3ydeHuss AMCUUILIMHBI HampaBieH Ha (OPMUPOBAHUE CIEAYIOIINX

KOMIIETEHIINN

® -CIIOCOOHOCTHIO K KOMMYHHUKAIIMM B YCTHONW W NUChbMEHHOW (opmax Ha PYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM SI3bIKaX JJISl peHIeHHs 3aJad MEXKIWYHOCTHOTO M  MEXKYIbTYpHOTO
B3aumoeiictus (YK-4)

® -TOTOBHOCTHIO PEaTM30BBIBATH OOpa30BaTENbHBIE MPOTPAMMBI 1O y4eOHOMY MpEAMETY B
COOTBETCTBUU C TpeboBaHUsIMU 00Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB (I1K3);

® - CINOCOOHOCTh HCIOJB30BaTh BO3MOKHOCTH OO0pa30BaTEIbHON Cpelbl JUIsl JTOCTHKEHUS
JTUYHOCTHBIX, METANpEeJAMETHbIX U MPEIMETHBIX pPe3ylbTaToB 0OyueHus u obecredyeHue

KadycCTBa y‘IC6HO'BOCHI/ITaTeHLHOFO nmponecca CpeaACTBaMu IPENnogaBacMbIX HNPECIMETOB.
(OTIK-7).



HGO6XOI[I/IMBIMI/I YCIOBUAMU JI1 OCBOCHHA AUCHUITIIIMHBI ABJISIFOTCA:



dopMupyeMbie KOMIIETEHIIHUT

Kon

HaumeHnoBanue

Ilepeyenb mIaHUpPyeMbIX
pe3yJibTaToB 00y4eHHs MO
AUCHUIINHE

Mpodeccuonanbubie komnerenuuu (IK) no Bugam
npo¢ecCuoOHAIbLHOM /1eATeJIbHOCTH

VK -4 Crocoben OCYLLECTBJIATH | | 3HaeT KaK OLIEHUBATh JIMYHOCTHEIE
JEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B | | peCypChl 1O JTOCTHXKEHUIO LIeJiel Ha
YCTHOM W IIMCBMEHHOM | | pyCCKOM, pOJIHOM u nusa
dopmax HA | | HCTIONB3YeT pa3In4yHbIe  (OPMBI,
roCyJapCcTBEHHOM s3bIKE PD | | BUapl  yCTHOM W NHUCHMEHHOMU
nu N KOMMYHUKAaIUH.

YMmeer OCYILIECTBIIATh
KOMMYHHUKaIMIO LUPPOBOM cpene
JUISt JTIOCTH>KECHHUS
npodeccHOHABHBIX ~ LEJIe |
3¢ (HEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUS
Bnaneer cucremoit HOpM PyCCKOTO
S3BIKA, pOAHOTO  sI3bIKA |
WHOCTpaHHOTO s3bIKa. Mcmomb3yer
pa3iuyHble  BUIBI  YCTHOM |
MACbMEHHOM JIeATeTbHOCTH

OIIK -7 OGnamaer 3HATDb ocHoBHbIE
CITOCOBHOCTHIO CBOGOTHO rpamMmMaTUYeCKME KOHCTPYKLMK
BBIPAYKATH MBICITH, M3Y4YaeMOro A3blKa, XapaKTepHbIe A5

IOPUANYECKUX TEKCTOB
a7ICKBaTHO HCTIOJIB3YsI
pa3zHoOOpa3HbIe S3BIKOBHIC
CPEIICTBA C IENTBIO YMETb yutaTtbh 1 noHMMaTb
. MHOA3bIYHbIE TEKCTbI N0 Npocunto
BBIBCIICHUS PCJICBAHTHON MOArOTOBKM, MUCbMEHHO 1 YCTHO
MHGMOpMALIH nepeBoANTb TEKCTbI
npodeccnoHanbHON TEMaTUKK
pedepupoBatb MaTepuarnsl no
cneunanbHOCTU U COCTaBMNATb
aHHOTaLMMW K HUM Ha MHOCTPaHHOM U
PYCCKOM fA3bIKaXx;
BITAOETb HaBblkamu 00LLeHUsA
B npouecce_npodeccuoHanbHom
LEATeNbHOCTN C Y4ETOM 3THOKYNbTYp-
HbIX U KOHdECCUOHanNbHbIX Pasnuynin,

I1K-3 Cnocoben 3Haert: cojiepKaHue

OPUMEHATh  NpPEAMETHBIE | yueOHOro  mpeamera  (y4eOHBIX

3HAHUS 110 WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY (QHTJIMHCKOMY) TMpU
peanu3aiu
00pa3oBaTeILHOTO
nporiecca

NPEMETOB); MPHUHIMIIBI M METOIbI
pa3paboTku paboueli TPOrpamMMbI
yueOHOM JCHUTUTHHBI,
IPEeIo/1aBaeMbIi npeaMer "
CHEIHATBHBIC ITOJX0bI K 00YUCHHIO;
MPOrpaMMbl U YYEOHHUKH 0 y4eOHOM
JTMCLUIUIAHE

Ymeer: IIPUMEHSATD
OPUHIUIOBI U METOAbl Pa3paboOTKH
paboueii  mporpamMmbl  y4eOHOI
JUCLUIUIMHBI HA OCHOBE NMPUMEPHBIX
OCHOBHBIX  0011€00pa30BaTEIbHBIX
nporpaMM M oOeclieuuMBaTh  ee
BBIMIOJIHEHHE;  HUCMOJIb30BaTh U
anpoOupoBaTh crielManbHble
HoIXoAbl K OOy4eHHI0O B IIeJsX
BKIIIOYEHUSI B  00pa3oBaTesbHBIH
npouecc  BceX  0Oydarommxcs;
IUIAHUPOBaTh U OCYIIECTBIIATH
y4eOHBIH MPOLECC B COOTBETCTBUH C
OCHOBHOH  001mmeoOpa3oBaTeIbHON




4. O0beM AUCHUIIMHBI (MOAYJIA) B 32a4€THBIX eIUHUIIAX ¢ YKA3aHNEM KOJIHYeCTBa
aKaJleMH4YeCKHX YaCOB, BbI/IeJIEHHbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4yarouuxcs ¢
npenoaasarteseM (10 BUJAaM 3aHATHII) U HA CAMOCTOSITEIbHYIO padoTy 00y4alommxcs

O61as TpynoeMKocTs aucuuIuinabl coctaiseT 15 3ET (540)u

Bun yue6HOM paboThI Bcero | Owunast | Kowtp | 3aounast | Kontp
HacoB | gopma dbopma
00y4eH 00y4yeHun
AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCETo) 240 82
Jlexunu
[MpakTuaeckue 3anstus (I13) 240 82
Cemunapsl (C)
JlaGoparopubie padoTsl (JIP)
CamocrosiTesibHasi padoTa (Bcero) 219 337
[TpopaboTka MmaTepuana JEKIHH,
MOATOTOBKA K 3aHATHSIM
CaMocTosATENPHOE U3yYEHNE TEM
DK3aMeH
Kypcosoit mpoekt (pabota)
Pacuetno-rpaduueckue paboTh
KonTtponbHabIe pabOThI
Pedepar
Bua npoMeskyTo4HOI aTTecTauMu (3a4eT, sk3ame | 81
JIK3aMeH) H
OO0mas TPY10eMKOCTh 540 540

5. Copaep:xaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJISA), CTPYKTYPHPOBAHHOE N0 TeMaM(pa3aejaMm) ¢
yKa3aHHeM OTBeIeHHOI0 HA HUX KOJIHYeCTBA aKa/leMUYeCKUX YaCOB M BUA0B YUeOHbIX

3aHATHH

5.1. Pa3ennbl AUCHUILINHBI (MOAYJIs1) H TPYAOEMKOCTh M0 BHAaM YueOHbIX 3aHATHI (B

aKaJleMUYeCcKUX 4acax)

No HaumenoBanue | Buasl yueOHOU paOOTHI (B aKaIEMUYECKHIX Yacax)
/i (Temsr)
paszena Bcero T CP Peanu. DOpMBI TEKYILETO
JUCIUIIINHBI 113 JIb KOMIIET. KOHTPOJIA




0[3]/0[3 |0]3 3
4 CEMECTP

Monyas 1. Lesson 32 2 YK4 [TucemenHbIC

1-2 I1K3 KOHTpONBHBIE

Phonetic exercises 6 16 | OIK7 | pabors1,  yoraef
orpoc

Moayas 2. Lesson | 32 2 YK4 [TuceMeHHBIC

3-4 I1K3 KOHTPOJIbHbBIE

Imperative and 6 16 OIIK?7 paboThl,  YCTHBIN

Impersonal orpoc

sentences

Moayas 3. Lesson | 31 2 YK4 [TuceMeHHBIC

) I1K3 KOHTPOJIbHbBIE

Text «A visit» 6 15 | OIIK7 paboThI, YCTHBIH
orpoc

Monayas 4. Lesson | 31 YK4 [TuceMeHHBIC

6 1 K3 KOHTPOJIbHBIE

Text «Betty Smith» 6 16 | OIIK7 paboThl,  YCTHBIN
orpoc

Monayas 5. Lesson | 31 VK4 [TuceMeHHbIE

7(1) 1 K3 KOHTPOJIbHBIE

Text «Doctor 6 16 | OIIK7 paboThl, YCTHBIN

Sanford’s family» orpoc

Monayas 6. Lesson | 29 VK4 Vuactue B

7(11) T11K3 71a0. 3aHATHH,

TeXt «AbO ut 6 l 15 OHK7 BBIIIOJIHEHUE

Benny’s cousins» KOHTPOJIUPYIOLIHX
TECTOB

Mopnyns 7. Lesson | 29 YK4 ITuceMeHHBIE

8 ITK3 KOHTPOJIbHbIE

Text «Our English 6|1 15 | OIIK7 paboThI,  YCTHBI

lesson» orpoc

Moayas 8. Lesson | 30 VK4 ITucemennble

9(I) K3 KOHTPOJIbHBIE

Text «Doctor OIIK7 paloTbI,  YCTHBI

Sanford’s house» 1 16 oTpocC

6

Moayas 9. Lesson | 30 1 16 | YK4 [TuceMenHBIE

o(In IK3 KOHTPOJIbHBIE

Text «The flat | live 6 OIIK7 paloTbI,  YCTHBIN

in» omnpoc




10 | MoayJsn 10. | 30 1 16 | YK4 [TuceMeHHBIE
Lesson 10 I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «Mr. White 6 7 OIIK7 paboThl, YCTHBIN
comes again» o1poc

11 | Moayas 11.1 29 1 15 | YK4 [TucemeHHBIE
Lesson 11(1) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «Countries and 6 7 OIIK?7 paboThl, YCTHBIN
nationalities» orpoc

12 | Moayas 12. ] 28 1 15 | YK4 [TucemeHHBIE
Lesson 11(11) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «Meeting OIIK?7 paboThl, YCTHBIN
with a  foreign 5 7 orpoc
friend »

13 | MoayJsn 13.| 28 1 15 | VK4 [TuceMeHHBIE
Revision I1K3 KOHTPOJIbHBIE
[Toaroroska K 5 7 OIIK7 paboThl,  YCTHBIHI
aTTecTalnuu otpoc
Hroro 3a 4cemectp | 144 32| 27 40 | 20

5 CEMECTP

1 2 15 | VK4 [TuceMeHHBIE
Moayanb 1. I1K3 KOHTPOJIbHBIC
Lesson12(1) 7 9 OIIK7 paboThl, YCTHEIM
Text «Meals» orpoc

2 | Moayanb 2. 1 14 | YK4 [TuceMeHHBIE
Lesson12(11) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «In the 7 9 OIIK7 paboThl, YCTHBIN
canteen» OIpoC

3 Monyas 3. Lesson 1 14 | YK4 [IucbmeHHbIE
13 I1K3 KOHTpOJIbHBIE
Text «A Student’s 7 9 OIIK7 paloThbl, YCTHBIN
davs orpoc

Yy

4 Monyas 4. Lesson 1 14 | YK4 [lucbmeHHBIE
14(1) I1K3 KOHIPOJBHBIE
Text «Our Institutex 7 9 OIIK7 palboThbl, YCTHBIN

ornpoc

5 | Moayas 5. Lesson 1 14 | YK4 ITuceMeHHBIE
14(1) [1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «The future 7 8 OIIK7 palboThl, YCTHBIN
career» orpoc

6 Moayasb 6. 1 8 4 YK4 ITucemennsle




Lesson15(l) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «My favourite 7 OIIK7 paboThI, YCTHBIH
season» opoc

7 Moayab 7. 4 VK4 ITncemennsie
Lesson15(11) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «The weather 7 8 OIIK7 paboThI, YCTHBIN
in England» orpoc

8 14 | YK4 [TuceMeHHBIC
Moayanb 8.

I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Lesson16 OIIK7 5 .
At the weekend ! 8 PabOTRL, — yCTHRIH
orpoc

9 | Moayasn 9. 14 | YK4 [TuceMeHHBIC
Lesson18(l) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «At  the 7 8 OIIK?7 paboThl, YCTHBIN
department store» orpoc

10 | Moayas 10. 14 | VK4 [TucemenHbIe
Lesson18(I1) I1K3 KOHTPOJIbHBIE
Text «Choosing a 7 8 OIIK?7 paboThl, YCTHBIN
present for a friend» orpoc

11 | Monyan 11. 4 [TnceMeHHBIC
Lesson19 KOHTPOJIbHBIC
Text «At  the 7 8 paboThI, YCTHBIM
theatre» orpoc

12 | Monyanb 12. 3 [TuceMenHbIE
Lesson 11(11) KOHTPOJIbHBIE
Text «Meeting 7 8 paboThI, YCTHBIU
with a  foreign orpoc
friend »

13 | Moayss 13. 4 [TuceMenHBIE
Revision KOHTPOJIbHBIE
IloaroroBka K 6 8 paboTHI, YCTHBIN
aTTecTaluu orpoc
Uroro 3a 5 cemectp | 108 48 108 | 33
Bcero :

1 15 [lucbmeHHBIE
Monyasb 1. KOHTPOJIbHBIE
Unit 1 text “Ann 7 11 palboThl, YCTHBIN
meets her Class” 0TIpoC

2 | Monyas 2. 11 15 [TuceMeHHBIE

Unit 2 text “A

KOHTPOJIBHBIC




Day’s  Wait” paboThl, YCTHBIN
reading and orpoc
analysis.

3 | Moayas 3. 14 [TuceMeHHBIC
Unit 3 text KOHTPOJIbHBIE
“London”, “London 11 paboThI, YCTHBIN
Sightseeing” oTpoc

4 | Moayas 4. 14 IInceMeHHBIE
Unit 4 texts “How KOHTPOJIbHBIE
we kept Mother’s 11 paboTbl, YCTHBIH
Day” ompoc

5 Moayas 5. 14 ITucemenHbIE
Unit 5 text “A KOHTPOJIbHBIC
Freshman’s 11 paboThl, YCTHBIN
Experience” onpoc

6 | Moxyas 6. 14 [TuceMeHHBIC
Unit 6 text “A KOHTPOJIbHBIE
Friend in Need”. 10 paboThI, YCTHBIH

orpoc

7 Monayas 7. 14 [TuceMmenHbIE
Unit 8 text “Seeing KOHTPOJIbHBIE
people off paboThI, YCTHBIM

orpoc

8 14 [TucbMeHHBIC
Moayas 8. Text KOHTPOJIbHBIC
«Doctor Sanford’s 10 paboThI, YCTHBIU
house» orpoc

9 14 | I[IK6 [TuceMeHHBIC
Mopyas 9.

Text «The flat | live KOTTPOIIBHBIC —
i 10 paboThl, YCTHBIN
orpoc

10 Moy 10, 14 | I[IK6 [TucbmeHHbIC
Text «Mr. White KOHTPOJIBHBIC
comes again» 10 paboThl,  YCTHBIN

ornpoc

11 Monys 11. 14 | T[IK6 [IlucbmeHHbIE
Text «Countries and 10 KOHTPOJIbHBIC
nationalities» paboTHI,  yCTHBIA

orpoc

12 | Monyas 12. Text 10 14 | TIK6 [TuceMeHHBIE
«Meeting KOHTPOJIbHBIE




with a  foreign paboThl, YCTHBIN
friend » 7 oTpoc
13 Moy 13. 1 14 | TIK6 [TucemenHbIC
ToroToBKa « KOHTPOJIbHbIE
ATTECTAIIH 6 10 paboThI, YCTHBIN
orpoc
Hroro 3a 6 cemecTp 90 | 14 135 | 184 9
Bcero : 72 32 40
7 CEMECTP
1 28 6 |2 8 13 | [IK6 [TuceMeHHBIC
Mopyas 1. KOHTPOJIbHBIE
Text «Meals» paboThl, YCTHBIN
orpoc
2 M 28 6 |1 8 13 | [IK6 [TuceMeHHBIC
OyJIb 2.
Text «n the KOHTpOJIbHEIE
canteens paboThl, YCTHBIHI
orpoc
3 28 6 |1 8 13 | [IK6 [TucemeHHBIC
Moayas 3. KOHTPOJIbHBIC
Text «A Student’s paboThI, YCTHBIU
day» orpoc
4 28 6 |1 8 13 | [IK6 [TucemeHHBIC
Monayan 4. KOHTPOJIbHBIE
Text «Our Institute» paboThl, YCTHBIN
orpoc
5 M 28 6 |1 8 13 | [IK6 [TucbMeHHBIC
0OyJIb 5.
Text «The future KOHTPOJIBHBIC
careers paboThI,  YCTHBIH
orpoc
6 M 28 6 |1 8 13 | [IK6 [TucbmeHHbIC
oayJb 6.
Text «My favourite KOHTPOJIBHBIC
season» paboThI,  YCTHBIH
orpoc
7 Mopyab 7.|28 6 |1 8 13 | [IK6 ITucemeHnnbIe
Lesson15(11) KOHTPOJIbHBIE
Text «The weather paboOThl,  YCTHBIH
in England» orpoc
8 Moayasb 8.128 6 |1 8 13 | IIK6 ITucemeHnnsle
Lesson16 KOHTPOJIbHBIE
At the weekend palboThl, YCTHBIN
orpoc




9 | Moayasb 9.128 6 |1 8 13 | [IK6 [TuceMeHHBIC
Lesson18(l) KOHTPOJIbHBIE
Text «At  the paboThl, YCTHBIN
department store» orpoc

10 M 27 6 |1 8 12 | I[IK6 [TuceMeHHBIC

oxyan 10.
Text «Choosing a KOHTPOJIBHRIC
present for a friend» paboThI,  yCTHBIA
orpoc
11 M 27 6 |1 8 12 | T[IK6 [TucemeHHbIC
onyJn 11.
Text <At the KOHTPOJIbHBIE
theatre» paboThl, YCTHBIN
orpoc

12 Monyas 12. Text 27 5 |2 8 12 | T[IK6 [TuceMeHHBIC
«Meeting KOHTPOJBHBIE
with a foreign paboThl, YCTHBIHI
friend » orpoc

13 Moy 13. 26 5 |1 8 12 | T[IK6 [TuceMeHHBIC
ToroToBKa < KOHTPOJBHBIE
aTTeCTALH paboThI, YCTHBIN

orpoc
Hroro 3a 7 cemectp | 144 64 53
Bcero 144
8 CEMECTP

1 2 13 | [IK6 [TuceMeHHbIC
Monayasb 1. KOHTPOJIbHBIE
Text «Meals» 6 8 paboThI, YCTHBIU

orpoc

2 Moxyas 2. 2 13 [TuceMeHHBIC
Text «In the K6 KOHTPOJIbHBIE 5
canteens 6 8 paboThl, YCTHBIN

orpoc

3 1 13 [TuceMeHHBIE
Monyas 3. K6 KOHTPOJIbHBIE
Text «A Student’s 6 8 palboThbl, YCTHBIN
day» orpoc

4 1 13 [IlucbmeHHbIE
Monyan 4. K6 KOHTPOJIbHbBIE
Text «Our Institute» 6 8 paboThl, YCTHBII

orpoc

5 Moayas 5. 1 7 13 [IuceMeHHEIC
Text «The future K6 KOHTPOJIbHbBIC




career» 6 paboThl, YCTHBIN
orpoc

6 Moy 6. 1 13 [TucbMeHHbIC
Text «My favourite K6 KOHTPOJIBHBIC
season» 6 7 paboThl,  YCTHBIH

orpoc

7 Moy 7. 1 13 [TucbmeHHbIC
Text «The weather K6 KOHTPOJBHBIC
in England» 6 7 paGoThI,  yCTHBIN

orpoc

8 1 13 [TuceMeHHBIC
Mopayas 8. K6 KOHTPOJIbHbBIE
At the weekend 6 7 paboThl, yCTHBII

orpoc

9 Moy 9. 1 13 [TicEMEHHBIE
Text <At the K6 KOHTPOJIbHBIE 5
department store» 6 / paboTEI,  YCTHBINA

orpoc

10 Moy 10. 1 12 [TuceMeHHbBIE
Text «Choosing a K6 KOHTPOIIbHBIC
present for a friend» 6 ! padoThI,  yCTHBI

orpoc

1 Monyab 11. 1 12 [TucbMeHHbBIe
Text <At the K6 KOHTPOJILHBIC
theatrex 6 7 paboThl, YCTHBIN

orpoc

12 | Monyanb 12. 1 12 [TuceMeHHBIE
Lesson 11(11) K6 KOHTPOJIbHBIE
Text «Meeting paboThl, YCTHBIN
with a  foreign 5 7 orpoc
friend »

13 | Moayss 13. 1 12 [TuceMeHHBIE
Revision K6 KOHTPOJIbHBIE
Hoxroroska K 5 7 palboThbl, YCTHBIN
aTTeCcTaIlK orpoc
Bcero 3a 8 cemectp | 180 76 | 15 95 | 165 9
Bcero 360 30 330

9 CEMECTP

1 | Unit one «Doctor in | 24 2 11 [TuceMeHHBIE
the House» by R. 7 K6 KOHTPOJIbHBIE
Gordon. paboThl, YCTHBIN




TBopueckas cyabba ormpoc

P. Topmona u ee

OTpa’keHHe B

pomane «Doctor in

the House»

Unit two “124 11 [TucbmeHHbIC
CwmbIciioBas U K6 KOHTPOJILHEIE
CHUHTaKCHYCCKasl paboThl, YCTHBIU
CTpYKTypa TeKCTa ompoc

To kill a

Mockingbird

(Harper Lee)

Unit three. 24 11 [TucbMeHHbIC
Bomnomenne K6 KOHTPOJIbHBIE
SI3BIKOBBIX peavil B paboTEl,  yCTHBIA
TEKCTE ompoc

"W.S.» (by L.P.

Hartley).

Unit four. | 24 11 [TucemeHHbIE
CwmsbIcnoBas u K6 KOHTPOJIbHBIE
CHHTaKCHYECKas paboThl,  yCTHBIH
CTPYKTypa  TeKCTa Ompoc

"Ragtime” by E.L.

Doctorow14

14

Unl4it five | 24 11 [TucemeHHBIC
.ConepxatenbHas K6 KOHTPOJIbHbBIE

A KOHIIENTyalbHAas paboThl,  YCTHBIA
uH(pOpMAaLHsT ompoc

TEKCTa "The

Lumber-Room" by

H. Munro "

Unit Six. | 24 11 [TucbmeHHbIC
ConepxarenbHas U K6 KOHTpPOJIbHBIE
KOHIIENTyaJIbHAs paboThl, YCTHBIN
uHbOopMaIHs ompoc

tekcta  "Growing

Up with the Media"

by P.G. Aldrich

Unit seven. | 24 11 [TuceMeHHbIE
ConepxarenpHas U K6 KOHTPOJIEHBIE
KOHIICTITyaIbHas paboOTHI,  YCTHBIN
urbopmarus Ompoc

tekcta  "Drawing

Back the Curtain”

Unit five | 24 11 [TuceMeHHBIE




.ConiepxatenbHas K6 KOHTPOJIbHBIE

Y KOHIICTITyaJbHas paboThI, YCTHBIN
uHpopManus OIIpoc

TEeKCTa "The

Lumber-Room" by >

H. Munro "

9 | Unit SiX. | 24 2 11 [TuceMeHHBIE
ConepxarenbHas U K6 KOHTPOJIbHBIE
KOHLIENITyabHast paboThl, YCTHBIN
uHpopmanus 6 01poc
Tekcra  "Growing 5
Up with the Media"
by P.G. Aldrich

10 | Unit seven. | 23 1 11 [TuceMeHHBIE
ConepxarenbHas 1 K6 KOHTPOJIbHbBIE
KOHIIENITyaIbHAS paboThI, YCTHBIU
uHpopmanus 5 6 01Ipoc
tekcra  "Drawing
Back the Curtain”

11 23 1 11 [TuceMenHbIE
Unit five K6 KOHTPOJIbHBIE
.CoJniepxarenbHas 1 paboThI, YCTHBIN
KOHIICTITyaTbHas 5 6 OIpoC
nHpopMarus
tekcra "The
Lumber-Room" by
H. Munro

12 23 1 11 [IucemennbIe
Unit seven. K6 KOHTPOJIbHBIC
ConepxarenbHasi U paboThl,  YCTHBIH
KOHIIENTYyalbHast 6 o1poc
nHpopMarus S
tekcta  "Drawing
Back the Curtain”

Utoro 9 cemectp 308 60| 21 75 | 132 9
K6
Bcero
K6
10 CEMECTP

1 | Unitone « The 26 2 11 [TuceMeHHBIE
Passionate Year" by K6 KOHTPOJIbHBIE
James Hilton. paboTHI,  YCTHBINA
Bomomenue 8 Ompoc
SI3BIKOBBIX peaIuii B
TEKCTE /




"Tpyanbiii roq".

Unit two "The | 26 11 [TucbMeHHbIC
Escape” K6 KOHTPOJIbHbBIE
./KanpoBo-crunesas paloTbI, YCTHBIN

OpraHu3arus o1poc

OTPBIBKA M3 pOMaHa

«The Escape»

Unit four: | 26 11 [TucbmeHHbIC
"Dangerous K6 KOHTPOJIbHbBIE
Corner" by John B. paboThI, YCTHBIN
Priestley. orpoc
ConepxarenbHas

Y KOHIIENITyaJTbHAS

uHpopmanus

tekcta"Dangerous

Corner"

Unit five “ Up the | 26 11 [TuceMeHHBIC
Down Staircase™ by K6 KOHTPOJIbHBIE

Bel Kaufman . paboThI, YCTHBINH

JKanpoBo-cTuneBas OIpoC
OpraHu3aIus

OTpBIBKA U3 pOMaHa

b.Kaydpman "Beepx

1o JIECTHHUIIE,

BeAYyUIEH BHU3

Unit Six. | 26 11 [TucbMeHHBIC
ConeprxarenbHasi U K6 KOHTPOJIbHBIC
KOHIIENITyaIbHAS paboThl,  yCTHBIA
uHpOpMaLUs OHpoc

TeKcTa

" The  Angel

Pavement™ by John

B. Priestley.

Unit seven. | 26 11 [TucbmeHHbIC
CemanTHuecKo€ K6 KOHTPOJIbHBIE
TIPOCTPAHCTBO palboThbl, YCTHBIN
TEKCTa "CmepTh ompoc

repos" P.

OnauHrTOHA.

Unit one « The 26 11 [TucbMeHHBIC
Passionate Year" by K6 KOHTPOJIbHbIE

James Hilton.
Bomsomenne
SI3bIKOBBIX peauil B

palboThl, YCTHBIN
orpoc




TCKCTC

"Tpynusbiii roa".

8 |Unit two "The|26 2 11 [TucbMeHHbIC
Escape" K6 KOHTPOJIbHbIE
./KanpoBo-cruinesas 8 paboThl, YCTHBIN
opraHu3anus 6 OIIpoC
OTpBIBKA U3 POMaHa
«The Escape»

9 | Unit four: | 26 2 11 [TucbmeHHbIC
"Dangerous K6 KOHTPOJIbHbBIE
Corner" by John B. paboThI, YCTHBIN
Priestley. orpoc

ConepsxarenbHas 6 7
1 KOHLIENTyallbHas
uHpopmanus
Tekcta''Dangerous
Corner"

10 | Unit five “ Up the | 25 1 11 [TucemeHHBIE
Down Staircase™ by K6 KOHTPOJIbHBIE
Bel Kaufman . paboThI, YCTHBIH
JKanpoBo-cTuneBas OIIpoC
OpraHu3amus
OTpbIBKA U3 POMaHA !
b.Kaypman "Beepx 6
o JIECTHULIE,

BeAyLIEH BHU3

11 | Unit Six. | 25 1 11 [TucbMeHHBIC
ConeprxarenbHasi U 6 K6 KOHTPOJIbHBIE
KOHIIENITyaIbHAs paboThl, yCTHBIA
uabOpMAaLHs Ompoc
TEKCTa 7
" The Angel
Pavement" by John
B. Priestley.

12 | Unit seven. | 25 1 11 [TucbmeHHbIC
CeMaHTHYECKOE K6 KOHTPOJIbHBIC
TIPOCTPAHCTBO palboThbl, YCTHBIN
TEKCTa "CmepTh 6 7 ompoc
repos" P.

OnauHrTOHA.
Bcero 10 cemectp 76 | 21 95 | 132
309 42 264




5.2.Coaeprxanne TUCHUMIIMHBI (MOIYJIs), CTPYKTYPHPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3jejiam)

(Ounasn, 3a0uHas popma 00y4eHust)

HaumeHoBaHue pa3jaesia
AU CHUIINHbI

Conep:xanue

4 cemecTp

TemaTuka Ja60paTOPHBLIX/CEMUHAPCKUX 3aHATHI

1 Moayas 1.
Lesson 1-2

Tema 1.
«Phonetic
exercises»

enpro u3yueHus MOyJIs SIBJISIETCS OBIAJCHUE CTYACHTAMHU
3HAHUM O 3ByKaxX U MpaBwWjiax Mpou3HoIeHuss. (OCHOBHBIMU
3a/1auaMy MOJTYJIS SIBJITFOTCSI OCBOCHUE OCHOBHBIX MPABUIT
MIPOU3HOIIICHHS 3BYKOB U CJIOTOICJICHHUS, BHIPA0OTKA HABBIKOB
WHTOHUPOBAHUS TIPOCTHIX MPEIOKEHUH.

Tema 1. «Phonetic exercises» mocesieHa pabote Haj
OCHOBHBIMH ~ pazzielaMud  (OHETHKH: CHCTeMa TJIACHBIX U
COTJIaCHBIX (pOHEM aHTIUIICKOro s3bIKa, MOJU(PHUKAIIMU 3BYKOB B
CBSI3HOW  peun, ciIoroBoe jaeneHwe  cioB.  OtpaboTka
(OHETHYECKUX HABBIKOB: TPAHCKPUOMPOBAHHE JICKCHUYECKHUX|
eMHUI], OTpeJeieHrne MOAU(UKAINI 3BYKOB B CBSI3HOW DPEUH,
oTpe/ieTIeHne MeCTa yIapeHus B CIIOBaX.

2 Moayas 2.

Lesson 3-4

Tema |. Imperative
and Impersonal

Llenbto M3ydeHUs: TeMbI 2 SBIISICTCS OBJIAJCHHUE MPAaBHIAMH
YIOTPEOJICHHSI TIOBEJIUTENILHBIX M OS3TMYHBIX MPETOKECHUH
Tema I. Imperative and Impersonal sentences mocssieHa
paboTe Haa OCHOBHBIMH pa3liellaMd TOBEIUTEIbHBIX H

sentences OC3TMYHBIX  MPEJIOKEHUH W BBIPAOOTKE  HABBIKOB
WHTOHHPOBAHHMSI STUX MPEII0KESHUH.

3 Moayas 3. Ilenpto wm3ydenmss Moayias 1  sBIsSeTCS  OBJIAJICHHE

Lesson 5 CTyJICHTaMH JICKCUKOM YypokKa 5, cojaepkaiias HOBBI

Tema 1. «A Visit»,

JICKCHYECKHE W TPaMMAaTHYECKUE SIBIICHHS, O3HAKOMIICHUO
CTYJICHTOB C TEKCTOM «A Visity, poHeTHueckas npopadboTka
TEKCTa, €r0 MHTOHAIMOHHAS Pa3METKa, MEPeBOJl TEKCTa H
ero o0CyX/IeHue.

Tema 1. B pe3ynbrare yCBOCHHUs TeMbl | CTYICHT JIOJDKEH
YMETh HCIOJIb30BaTh CJIOBA U BBIPAKCHUS, OTHOCSIINECS K
TeMe «A visity, B peun. PaboTa ¢ TekcToM «A Visity, HaJ
Vocabulary notes (cnoBa perhaps, remember, to be in,to feel
well , aHTOHHUMBI, CHHOHHMMbI, YCTOHUYUBBIC BBIPAKECHHUS)
cmoBocovetanus). YcBoenune Additional Vocabulary.
Brimonnenue Bcex ympakHEHUH ypoka 5 U MpoBepKa UX B
ayJIUTOPUH TIOJT PYKOBOJICTBOM IPEIOIaBaTENsI.




Monayas 4.
Lesson 6
Tema 1. Text «Betty
Smith».

[enbro u3yueHust TeMbI | SIBJIICTCS OBJIAJICHUE CTYICHTAMU
Vocabulary notes — Lesson 6, paccuuTaHHOTO Ha PaCIIUPEHHE
JIEKCUYECKOW 0a3bl CTY/IEHTa, O3HAKOMJICHUE C JICKCHYECKUM|
nosicienriem (Additional VVocabulary), B3sTeiM U3 Tekcta
«Betty Smith» u dYacTHYHO M3 JIEKCHUYECKHUX IOSICHCHHMIA,
KOTOPbIEC B pe3y/bTaTe YCBOCHHS TEMbI | JOJDKHBI BOWTH B
AKTUBHBIN CIIOBaph CTYJICHTA.

Tema 1. Text «Betty Smith».
OTHOCSIIITUECS K YPOKY, JOJDKHBI OBITh CHIEJIaHbl CTYIACHTaAMH
CaMOCTOSITEIBHO M TPOBEPEHBI IMOJI PYKOBOJICTBOM

VYnpaxHenus,

5 cemecTp

TemaTnka J1a60pPaTOPHBIX H CEMUHAPCKUX 3aHATHI

Moayab 5. Lesson 7(1)
Tema 1. Text «Doctor
Sanford’s family

Henpto wm3ydeHWss MOAYNs S5 SBISIETCS O3HAKOMIICHUE
crynmeHToB ¢ Temoii «Doctor Sanford’s family», ycBoeHue
OTIPE/ICTICHHOTO 00bheMa JICKCHUECKUX CMHHUIL 110 JaHHOH TeMe.
Text «Doctor Sanford’s family». 3anmaueii temsr 1 sBisiercs
M3y4eHHEe TeKCTa ypoka 7 (4acTh 1), OXBaThIBAIOIIETO OMHCAHUE
cembu wmucrepa CoHdopra, OBIaIeHHUE JIEKCUKOW JAHHOTO
TEKCTA.

Moayas 6.

Lesson 7(11)

Tema 1. Text «Doctor
Sanford’s family».

[Menpro W3ydeHHsT MOIYJsi O SBJSICTCS 3aKPCIJICHUE TEMBI
«Family» u ycBOCHHE IOMOJHUTEIHLHOIO O00BbeMa JICKCHKH II0
nanHoi Teme. Text «Doctor Sanford’s family». B pesynbrare
YCBOCHHUSI TEMbI CTYACHT JOJDKCH YMETh HCIOJB30BaTh CJIOBA U
BBIPQKCHHUSI, OTHOCAIINECS K JaHHOH TeMe.

Moayas 7.
Lesson 8
Tema 1. Text «Our English
lesson».

[lenbro n3ydeHuss MOy 7 SIBISETCS O3HAKOMJICHUE
crynentoB ¢ TeMoit «Our English Lesson». n «Doctor Sanford’s
house». 3amauamu MOyIs 7 SIBISICTCS M3YUSHHUE TEKCTa ypoka 8,
OBJIJICHUE JIEKCUKOM TAHHOTO TEKCTa, KOTOPOE JIOJHKHO
COTIPOBOXKIATHCS AaTbHEUIITMM 00OTaIIEHUEM JICKCHIECKOTO
3araca CTyJCHTOB.

Text «Our English lesson». B pe3ynbTaTe ycBOSHUS TeMBb]
1 CTYAEHT IOJDKEH YyMETh HMCIIOJIb30BaTh CJIOBA M BhIPAXKCHUS,
otHocsmuecs k TeMe «Our English Lesson», B peun. PaboTa c|
tekcToM «Our English lesson», Han Vocabulary notes (cioBa
temperature, transcription, distinct, palatalization, head-
phones, pronounce, nepuBaTUBbI JaHHBIX HOBBIX JICKCHUYECKUX
€/IMHUI], aHTOHUMbI, CHHOHHUMBI, YCTOWYHMBBIC BBIPAIKCHHS,

cmoBocovetanus).  Ycoenwe  Additional — Vocabulary.
BeimosiHeHHE BCEX yrpaKHEHUH ypoka 8 u

npoBepKa WX B AyJUTOPUH  TOJ  PYKOBOJCTBOM
TPEMoaBaTeIsl.

Mopay.s 8.
Lesson 9(1 Tema 1.
Text «Doctor
Sanford’s house».

B pe3ynbpTaTte ycBoeHUS TeMbl 1 CTYACHT JOMKEH YMETh
UCIIOJIL30BAaTh CIIOBA M BHIPAKEHUS, OTHOCAIIUECS K TEME«A
flaty. YcBoenne Additional Vocabulary. Beimonnenue Bcex
yIpaXHEHUH ypoka 9 u MpoBepKa uxX B ayIUTOPUHU IO
PYKOBOJICTBOM TPEMNOIaBATENS.




Monyas 9.

Lesson 9(11) Tema 1.

Text «The flat I live
in».

Lenpro n3ydeHus: TeMbl 9 sBISICTCS OBJAJCHUE CTY/ACHTAMHY|
HABBIKOB HMCMOJIb30BaHMs JIEKCUKU ypoka 10, conepikaiiero
HOBBIC  JICKCHYECKHE W  IPAaMMAaTUYECKHE  SIBJICHHMS,
o3HaKOMJIeHHE cTyneHTOB ¢ TekctoM «The flat I live iny,
¢donernueckass mMpopabOTKa TEKCTa, H3YUYEHHUE JICKCHKH
JTAHHOTO YpOKa, IMEpPeBOJ TEeKCTa M ero oOcyxiaeHue. B
pe3yibTare YCBOGHHMsSI TeMbl 1 CTYASHT JOJDKCH YMETH
UCII0JIb30BATh CJIOBA M BBIPAKEHHUSI, OTHOCSIIHECS K TEME«A
flaty. YcBoenne Additional Vocabulary. BeimomHenue Bcex
YIpaXHEHUH ypoka 9 M HpoBepKa MX B ayAUTOPHU I0]
PYKOBOJICTBOM IIPETIOIaBATEIIS.

10

Moayas 10.
Lesson10

Tema 1.

Texct «Mr. White
comes again».

Hemnbto wm3ydenuss wmoxnynas 10  sBusercss  oBlaneHUE
CTY/ICHTAaMH HaBBIKAMH HCIOJB30BaHUs JIEKCHKH ypoka 10,
coJiepamiasi HOBBIE JIGKCHYECKHE ¥  T'PaMMAaTHYECKHe
SIBJICHUS, O3HAKOMJIEHHE CTyAeHTOB ¢ TekctoM «Mr.White
comes again», QoHeTHYeckas mpopaboTKa TEKCTa, U3YyUCHUE
JIEKCHKH JTAHHBIX YPOKOB, NIEPEBOJI TEKCTa U €ro 0OCYKICHUE
Texkcr «Mr. White comes again». B pesynbrate ycBOocHHS
Moaynst 10 cCTymeHT HOJDKEH yMETh HCIOJIB30BATh JIEKCHKY|
ypoka 10 B pa3nu4HbIX CUTyalHsX.

6 cemecTp

TemaTuka J1a00PATOPHBIX U CEMUHAPCKUX 3aHATHI

11

Moayas 11.
Lessonl11(l)
Tema 1.

Text « Countries and
nationalities».

lenpto wm3ydenmss ™omyas 11  saBmsieTcss  OBIIAJEHUG
CTyJICHTaMH JIEKCHYECKHM TosicHeHHeM Vocabulary notes —
Lesson 11, paccumTaHHBI Ha PACHIMPEHHE JIEKCHYECKOH
0a3bl CTYJICHTA U O3HAKOMJICHHUE C JIEKCHIECKUM TIOSICHCHUEM|
(Topical Vocabulary), x oropoe B pesyiabTare YyCBOCHHS
TEMbl JIOJUKHBI BOWTH B aKTHBHBIM CIIOBaph CTYJCHTA.
VIpaKHEHUS,, OTHOCSIIMECS K YPOKY, JIOJDKHBI — OBITH
CIICNIaHbl CTYAECHTAMH CaMOCTOSITEJIBHO M IPOBEPEHBI O]
PYKOBOJCTBOM mpemoaaBarens. Text « Countries and
nationalities». O3HakomIIeHHE CTYJICHTOB C TEMOM
«Countries and nationalities». 3amayeii Tembl sABIAETCS]
U3yYeHHe TeKcTa ypoka 11, oBiajieHne CTyJjeHTaMid HOBBIMH
JIEKCHYECKUMH ~ €JIMHHI[AMH, PAcCMaTPUBAIOIINX TEMY O
roCyIapCTBax, HAIMAX M UX SI3BIKAX.

12

Moayasb 12.
Lesson11(l)
Tema 1.

Text «Meeting with
a foreign friend».

Henpto wu3ydenuss womynst 12 sBIseTcs JalibHeEHIIee
OBJIAJICHUE CTyACHTaMU JIEKCUYECKUM MOSICHEHUEM
Vocabulary notes — Lesson 11, paccuntanHblii Ha pacIIupeHHE
JeKcUYecKoi 0a3bl CTYJAEHTa U 03HAKOMJICHHE C JIKCHYECKUM
nosiciennem (Topical Vocabulary). Text «Meeting with &
foreign friend». B pesymnbrarte ycBOeHHs TeMmbl 1 cTymeHT
JOJDKEH YMETh  MCIOJIB30BAaTh CJIOBA U BBIPAXKECHUS,
oTtHocsmuecs kK Teme «Countries and  nationalities».
VYnpaxHeHus, OTHOCSIIUECS K YPOKY, TOJIKHBI ObITh CIeTaHbl
CTYIEHTAMH  CaMOCTOSITEIbBHO U IPOBEPEHBI noJ
PYKOBOJICTBOM IPENOIaBATEIS.




13

Moayas 13. Revision

Henbto u3ydenuss moaynst 13 sBiseTcs MOBTOPEHHE CO
CTyJlCHTaMM BCEH MNPONICHHOW INPOTPaMMbl 3a IIEPBBIi
CEeMECTp M IOJArOTOBKAa K OJK3aMeHy. 3ajadeid MOJyid
SIBJISIETCS.  IIOBTOP  JIEKCHMYECKOI0 M I'PaMMaTH4eCKOIO
MaTepuanga, 4YTo JOJDKHO  COIPOBOXKIATBCS — OIPOCOM
CTYICHTOB B YCTHOW M NUCbMEHHOU (opme. B pesynbrare]
YCBOEHUSI MOJIYJS CTYAEHT JOJDKEH YMETh HCIIOJIb30BaTh
CJI0BA BBIPAKEHHMsI, OTHOCSLIUECS KO BCEM IIOYPOYHBIM|
TE€MaM, B P€UH U BBIINOJIHUTH KOMIUIEKC 33JIaHUH 110 YPOKAM.
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TemaTuka Ja00paTOPHBLIX/CEMUHAPCKUX 3AHATHI

Mopyasl.
Lesson12(l)
Tema 1.

Text «Meals».

enpto w3yuenuss wmoxaynss 1 sBiIsETCS O3HAKOMJICHUE

YCBOCHUSA TEMBI 1 CTYACHT OOJDKCH YMCTbH HCIIOJIb30BAaTH
Pabora c¢ Texkctom Text 1 «Meals», urtenue, nepeso,

pacCuuTaHa Ha HU3YYCHHEC HUX COACpKaHUA WU JICKCUKW W Ha

cTyneHToB ¢ Temou «Meals». 3amaueit Tembr 1 siBiseTcs
u3ydeHue tekcral ypoka 12, paccmarpuBaromuil TeEMy €Jibl,
OBJIQZICHUE JIEKCMKOW JIaHHOTO TeKkcTa. B pesynbrarte

CJIOBa W BBIPAXKXCHHUA B PCYHU, OTHOCAIIUCCA K TEMC «E}Ia».

nepeckas, oOcCyxkaeHue Tekcta. PaboTta Ham TEKCTOM
MPAKTHYECKYIO0 pa0dOTy IO HCIIOJIB30BAHHUIO TOW JIGKCHKH B
YCTHOH pedd. YCBOCHHE HOBBIX JICKCHYECKHX CIUHUIL II0
teme «Ema» - Vocabulary notes, BeimonHeHue yrpakxHeHUH,
CIOCOOCTBYIONIMX 3aKPEIUICHUIO TIPOWICHHOTO MaTepHraia.

Mopayas 2. Lesson
12(11)
Tema 1.

«Emay.

Ilenpto w3yueHuUs MOAYNIS 3 SBISETCS JaTbHEHIIEE
O3HAaKOMJIEHHE CTYACHTOB ¢ Temoil «Emay». 3amaueir temsr 1
SBJISIETCS] U3yYEHHE TEKCTa 2 ypoka 12, oBlageHue JEKCUKOH
JAHHOTO TeKcTa. B pesynbrare yCBOCHHS TEMbl 2 CTYACHT|
JIOJDKEH YMETh HCIIOJh30BaTh CJIOBA U BBIPAKEHHUS B pPEUH,
oTHocsmuecs: kK TeMe «Emay. YnpakHeHus, OTHOCAIIHUECS K
YPOKY, JOJKHBI OBITh CCIIaHbl CTYJICHTAMU CAMOCTOSATEIBLHO
Y TIPOBEPEHBI 10T PYKOBOJICTBOM IPETO1aBaTEIs.

Moayasb 3. Lesson13
Tema 1.

Text «A Student’s
day».

Lenbto u3yueHust MOy 2 SBIISETCS OBJIAJICHUE
CTYJEHTaMH JIEKCHYECKUM MoscHeHneM Vocabulary notes —
Lesson 13, paccunTaHHblil Ha paCIIMPEHUE JIEKCUUECKON
0a3bl CTYyJICHTA, 03HAKOMJICHHE C JIEKCUYECKUM TOSCHEHUEM
(Topical Vocabulary), koTopslii B pe3ynbTaTe YCBOSHHS
TeMBbI 3 I0JKEH BOWTH B aKTUBHBIH CIIOBaph CTYACHTA.
YrpakHeHus, OTHOCSIIUECS K YPOKY, JOJKHBI ObITh
CeTIaHbl CTYJICHTAMH CaMOCTOATEIBHO U MPOBEPEHBI MO
PYKOBOJICTBOM IPEMNOIaBATENS.

OsHakomiieHHe CTyAeHTOB ¢ Temoil «A student’s lifex,
3anaueil Tembl 1 sBIsieTcs u3ydyeHue Tekcra ypoka 13 (1),
HOBBIMU JIEKCUYECKUMHU

OBJIAACHUC CTYACHTaAMHA

CANHUIaMHU, paCCMAaTpUBAIOINX TEMY O pa60qu JHC

CTYJICHTA.



Moayas 4. Lesson
14(1)

Tema 1.

Text«Our Institute».

Lenbro u3ydenust Moysis 4 SIBISETCS 03HAKOMIICHUE
CTY/ICHTOB C TEMOI 00 MHCTUTYTE U y4eOe. 3anaueit MOTyIs
4 sBnsieTca usydeHue Tekcra 1 ypoka 14, oxBaTbIBaromini
TEMY O KH3HH B HHCTUTYTE U yueOe, OBIIaIeHUE JIEKCUKON
JTAHHOTO TeKcTa. B pe3ynbrare ycBoeHus TeMbl 1 CTyIeHT
JIOJIKEH OBJIa/IETh HOBBIMU JIEKCUUECKUMHU €JMHULIAMU
ypOKa, yMETh UCIOJIb30BaTh CJI0BA U BbIPAXKEHUS B PEUH,
OTHOCsIIMECS K TeMe 00 yueOe U )KU3HU B UHCTUTYTE.

Mopyas 5. Lesson
14(11)
Tema 1.

Text «The future
career

Lenpro mM3ydeHUs: MOIYJS S SABISICTCS 3aKPETUICHUE TEMbI
«Our Institute (future career)», oOCyxaeHrEe 00pa3za KU3HU
CTYIGCHTOB W uX Yy4yeObl. 3amaueil Tembl 1 sBisercs
BBINIOJIHEHHE KOMIUIeKca 3ajaHuii ypoka 14 (wactp2),
HAIpaBJIEHHBIX Ha 3aKpeIUIeHHE JIEKCUKM TI0 TeMe€
o0pa3oBaHue, COCTABJICHUE JMAJOrOB 10 JIAHHOW TeMme,
BBINIOJIHEHUE  PA3JIMYHBIX  3aJlaHui, CHOCOOCTBYIOLIUX
WCITOJIb30BAHNIO HOBOW JIEKCHKHU B YCTHOW peYH.

Monyas 6.
Lesson15(l)
Temal.

Text «My favourite
season».

[lenpfo wW3ydeHUss MOIyIs 6  SBISCTCS  OBJIAJICHHC
CTYy/ICHTaMH  JIGKCHYECKUM  MaTepuajioM ypoka 15,
O3HAKOMJICHHE CTYJAEHTOB C TeKCToM «Seasons and
weather», ¢onernueckas mnpopaboTka TeKcTa, MEPEBO/I
TeKCTa M ero oocyxiaeHue. OCHOBHOW 3amayeil SBISICTCS
popaboTKa HOBOTO JIEKCHYECKOT0 00beMa TeKcTa «Seasons|
and weather».

B pesynbrare ycBoeHus TeMbl 1 CTYIAEHT AOKEH YMETh
HCIIOJIh30BaTh JIEKCUKY Ypoka 15 (uacte 1) B pa3inHyHBIX|
CUTYaIUsIX, MOJHOCTbIO 03HAKOMUTHCS C TEKCTOM «Seasons
and weather», BiageTsb JeKCHKOMN JaHHOTO YPOKa.

Moayas /.
Lesson15(11)
Tema 1.

Text «The weather
in England».

[Menbto w3ydeHUss TeMbl [ SABISETCS HPOAOJDKEHUE
OBJAJIEHUS  CTYJCHTaMH  JIGKCUYECKOTO  MOSICHEHMs]
Vocabulary notes — Lesson 15 (dacth 2) mo teme «Seasons
and weather». B pesynbTare ycBOGHHS TeMbl 1 CTyeHT
JIOJDKEH YMETh UCIOJIB30BaTh JEKCUKY Ypoka 15 (dactp 2) B
pa3MYHBIX CHUTyalUsX, MOJHOCTbIO O3HAKOMUTHCA O
TEKCTOM, BIIAJIETh JIEKCUKON JAaHHOTO TEKCTA.

Mopyas 8. Lesson16
Tema 1.
Text « At the seaside»

[lenpto u3ydeHus MOIydAs 8 SBISETCS  OBJIAJICHHE
CTyIEHTaMH  JIEKCHYeCKMM  MmarepuaioM ypoka 16,
O03HAKOMJICHHE CTYJIEHTOB C TEKCTaMU JIaHHOTO YpOKa,
dboHeTnyeckas MpopabOTKa TEKCTOB, IIEPEBOA W HX
obcyxaenne. OCHOBHOW 3ajmauell sBisieTcs NPOpadOTKa
HOBOTO  JIEKCMYECKOTO oOBeMa. 3ajgaueli  SBIISETCS
OBJIaJICHUE CTYyJIEHTaMHU HOBBIMH JIEKCHYECKHUMH
€IMHULIAMHU, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW peuu, Mepeckasa,
JUTEPATYpHOTO NepeBoja v T.A4.  Llenbro u3ydeHus: TeMsl
1 sBnsercs oOBIAJeHHE CTYACHTaMU  JIGKCHUECKOTO
nosicienust Vocabulary notes — Lesson 16, paccunTaHHbI#

O3HaKOMJICHHE C JiekcuuyeckuM mosicienuem (Topical
Vocabulary), B34ThIM U3 JaHHOTO TEKCTa, KOTOPBIH, B
pe3yibTaTe yCBOCHHS TAHHON TEMBbI, JOJDKEH BOWTH B
AKTHUBHBIN CJIOBAPh CTYJICHTA.




Mopayas 9.
Lesson18(l)
Temal.

Text «At the
department store»

Henbto wu3ydeHuss Monayist 6 sBISETCS O3HAKOMIICHHUO
CTY/IGHTOB C TeMOH «Shopping», pacCMOTpeHHE pa3IUYHbIX
OT/ICTIOB B YHUBEpMare.

3anaueii TeMbl 1 sBIsSeTCS U3ydeHHeE TeKcTa ypoka 18,
paccMaTpUBAIOUINI pa3lWYHbIe OTHENIBl B yHUBEpMAre,
OBJIa/ICHHE JIEKCUKOH TAHHOTO TEKCTa.

10

MonayJs 10.
Lesson18(11)

Tema 1.

Text «Choosing a
present for a friend».

Henbto m3yuenuss tembl 10 sBIsieTcs 3aKperjieHHE TEMBI
«Shopping», yCBOCHHE ONPEICICHHOTO 00beMa JICKCUICCKHX
€IMHHUII 110 JAaHHON Teme. B pesynbrare ycBoeHMs] Tembl |
CTYIEHT JAOJDKEH YMETh UCIOJIb30BaTh CJIOBA U BbIPAXKEHUS B
peun, oTHocsmMecs K Teme «Shoppingy». Pabota ¢ TekcTom
Text 2 «Choosing a present for a friend», urenue, nepeBos,
00Cy)XJIeHHE TEKCTa. ¥ CBOEHUE HOBBIX JIEKCHUECKUX €/IMHULY
no teme «Shopping» - Vocabulary notes, BbimonHeHHE
yIpaXHEHHUH, CIOCOOCTBYIOLIUX 3aKPEIJICHUIO IPOHIEHHOTO
MaTepuaa.

11

Monayas 11. Lesson19
Tema 1.
«At the Theatre».

[{enbr0 M3ydeHHUST MOJYJS SIBIISICTCS OBJIAJICHHE CTYIACHTAMU
JICKCUYECKHM TosicHeHreM Vocabulary notes — Lesson 19,
paccUMTaHHBIA Ha PaCIIUPEHUE JICKCHUECKON 0a3bl CTYICHTA|
U O3HaKOMJIEHHE C JiekcuueckuMm mosicHenuem (Topical
Vocabulary), xotopsiii B pe3ynbTare yCBOCHUs TeMbl 1
JIOJKHBI BOUTH B aKTUBHBIN CJIOBaph CTYACHTA.
O3HakomJyieHHE CTYIAeHTOB ¢ TeMmou «Tearp». 3amaueit
TeMbl 1 siBIIsieTcs W3ydeHHWE TeKcTa ypoka 19, omanmeHue
CTYICHTaMH HOBBIMU JIEKCUYECKUMHU eIMHULIaMU,
paccMmaTpuBarolre TeEMY O IEPBOM BU3HUTE B TEATP.

8 cemecTp

TemaTuka J1a00paTOPHBLIX/CEMUHAPCKUX 3AHATHIH

Monayas 1. Moayas 1. Les.1 Choosing a career




Text Nel ""Ann meets
her Class"

Lenpro u3yuenuss Mmoayns | sBISIETCS OBIAJCHUE CTYICHTAMH
HABBIKOB HCIIOJIb30BaHMsI PeueBbIX 00pasloB, cCOIepKaIIHUX
HOBBIC  JICKCHYECKHE W  TI'PaMMaTHYECKHE SIBIICHUS,
03HAKOMJIEHHUE CTYJIEHTOB C 00pa3liaMu aMEpUKaHCKOW MPO3bI,
B mnnaHe rpaMmaTMKM OCHOBHOW 3ajadeil MOAYJsS SIBISAETCS
O3HAaKOMJIEHHE C HeIUYHbIMH (opmamMu rTiarosna. CryneHT
JIOJIKEH TIOJTyYUTh YETKOE MPEICTABICHUE O HEIMIHBIX (hopMax
ryiarojia, ¥ 00 WX HCIHOJB30BAHUU B MPOCTHIX MPEUIOKCHHSIX,
Tperbs TeMa paccMaTpUBAEMOTO MOMIYJISI 3aHMMACT JIOMAITHES
yreHue. OCHOBHOM  1€NbI0  JaHHOW  4YacTU  SIBJISACTCS
03HAKOMJICHHE CTYICHTOB C TEKCTOM AaHTJIMMCKOTO THCATeIs
C.Monma «YenoBek co mpaMomMy. 3agaden sIBIsSETCS OBIAICHUE
CTYyJICHTAMH HOBBIMH JICKCHUYSCKUMHU CIUHUIIAMH, PA3BUTHUC
HABBIKOB YCTHOUM peuH, Mepeckasa, JTUTepaTypHOTO TepeBoja H
T.1. B pe3ynbrate ycBOoeHUS MOAYNS | CTYIEHT JODKEH YMETh
UCIIOJIb30BaTh peyeBble 00pa3nbl Ypoka 1 B pa3ivuHBIX
CUTYaIUsAX, IIOJIHOCTHIO O3HAKOMHTHCA C IPOU3BEICHUEM
«Anne meets her class”, Bmamers JIEKCMKOW JIAHHOIO
MPOM3BEICHUS, 3HATh HEIWYHBIE (POPMBI TJarojia, yMeTh HX
WCIIOJIb30BaTh B MPOCTBIX MpeIoKeHusX. Llenmpro maHHOTO
MOJYJISI  SIBIIIETCS  HW3yYeHHWE HOBOTO  JIGKCHYECKOTO |
rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaja. 3aJadaMi MOJYJIS SBJISIOTCS:
oTpaboTka BokaOymsipa mo Teme «Kapbepa» u u3ydyeHHE
byHKIMid  WHOUHWTHBA B TNpeMIOXKeHWU. B pesynbrarte
YCBOGHUS MOJIYJS CTYIEHT JOJDKEH CBOOOAHO YIOTPEOsThH
AaKTUBHYIO JIEKCUKY ypOKa U pa3nnyarh GyHKIMH WHOUHUTHBA
B aHIJIMICKOM MpeIOKeHUU. B pesynbrare yCBOEGHHS MOIYIs
1 cTyaeHT M0JDKEeH MPaBUIIBHO U3JIOKHUTH CBOW BBIOOD OymyIieH|
npodeccuu, yMeTb UCHOJIB30BaTh CJIOBAa U  BBIPAXKEHUS,
oTHOocsmuecs Kk teme «Kapbepa» B pedd, O3HAKOMHUTHCS O
byHKIMSIMH  WHQUHUTABA B MPEVIOKEHHUH U yMETh HX
OTIpeNeNATh, YMETh IepelaTh CoJepaHhe MPOU3BEACHU,
BBICKA3aTh CBOE BIICYATICHHE O IIPOYUTAHHOM, BBIMIOJHUTH
KOMILJIEKC 3alaHui 1o MIPOU3BEJICHUIO, HECYIINX
KOMMYHHUKATHBHYIO HANpaBIE€HHOCTh U  CIOCOOCTBYIOIIKUX
BBIXOJY B peyb.

Monyas 2. Les.2 llinesses and their treatment

Text “A Day’s Wait

Llenbro n3yueHus: MOAYIs 2 SIBISETCS OBIAJICHUE
CTyIIEHTaMH HaBBIKOB HCIIOJIb30BaHuUs PeueBbix 00pasnos
ypoka 2 (dactsl), coep>Kamnx HOBBIE JIGKCHUECKHE U
rpaMMaTHYECKHE SBJICHHS, 03HAKOMJIEHHE CTYJICHTOB C
o0pa3noM aHrnmickoi mpo3sl “A day’s wait”,
doHeTnyeckas mpopaboTKa TEKCTa, MEPEBOJ] TEKCTA U €T0
oOcyxieHue, n3ydeHrne 0COOeHHOCTeH! ynoTpeOaeHus
COCJIaraTeNIbHOTO HAKJIOHEHUS B JOTIOJHUTEIBHBIX




OcHoBHOM 3anadyeil Moyis 5 sBIsETCSl IpopaboTKa HOBOIO
JeKcuyeckoro oobeMa Tekcta “A day’s wait”, pasBUTHE Y
CTY/ICHTOB  HaBBIKOB  HCIOJB30BaHUS  MH(OUHUTUBHBIX
KOHCTPYKIIMI B MPEATIOKEHHUIX, 03HAKOMJICHUE CTYIEHTOB C
TekcToM aHriuiickoro mucarenst C.Mosma «Jlom». 3amadei
SIBIISICTCS OBJIAZICHUE CTYIEHTAMH HOBBIMHU JIEKCUYECKUMHU
€IMHUIIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOH peuH, Tepeckasa,
JUTEPAaTypHOTO TepeBoja W T.A1. B pesymbraTe ycBOEHUS
MOyl 2 CTYICHT JOJDKEH YMETh HCIIOJb30BaTh PEYEBHIC
o0Opazmpl Ypoka 2 B pa3iMyHBIX CUTYAIHsIX, MOJHOCTHI)
03HAaKOMHUTBCSI ¢ TpousBeneHueM “A day’s wait”, BiajgeTy
JEKCUKOW JaHHOTO TIPOM3BEICHUS, YMETh HCIIOJIb30BaTh
MH(QUHUTUBHBIE KOHCTPYKIMHM B TPEAJIOKEHUAX. 3ajauei]
MOyl 2 SIBISETCS M3y4eHHE TEKCTOB ypoka 2 (YacTh 2),
OXBATHIBAIOIINX OIMCAHUE PA3IMYHBIX BHUIOB OOJE3HH W
croco0OB WX JICUEHHs, OBJAJICHUE JIEKCUKOW JIaHHBIX
TEKCTOB. B pe3ynbTare ycBOEHHS MOAYIS CTYICHT IOJDKEH
MOJTHOCTBIO BJAJIETh MEIUIIMHCKAMHU TEPMHUHAMHU (BUIb]
0oye3Hel, MEIWIMHCKHE  Ipernaparbl, WHCTPYMEHTHI,
Ha3BaHME pAa3IUYHBIX MeJ. pPaOOTHUKOB M T.I.), YMETH
UCTIOJIb30BATh CIIOBA W BBIPAKEHHSI, OTHOCSIIUECS K TeMe
«MemuiuHay B peYH, OBJIAJCTh TPABHIAMHU OIPEICIICHHS]
GyHKIMI TepyHAMS B TPEUIOKEHWH , BBICKAa3aTh CBOE|
BIICYATJIICHUE O MPOYUTAHHOM, BBINOJHUTH KOMILUIEKC
3aJ]aHUi TI0 TPOM3BEIEHHI0, HECYIIUX KOMMYHUKAaTHBHYIO
HalpaBJIEHHOCTb U CIOCOOCTBYIOUINX BBIXOY B P€Ub.

Monyas 3. Les.3 Sightseeing




Text ¢ London
Sightseeing ™'

Lenpro uzyueHuss MOAYJsL 3 SIBISICTCS OBIAJACHHUE CTYJICHTAMH
HABBIKOB UCIOJB30BaHUS PedeBblx 00pa3noB ypoka 3
(uactbl), CoAEpKAIINX HOBBIE JIEKCUYECKUE 17|
rpaMMATUYECKUE SBJICHHUS, O3HAKOMJICHHE CTYACHTOB O
tekctoM “Introducing London” ¢oHeTnueckas mnpopaboTka
TEKCTa, MEPEeBOJl TEKCTAa M €ro OOCYXKIEHHE, 3HAKOMCTBO O
Henmn4yHOi Qopmoit rmarona — Ilpudactrem |. OcHOBHOM
3amadyeidr  momynas 9 sBiseTcs  mpopabOTKa  HOBOTO
aekcuyeckoro oObema Tekcra  “Introducing  London”,
Pa3BHUTHE Y CTYICHTOB HABBIKOB HCIIOJB30BAHUS MpUYacTUs 1
B MPEIIOKCHUAX, PA3IUYHBIX  PEUYCBBIX  CHTYAIHX,
03HAKOMJICHHUE CTYJICHTOB C TEKCTOM AaHTJIMHCKOTO IHUCATells]
“The wash-tub”. 3amaueii sBisieTCs OBJIAZICHUE CTYACHTAMH
HOBBIMU JICKCHYECKUMHU CIUHUIIAMH, pA3BHTHE HABBIKOB
YCTHOW  pedd, Tiepeckasa, JIATEPaTypHOTO  TEpeBOJa
NPOW3BEJICHUS W T.I. B pe3ymbraTte yCBOSHUS MOIyns 2
CTYICHT JOJDKEH YMETh HCIIOJBb30BaTh pPEUeBbic 0Opa3Ilhl
VYpoka 3 B pa3jMUHBIX CUTYAIUAX, MTOJHOCTHIO 03HAKOMHUTHCS
¢ npousBenenneM “Introducing London”, oBnageTh JTEKCUKON
JTAHHOTO TIPOM3BEJICHUS, YMETh HCIIOIh30BaTh pryactue 1
,JAMETh o0IIee MpeacTaBiIeHue 00 HSTOM HeTu4yHou (dopme
TJIarosna.

9 cemecTp

Monyas 4. Les.4 Healthy life style

Text “How we kept
Mother’s Day”

enbro Moayist 4 siByIsieTCsA OBJAJEHUE JIGKCUKOM ypoKa 4
U 3HAaKOMCTBO C  OTIJIAarOJIbHBIM  CYIICCTBHTEIBHBIM.
OCHOBHBIMM ~ 33Jla4aMH  MOJYJIS  SIBJSIFOTCS  BBITIOJTHCHHE
pa3IMYHBIX 3aaHui 11 ucnoib3oBaHus Essential Vocabulary
B peun U H3y4YCHHE MOHATUS  OTIJIAroJILHOTO
CyliecTBUTENbHOTO. B pesynbrare ocBoeHuss wmoxayins 1
CTYJICHTBI  JIOJDKHBI ~ CBOOOJHO  YIOTPEOJsATH B  pPEUH
Essential\VVocabulary u pasnnyarhb OTIJIar0JIbHOE
CyIIECTBUTENIbHOE OT npuyacthss 1 u repyHmus. Paborta ¢
tekctamu Text A “An Englishman's meals ”, Text B, Text C,
YTeHHeE, IePEBO/I, TIepeckas, 00cykaeHne TekcToB. PaboTa Haj
TEKCTaMU paccuuTaHa Ha U3y4eHHE MX COJACPKaHUS U JIEKCUKH
U Ha MPaKTUYECKYI0 paboTy MO UCIIOJIb30BAHUIO ITON JIEKCUKH
B YCTHOHM peur. YCBOEGHHME HOBBIX JEKCHYECKHX EIMHHUII IO
teMe «Bpibop mpodeccun» - Essential Vocabulary. B
pe3ynpTaTe OCBOEHHUS MOAYNA 4 CTYIEHT JOJDKEH CBOOOIHO

Monyas 5. Les.5 Higher education




Text “A Freshman’s
Experience”—

Lenbro u3ydeHuss MOAYINS S5 SBJISIETCSA OBJIAJICHUE CTYJICHTAMMY|
HaBBIKOB HCIOJIb30BaHUSl PeueBbIX 00pasloB, cojlepkKamux
HOBBIE  JIEKCMYECKME M  IpPaMMAaTUYECKUE  SIBICHMS,
03HAKOMJICHHE CTY/IEHTOB C 00pa3liaMi aMEepPHUKaHCKON MPO3BI.
B mnuiame rpaMMartMku OCHOBHOM 3ajadeld MOJIYJIA SIBJISETCS
o3HakomiieHne ¢ CocnarareiabHbIM HakJoOHEHHEM. CTyAeHT
JOJDKEH TOJYYHMTh YeTKOe TpeAcTaBieHne o (Qopmax
CocnaraTeslbHOrO  HAKJIOHEHUSA, U 00  HCIIOJIb30BaHUY
CocnaraTeslbHOrO HaKJIOHEHUS B IPOCTBIX MPEIOKEHUSX
Tperbsa TeMa paccMaTpUBa€MOIro MOJIYJISI 3aHUMAET JIOMaIllHEe)
yreHue. OCHOBHOM LE€JIbI0 JaHHOM 4YacTU  SIBJISETCH
03HAaKOMJIEHHE CTYJIEHTOB C TEKCTOM aHIJIMHCKOTO MucaTess
C.Moosma «YenoBek co wmpaMom». 3ajadeil sBiseTCs
OBJIQJICHUE CTYAEHTAaMU HOBBIMH JIEKCUYECKUMU €AMHUIIAMU,|
pa3BUTHE HAaBBIKOB YCTHOW peun. B pesynbrate ycBOCHUS
MOAYJsl S5 CTYAEHT JOJDKEH YMEThb HCIOJIb30BaTh pPEUYEBBIE
o0pasnpl Ypoka S B pasIUYHBIX CHUTYAIUSAX, MOJHOCTHIQ
03HaKOMUTHCS ¢ npousBeaeHueM «A Freshman’s experience”,
BJIQJIETh JIEKCHUKON JaHHOTO MpOW3BENEHUs, 3HaThb (POPMB]
CocnaraTelbHOTO ~ HAKJIOHEHHUS, yMETh  HCIOJIb30BAaTH
CocnaraTenibHOE HAKJIOHEHHWE B TMPOCTHIX MPEIIOKEHUAX
Pabora ¢ PeueBpiMu 0OpasniamMu. BeinonHeHue ynpaxHEHHIA,
HaIlpaBJICHHbIX Ha 3aKpEIUICHHE HCIIOIb30BaHUS PEYEBBIX
obpasmoB. Tekct “A Freshman’s experience”.YUrenue,
IIepeBO/JI, MepecKas, 00CykAEHUE TEKCTa.

Pabora ¢ tekcrom “Higher education and teacher training in
G.B.”, Text B, Text C, ureHue, mnepeBoj, IepecKas,
o0cyxaeHre TeKkcToB. Pabora Haj TekcTaMHM paccuyuWTaHa Ha
U3y4YeHUE HX COJCPXKAHUS M JICKCHKH M Ha MPAKTUYECKYIO
paboTy MO HCHOJIB30BAHUIO ITOW JIGKCUKH B YCTHOM PEUH.
YCBOEHHE  HOBBIX  JICKCHYECKHUX  COMHHI[ 10  TeMe
«O6paszoBanne B Aunrmuu» - Essential Vocabulary. B
pe3yibTaTe YCBOCHHS MOMYIS 5 CTYICHT JOJDKCH MPaBHIIBHO
OPHEHTHPOBAThCS B CUCTEME O0pa3oBaHUs B AHIJIMH, YMETh
UCII0JIb30BaTh CJIOBA BBIPAXKCHUS, OTHOCAIIUECS K CHCTEME
o0pa3oBaHus, B pEuH, OBIAACTh MpPaBUIa YIOTPEOICHHUS
CocrnaratenbHOro HAKJIOHCHHS B NPUIATOYHBIX|
NPE/IOKECHUSX 11€JIH, BPEMEHH, MECTa, YCTYIIKH.

Moayab 6 Les.6 Sport




Text ""A Friend in Need”

Henbto wu3ydyeHuss Moayas 6  sABIsSETCS — OBJIAJCHUE
CTY/JICHTAaMH HaBBIKOB HCIOJIb30BaHUsl PeueBbix 00pasion
ypoka 6 (4actbl), comepkamux HOBBIE JEKCHYECKHE W
rpaMMaTHYeCKHE SIBJICHUS, O3HAKOMJICHHE CTYICHTOB ¢
oOpasiioM  aHrnmiickoir mpo3el  “A  friend in  need”)
¢doHeTnueckass mpopaboTKa TEKCTa, MEPEeBOJ] TEKCTa M €ro
o0CyXJEHHE, HU3ydeHHE OCOOEHHOCTEH  ynoTpeOieHus
coclIaraTeabHoOro HAKJIOHECHUS B JOTIOTHUTEIbHBIX
IPUJIATOUHBIX IpeiokeHusX. OCHOBHOU 3anaueid Momyins 6
SIBJISIETCSA NPOPAaOOTKAa HOBOTO JIEKCMYECKOI0 00beMa TEKCTa
“A friend in need”, pa3BuTHE Yy CTYACHTOB HaBBIKOB
UCTIOJIb30BaHUS cocCiIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHHUS B
JOTIOJTHUTEIBHBIX ~ MPUIATOYHBIX  TPEIIOKCHHUSX. B
pe3yabTaTe yCBOEHUS MOAYNIsA 6 CTYAGHT MHOJDKEH YMETh
UCTIOJIB30BaTh peueBble 00pasipl Ypoka 6 B pa3inyHBIX
CUTYallUsIX, MOJIHOCThIO O3HAKOMHUTBHCS C MPOM3BEACHUEM ‘Al
friend in need”, BmameTh JEKCHKOW TAHHOTO MPOW3BEICHMSI,
yMeTh HCHojib30BaTh (CocrarartelbHOE HAKIOHEHHWE B
JIOTIOJTHUTEIHHBIX TMPHIATOYHBIX TpeIIoXKeHusx. Pabora ¢
PeueBbiMu obpa3zuamu. Brimosinenue YIPA)KHEHHI,
HamNpaBJICHHBIX Ha 3aKpEIUICHHE WCIOJIb30BAHUS PEUYCBBIX
oopaszmoB. Tekcr “A friend in need”. Urenme, mepeBo,
nepeckas, oocyxaeHue Tekcra. Llenpro m3ydeHuss Momayns 6
ABIIIETCS OBJIAQJICHUE CTYACHTAMHU JIEKCUYECKOTO MOSICHEHMUS
Vocabulary notes — Lesson 6 , paCCUHTaHHOTO Ha PACIIMPCHHE
JIEKCUYECKOW 0a3bl CTY/AE€HTa, 03HAKOMJIEHHE C JIEKCHYECKUM
nosicienneM. OpHOW W3 3amad  MoOAyIsl 8  sABIsIeTCS
JanbHelIee O3HAKOMJIEHHE CTYAEHTOB C COCJaraTelIbHbIM
HAaKJIOHEHHEM, C  HCIOJb30BAaHHEM  COCIarareiabHOro
HAKJIOHEHUS B OTIPEEeIIUTEIbHBIX MPUIATOYHBIX
npeuioKeHusix. B pesynbrare ycBOeHHS MOAYNA OCTYAEHT
JNOJKEH TIOJHOCTBIO OBJAJE€Th BCEM OOBEMOM  HOBBIX
JIEKCUYECKHUX eIMHUI] YpoKa 6 (4acTh 1), yMEeTh MCIOJIb30BATH
UX B peuyd, OBJIAJNeTh MpaBUJIaMHU  YIOTPEOICHUS
CocnaraTelbHOTO ~ HAKJIOHEHHS B ONPEICTUTENbHBIX
npuaatouHelx npemrokenusx  (EssentialVocabulary) . B
pe3ynapTaTe yCBOEHUS MOMAYJNA 6 CTYAEHT JOJIKEH MOJHOCTBHIO
BIajeTh wuH(oOpMammerd o crnopre B AHIVIMH, YMETH
UCIIOJIb30BATh CIIOBA U BBIPAKEHUSI, OTHOCSIIIUECS K CIIOPTY, B
peuu, OBJIa/IeTh MpaBuia ynoTpeOieHnss MOJAIbHBIX IJ1arojioB
can, may B peud U pazIMyHbIX PEeUeBBIX

Monyab 7 Les.8 Travelling




Text “Seeing people
off”

Llenbto m3ydeHHst MOAYJAsS [ SIBISAETCS OBJAJCHHE CTYICHTaMH
nekcuueckoro nosicienus: Vocabulary notes — Lesson 8 (wacts 1)
, PAaCCUMTAHHOTO Ha PACIIUPEHUE JEKCUYECKOW Oa3bl CTYICHTA,
O3HAKOMJICHHE ¢  JiekcudeckuM — mosicHenueMm  (Essential
Vocabulary), B3aTeIM yacTU4YHO U3 TekcTa “Seeing people off ” u
JACTUYHO M3 JICKCHMYECKHX IOSICHEHHWH, KOTOPHIE B Pe3yJbTaTe
YCBOGHHSI MOIYNS [ JOJDKHBI BOWTH B aKTUBHBIA CJIOBapH
CTyIECHTA. YIPaKHEHUs, OTHOCSIIHUECS K YPOKY, JIOJIKHBI OBITH
C/IENaHbl CTYAGHTAMH CaMOCTOSITEIbHO W TPOBEPEHBI 0]
pyKOBOJACTBOM Tmpenonasarens. OnmHOW ©3 3agad  MOJIYJI
SIBIISICTCS AajbHEWIee 03HAKOMIICHHE CTYJCHTOB C MOJIAIIbHBIMH
rJarojlaMy, B 4acTHOCTH, ¢ riarojioMm “should”, paccmorpenue
CIIydaeB HCIIOJI30BAaHMS JAHHOTO MOJAIBHOTO TJjarojia B
NpeUIOKEHUsIX. B pesymbraTe yCcBOEHHS MOXAYJS  CTY/CHT
NOJDKEH  TOJHOCTBIO — OBJIAZIETH BCEM  OOBEMOM  HOBBIX
JIEKCUYECKUX €IUHUI] ypoka 8 (JacTh 1), yMEeTh UCMOIb30BaTh UX
B peYd, OBJIAJACTh NpPaBUIAMH YIIOTPEOJEHHUS MOJAILHOTO
rinarona “should”, “ought”. Llenbto u3ydeHHUs] MOAYNS SIBISETCS
O3HAaKOMJICHHE  CTyZeHToB ¢  Temod  «llyremectBue»,
paccMOTpeHHe Pa3IMIHBIX croco0oB MyTEIIeCTBHSI,
ompesieNieHne CIoCO00B YIMOTPEOICHUsT MOJABHOTO Tiaroja to|
have u to be to B mpeyIoKeHUAX, CPaBHEHHUE €0 C MOJAIBHBIM
rnaroioMm “should”. 3amadeit monmyns ABISIETCS  M3y4YEHUE
TEKCTOB ypoka 8 (4acTp 2),pacCMaTpUBAIONIMX Pa3IUYHbBIC
CHOCOOBI MyTEUIECTBUM, OBJIAJICHUE JIEKCUKOM JaHHBIX TEKCTOB
B pesynbrare ycBOEHHS MOAYNS CTYAEHT JOJDKEH YMETh
UCIIOJIb30BAaTh  CJIOBA BBIPAKEHUS, OTHOCSIIHUECS K TeMe
«IyTeIIeCTBUE», B PEUd, OBJIAJETh MpaBUJIAMU YHOTPEOICHUS

MOJAIBHBIX TJ1aroyios to have u to be to

TemaTuka J1a00paTOPHBLIX/CEMUHAPCKUX 3AHATHIH

10- CEMECTP

Unit one «Doctor in the
House» by R. Gordon.

TBopueckas cyapba P.
['opnoHa u ee oTpakeHUE B
pomane «Doctor in the
House»

Briciiee oOpazoBanue B CIIIA: Opranuzanus U CTPYKTYypa.
Yupasnenue. Y4eOHbIT rpolrecc. DOrHAHCUPOBAHUE.
Kpynneiimue ynuepcutetsl (cpaBHeHue ¢ Poccueit)

Unit two “ CMmbIca0oBas H
CUHTaKCH4YeCKasi CTPYKTYypa
TEKCTa To Kill a
Mockingbird (Harper Lee)

Cynpl u cynonpousBoactBo: Cynebnas cucrema CHIA u eé
ocobenHocTH. Cynebnblie mpoueaypsl. IlpectynHocTs u 60pb0a)
c Heil. Ilpectymnenne u Hakazanue. ColMalbHbIE KOPHHY|
PECTYIHOCTH

Pasnea 2. IlpakTuka
YCTHOM ¥ NMCbMEHHOM

Conepxanue

peun



3 Unit five .Conepsxatenbnas Tpynusie netu: [Ipobnemsl Bocniutanus. Ponurenu u netu.
1 KOHLEITyalbHast CeMbs 1 1koJia. Pa3pblB NOKOJIEHUM

uHpopmarms Texcra "'The
Lumber-Room™ by H.

Munro

4
Unit seven. Cemetinas xxusHb: CuacTiuBble CEMbU. Pa3Boanl 1
CojepxarenbHas p[HemoHas ceMbsl. EquHCTBEHHBIE AeTH. MOJIOABIE CEMBU.
KOHLEIITyaIbHAs CoBpeMeHHBIE TPOOTIEMBI CEMBU
nHpopmanus TEKCTa

"Drawing Back the Curtain™

6.00pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJIOTHH
(ounas ¢popma)

Cretnnduka nucuuruinabl «lIpakTrnyeckuil Kypc aHTJIUHCKOTO S3bIKa» MPEANoJiaraeT MUupoKoe
MCI0JIb30BAHNE UHTEPAKTUBHBIX (OPM MPOBEACHUS 3aHITHI: TUCKYCCUM, IETOBBIX U POJIEBBIX UID,
pa3bopa curyarmii (casestudy), MO3roBoro mrypMa M APYrdX WHHOBAIHOHHBIX (OpM OOyUCHHS.
HeobxoaumMocThio siBiisieTcst BHeApeHne Texnosoruit Web 2.0 B cucteMy ayauTOpHO#M |
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl CTYIEHTOB. 3aHATHS IPOBOASTCS B (pOpME MPAKTHUECKUX 3aHSITHM.
O6cyxnenne Haubosiee MPOOIEMHBIX BOIMPOCOB MPEANOJIAraeTCs IMOCie TMPeIBAPUTEIBLHOMN
WHIUBUIyIbHOM TOATOTOBKHU CTYJIEHTOB C MOCIEAYIONIEH BU3yaIbHOM MpE3eHTalMe MaTepuana.
B pamkax nmaHHOM TUCHUIUIMHBI IPEAYCMOTPEHO MPOBEICHHIE MPAKTUUYECKUX 3aHSATU H, BBITIOJTHEHHE
CaMOCTOSITENIbHBIX 33/laHUM, JOKJIaJ0B U Jp. B mpomecce oOydeHHS CTYyIEHTOB JaHHOM
JTUCLMILIMHE TpeanoaraeTcs NpoBeIeHIe 3aHATHI B UHTEPaKTUBHOM Gopme B 00beme 52 % oT
0011ero KoJM4YecTBa MPaKTUYECKUX 3aHATUMN, YTO MMO3BOJIUT HHTCHCU(PHUIIMPOBATH MPOIIECC
oOyuenus. [{ns peuieHust yueOHbIX 3a7]a4 MOTYT ObITh MCIOJIB30BaHbI CIEIYIONIUE HHTEPAKTUBHBIC
(GbopMBI IO TEMaM:

1. IlpuerctBue. (uckyccusi, METOOUKAa «BOIPOC—OTBET», METOAMKA JAOMPUHTA, METOAUKA
«obOcyxaeHue Brosrojoca». PoneBsie urpsl. Mo3roBoii mrypM. Meton ananuza KOHKPETHOMN
curyaruu. (Case-study)).

2. 3nakoMcTBO. ([luckyccusi, MeTOIMKa «BOIPOC—OTBET», METOJWKA JaOUPHHTA, METOIHKA
«obOcyxaeHue Brosroigoca». Ponessie urpel. Mo3roBoii mtypm. MeTos aHaiv3a KOHKPETHOU
curyarn(Case-study)).

3. Mos cembs. Moii apyr. (uckyccus, METOMKa «BOTIPOC — OTBET», METOIMKA KIMHUKU. PosieBbie
urpbl. Mo3roBoi mtypMm. Meto aHanu3a KoHKpeTHo# cutyarun (Case-study)).

4. Mow 3austus. (uckyccusi, MeTOAMKAa «BOMPOC — OTBET», METOJWKAa KIMHUKH, METOAUKA
«obcyxaeHue Bnojarojocay. Ponessie urpsl. Mo3roBoit mrypM. MeToJ1 aHainu3a KOHKPETHON
CHUTYalllN)

5. Howm, kBaptupa. (uckyccusi, METOIUKa «BOMPOC — OTBET», METOAHMKA KIMHHUKH, METOAUKA
«obcyxaeHne Bnojarongocay. Ponessie urpsl. Mo3rooit mrtypM. Metosa aHamu3a KOHKPETHOM
cutyaruu. Kpyrmislii cto).

6. Mup Bokpyr Hac. ([luckyccusi, METOJIMKa «BOTPOC — OTBET», METOJINKA «KIMHHUKA», METOINKA
«obcyxaeHne Bnojaroyocay. Ponessie urpsl. Mo3roBoit mrypM. MeToJ1 aHaiau3a KOHKPETHON
CUTyalluu. MeTo/1 MPOEKTOB).




7. Kynbrypa u tpaguums — Axrms. ([uckyccus, Meroauka «BOIPOC — OTBET», METOAMKA
scraersl. PoneBble urpel. Mo3roBoi mrypMm. MeToj aHanu3a KOHKpPETHOW cuTyanuud. Meron
IIPOEKTOB)

8. Ema. B cronoBoii. (Jluckyccusi, METOIMKA «BOIPOC — OTBET», METOJMKA KIMHHUKH. PoJieBbIe
urpsl. Mo3rosoii mtypm. MeTos aHanm3a KOHKPETHOM cuTyaluu. MeTo/1 MpoeKTOB)

9. Moii pabounii nenb. (uckyccus, METOIMKA «BOMPOC — OTBET»; METOIUKA KIMHUKH, METOMKA
scradeTsl. PoneBsie urpel. Mo3roBoii mrypMm. MeToj aHanmM3a KOHKPETHOW curyanmuud. Merton
IIPOEKTOB)

10.Moii yauBepcutet. ([ucKyccusi, METOIMKA «BOMPOC — OTBET», METOJAWKA KIIMHUKH, METOIHKA
scradersl. PoneBbsie urpel. Mo3roBoii mrypMm. MeToj aHanM3a KOHKPETHOW curyanuud. Merton
poekToB. CBOOOTHO IJIaBArOIIAsl TUCKYCCHS).

11.Ce3onbl. Moe mobumoe Bpemst roaa. (ucKyccusi, METOIMKa «BOMPOC — OTBET», METOIMKA
KJIIMHUKHU, MeToauka 3ctadersl. PoneBbie urpel. Mo3roBoit mrypm. MeTton aHanmm3a KOHKPETHOM
cutyauu. Meron npoekroB. CBOOOTHO IJIaBaromias JUCKYCCHs).

12. Tocyr. ([uckyccusi, METOIMKA «BOIPOC — OTBET», METOAMKA KIMHHKH, METOJHMKA 3CTa(eThl,
METOJIMKa «0OCYyXJeHHe Brojrojoca». PoneBbie urpel. Mo3roBoit mrtypM. Merton aHamuza
KOHKpEeTHOM cuTyanuu. Mertoa npoekroB. CBOOOHO IIaBaroIiasi JUCKYCCHUs).

13.1llonuar. B yHuBepmare. (Jluckyccusi, METOIUKA «BOMPOC — OTBET», METOJUKA KIMHUKH,
MeToauKa 3cradeThl, METOIMKa «0OCyXIeHHe BHoJirojoca». PosneBbie Urpbl. Mo3roBoi MITYpM.
Mertona ananu3a koHKpeTHoW cutyaruu (Case-study). Meroa mpoekroB. CBOOOIHO ITaBaromast
JTUCKYCCHS).

14.Teatp. (Juckyccus, MeToauka «BOINPOC — OTBET», METOJMKA KIMHUKHU, METOJUKA 3CTa(eThl,
METOJIMKAa «OOCYXKJCHHE BIONTOJOCAa». PoneBbie urpbl. Mo3roBodd mTypM. Merton aHamu3a
KOHKPETHOM cuTyanuu. MetoampoekToB. CBOOOHO TIaBaromas TMCKYCCHUs).

Ne Bua u Tema 3aHsiTuii HUcnoab3yemble HHTepakTHBHbIe | KosinyecTBO
n/n (J1ekuus, np.p., a/p.) TEeXHOJIOTUH 4acoB
1 Jlaboparopuoe 3ausitie “l | PoneBas umurtanus cTyIJeHTamMH peanbHOU | 2
am a techer” poeCCHOHATBHOU JIeATeIIbHOCTH c
BBINIOJTHEHHEM (DYHKIUU yIUTEIs
Jlaboparopuoe  3aHsTHe | CTUMYIMpPOBaHUE CTYJCHTOB K|2
"“Seasons” CaMOCTOSITEIPHOMY NPHOOPETCHUIO 3HAHUH,
HEOOXOUMBIX JJISl PelIeHUs] KOHKPETHOMN
poOJIEMBI.
2 JIaGoparopuoe  3austue | [Ipesenrarus “Places of Interest” 2
“London”
6
Hroro

Oo0pa3oBarejibHbIE TEXHOJIOTHHU
(3aounas ¢opma)

Ne Bua u Tema 3anaTHi Hcnosb3yemsle uHTepakTuBHbIe | KomnyecTBo
n/n (n1exknms, np.p., Ja/p.) TEXHOJIOTHH 4acoB
1 JIaGopatopHoe 3ansatue “I | PoneBas mmutanus CTyleHTaMU peajbHOU | 2
am a techer” npogeccuoHaIbHON JeATEIbHOCTH c
BBINOJIHEHHEM (DYHKIUU YUUTEIIs
JlaGopatopHoe  3aHsTHe | CTUMYIMpPOBaHUE CTYJEHTOB K|2
"“Seasons” CaMOCTOSATEILHOMY MPHOOPETEHNIO 3HAHHM,
HEOOXOJUMBIX ISl pelIeHUs] KOHKPETHOU
npoOIEMBI.




Jlabopatopuoe  3austue | [Ipesenranus “Places of Interest” 2
“London”

Hroro

7. IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 00ecriedeHHs IJIs CAMOCTOSATEIbHOM padoThI
o0yyaromuxcs 1o JMCHUILIHHE (MOIY110)
Oumnas, 3a0uHasi popma o0yueHHust
AXTUBHas caMOCTOATEIbHAs pabdoTa CTY/IEHTOB SIBJISIETCS OJHON U3 MPEANOCHITIOK
3P PEKTUBHOCTH ayTUTOPHOM pabOTHI, YCBOSHHS MaTepralia M pa3BUTHS TBOPUYECKOTO MOAX0a K
yaebHOMY nporeccy. Kypce npezmonaraet BBIIOJHEHHE CTYICHTAMH WHAWBUYAIbHBIX 3a/IJaHAH 1
KOJUIEKTUBHBIX POEKTOB B LEJSIX BHIPAOOTKH MPAKTHUECKUX SI3bIKOBBIX HABBIKOB.
CamocrosiTenpHas paboTa mpearnosaraeT caeayone BUAbl ASSITEIbHOCTH:
- paboTa ¢ yueOHbIMU MaTepHaiaMu (TEKCThI, ayJI0- U BUJEO-MaTepUabl);
- paboTa ¢ pa3HbIMH BHJIaMU CJIOBApEil, CIpaBOYHBIMU MOCOOUSIMHU, FIEKTPOHHBIMU
ncroyHukaMu, IHTepHeT-pecypcamu;
- COCTaBJICHHE U MPEACTABIECHUE TNATOTMUECKUX U MOHOJIOTMYECKUX BbICKA3bIBAaHUM;
- y4acTue B pPOJIEBBIX UTPaX;
- BBIMIOJIHEHUE MPAKTUYECKUX 3aJIaHUI;
- IOJrOTOBKA JIOKJIAJI0B O PEIOKEHHBIM TEMaM U TBOPUYECKUX MPE3EHTALIHIH;
- YTEHHE CTYJICHTAMH aHTJIOSI3bIYHON MPECCHI ¥ IPOU3BEICHUN AHIITMICKON XY0KECTBEHHON
JUTEPATYPHI € MOCIEAYIONINM 00CYXACHUEM ITPOYUTAHHOTO.
[Ipu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI Ha CAMOCTOSITENIbHYIO pad0Ty 00yJaromMuXCsi OTBOIUTCS OKOJIO
33% o0miero konuvecTBa 4acoB. OCHOBHBIE BUIBI CAMOCTOSTEILHON paOOThl BKIIFOYAOT:
oOpaitienre K (GoHIY JOTOTHUTEIBHON JIUTEPATYpPhl; BBIIIOJHEHHE YIIPAXKHEHUH U
CaMOCTOSITEIBHOE OCMBICIIEHHE MTPEAJIOKEHHOTO MaTepraa; CoO3JaHue NHANBUYAJIbHBIX MOIEIEH
IrpaMMAaTUYECKOTO U JJMHTBOCTHIIMCTUYECKOTO aHAJIM3a TeKCTa; paboTy HaJ
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTEPHUAIOM OCBAaUBAEMOI'0 TEKCTA; CO3/IaHUE MUKPOYPOKOB IO
JAHHOMY MaTepuaiy, HallUCAHUE COYMHEHUH U 3CCe, MOArOTOBKA K YYACTHIO B POJIEBBIX UT'Pax,
HaIlMCAaHHE JIOKIIAJ0B.
BrinosineHue caMocToaTenbHON paboThI MpernoaraeTcs peryisapHo, ¢ IOCIeAYIOIMUM
KOHTpOJIEM Ha 3aHATUAX. Kypc npennonaraer KOMIUIEKCHYIO OLICHKY 3HAaHUW UM YMEHUU CTY/IEHTOB.
OueHuBaroTCs CaeAyolie KOMMYHUKATUBHBIE YMEHMUS:
1) yrenue (yMEeHHE MOHUMATh MMUCHMEHHOE COOOIICHUE, UCITOJIb3Ys Pa3InIHbIC BUIbI
YTEHUS B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOM KOMMYHHMKAaTUBHOM 3a/1auu: JETAIIbHOE IOHUMAaHUE
TeCTa; HaXOKJeHNE U TOHUMaHue HHPOPMAIIHH, OTPAHUYEHHOW KOMMYHUKATUBHBIM 33JJaHUEM);
2) aymupoBanue (YMEHHE MOHUMATh YCTHOE COOOIIEHHE MOHOJIOTHYECKOTO M JHATOTHIECKOTO
XapakTepa B COOTBETCTBHH C IEJIIMUA KOHKPETHOTO .KOMMYHUKAaTUBHOTO 3aJjaHMs);
3) roBopeHue (B KOMMYyHUKATUBHBIX aKTaxX HH(POPMATHBHOIO XapakTepa ¢ MOHOJIOTUYECKOU |
JMAIOTHYECKOM peublo: yMeHUe nepeaaTtb HHPOopMaInio
co0OeceTHUKY U aJIeKBaTHO MOHSITH COOOIIeHHE cOOeCeTHUKA B Mpeaenax
OTIpE/ICNIEHHBIX — B TOM YHUCIIe (PYHKIIMOHAIBHBIX — KOMMYHHKATUBHBIX aKTOB C
HCTOJIb30BAHUEM PEIUTUK-KIIMIIE PEYEBOTO 3TUKETA B paMKaxX U3y4aeMbIX TEM).
4) muceMo (yMeHHE 0OMEHUBAThCs HH(POPMAIIUEH B X0/1¢ MTUCBMEHHOTO OOIICHHUS
MH(GOPMATUBHOTO U UHTEPAKTUBHOTO XapakTepa, 00beM MUCbMEHHOTO TEKCTA).
OneHuBaroTCs CIeIyoINe BUBI U PE3YJIbTAThl IEATENBHOCTH CTYIEHTOB:

pa60Ta Ha INPAKTUYCCKUX (ay,E[I/ITOpHBIX) 3aHATHAX,
BBITIOJTHCHHUC (C&MOCTOHTCJ’ILHLIX) MMPAKTHYICCKUX SaﬂaHHﬁ,

TCCTOBBIC, KOHTPOJIbHLIC U IPOBCPOUHBIC pa6OTBI, PE3YJIbTATHI 3a4€Ta U 3K3aMCHaA.

Pexomenoayuu no camocmoamenvnoi pabome ¢ pamkax oucuyuniaunot «IIpakmuueckuit
KypC UHOCHPAHHO20 A3bIKAY




CamocrosTenpHas paboTa CTyJICHTOB M0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBJISIETCS HEOTHEMJIEMOM
COCTaBJIAIONIEH MpoIecca OCBOCHUS MPOTrpaMMbl 00yUeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B By3€ KaK Ha
OYHOM, TaK U Ha 3a04HOM oTaeneHuu. CamocTosTenbHas padora ctyaeHToB (CPC) oxBareiBaeT Bce
aCIEKThl U3Y4YE€HHUSI HHOCTPAHHOIO SI3bIKa U B 3HAUUTENILHON Mepe ONPEAEISAET pe3yabTaThl U
KayeCTBO OCBOCHMSI IUCIUIIINHBL.

Hacrosiuue metoauueckue yka3zanus ocemarot Bubl U popmel CPC no Bcem acnektam

s3bIKa, cUCTeMaTU3UPYOT popMbl KoHTpoJist CPC u cozepkar MeToIm4ecKre peKOMEHJaluH 10
OT/IEIIbHBIM aCIEKTaM OCBOCHMSI aHIVIMHCKOTO SA3bIKa: IPOM3HOIIEHNE U TEXHUKA YTEHUS, JIEKCHKA,
rpaMMaTHKa, TEKCTOBAsI I€ATEIbHOCTh, YCTHAsI U MMCbMEHHAs peyb, UCIIOJIb30BaHUE yYEOHO-
BCIIOMOTaTEJIbHOM JINTEPATYPHI.

OcHoBHasl 11€71b METOJMUECKUX YKa3aHUI COCTOUT B 00ECIIEUEHUH CTYIEHTOB

HEO0OXOIMMBIMU CBEJICHUSIMHU, METOAUKAMH U aITOPUTMaMHU ISl YCIIEIIHOTO BBITIOJTHEHUS
CaMOCTOSITENIbHOM paboThl, B GOPMHUPOBAHUH YCTONYMBBIX HABBIKOB U YMEHUH 10 pa3HbIM
acriekTam oOy4eHHs aHTJIMICKOMY SI3bIKY, TO3BOJIIOIINX CAMOCTOSITEIBLHO peliaTh yueOHbIe
3aJ1au, BBIOJHATH pa3HOOOpa3HbIe 3a/laHus, PE0/I0JIeBaTh Haubosiee TPyAHbIE MOMEHTHI B
otaenbpHbIX Bumgax CPC.

Hcnonb3ys MeToinYecKue yKa3aHus, CTyICHTHI JOKHBI OBJIAJETh CIEAYIOIIUMH HaBbIKaMU U
YMEHUSIMU:

IMPaBHUJIBHOI'O IPOU3HOIICHUA U YTCHUA Ha AHTIIMICKOM SA3BIKE,

MPOAYKTUBHOI'O aKTUBHOI'O U IMTACCUBHOT'O OCBOCHU JICKCUKHU aHTJIMUCKOTO SA3bIKA,
OBJIaJICHUA TPAMMATUYCCKUM CTPOEM AHTIJIMUCKOTO SI3bIKA,

paboTHI ¢ y4eOHO-BCIIOMOTATEILHOM JIUTEPATYPO (CIOBapsIMU U

CIPAaBOYHUKAMH I10 aHTIIUHCKOMY SI3BIKY);

MOITOTOBJICHHOTO YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BHICKAa3bIBAaHUS Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE B

npeaciax u3ydacMbIX TEM,

MUCHbMEHHOM peYr Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

LlenenanpasieHHass caMOCTOsITEIbHAsI paboTa CTYACHTOB IO aHTJIMHCKOMY SI3BIKY B

COOTBETCTBUU C JaHHBIMU METOJUYECKUMH YKa3aHUSIMH, a TAKKE ayTUTOpHasi padoTa 1o
PYKOBOJICTBOM IpEMNogaBaTelis MpU3BaHbl 00€CIEeUUTh YPOBEHbD SI3bIKOBOW MOJTOTOBKU CTYACHTOB,
cootBeTcTBYROIMI TpeboBanusiM OI'OC no agucrurinHe.

B kypce 00y4ueHus1 aHTIHMICKOMY SI3BIKY HCIIOJIB3YIOTCS pa3inudHbie BUbl 1 popmbl CPC,
CITy>Kalue JJsl HOJATOTOBKU CTYACHTOB K MOCJIEAYIOIEMY CAMOCTOSITEIbHOMY HCIIOJIb30BaHUIO
HMHOCTPaHHOTO (QHTTUICKOTO) SI3bIKa B MPO(ECCHOHANBHBIX IENSIX, a TAK)KE KaK CpeACTBa
M03HABATEIHbHON U KOMMYHHUKATUBHOM /1€ TEIBHOCTH.

Buabl camocTosiTeIbHOM padoThI CTY/I€HTOB

PaGora co cipaBoYHOI TUTEPATYpOi U CIIOBapSIMHU

BeimosiHeHNE YCTHBIX M TUCBMEHHBIX JOMAITHUX 33aHui ydeOHHKa (TIOYpOYHBIT
KOHTPOJIb)

BeInonHeHne KOHTPOJIbHBIX paboT ydeOHUKa (B KOHIIE KaX 101 TeMbl)

ITonroToBka K MHTEPaKTUBHBIM U aKTHBHBIM BUaM MPOBEPKU YCBOEHUS MaTepHasa
(poJieBbI€ UTPbI, TUCKYCCUH, IPOEKTHI, IPE3ECHTALIH);

IloaroTroBka K HamMCaHUIO 9CCE,
IloaroroBka k cmade HHAUBUAYAJIBHOT'O UYTCHUSA

IToaroroBka K JIEKCUKO-T PAMMATUYICCKUM TCCTaM



Buabl camocTosiTe/iIbHOMH PadoThI CTY/ICHTOB
Ounas ¢popma o0yueHus

1. PaGoTa Ha/1 MPOU3HOIICHUEM U

TEXHUKON UTCHUS

ExenenenbHO

2. Pabora ¢ nekcnyeckuM matepuanioM ExxeHenensHo

3. Pabora co cinoBapem ExxeHenenpHO

4. PaboTa ¢ rpaMMaTUueCKUM MaTepraioM ExxenenenbHo

5. Pabota ¢ Texcrom:

a) KpaTKOCPOYHBIE 3aaHUS

0) TOJrOCPOYHBIC 3aaAHUS

ExenenenbHO

B teuenue cemectpa

6. PaboTa Hax ycTHOH peupto ExkeHenenbHO, pa3roBOpHBIC TEMBI B

TEYCHHE CEMECTPa B COOTBETCTBUU C paboueit

MIpOrpaMMoOM

7. PaboTa Hag nmuchMeHHOU peubto ExxenenenpHO

AXTHBHAs caMOCTOsATEIbHAs paboTa CTYJCHTOB SBJISICTCS OJHOW U3 TIPEIOCHUIOK

3¢ dEeKTUBHOCTH ayAUTOPHON pabOThHI, YCBOCHMS MaTepHalia U pa3BUTHsI TBOPUECKOTO MOAX01a K
yueOHOMY nporieccy. Kypc npearnonaraeT BbIIOJIHEHUE CTYIEHTaMU MHAWBHUIYaJIbHBIX 3aJaHUN U
KOJUIEKTUBHBIX MPOEKTOB B LENSIX BHIPAOOTKH MPAKTUUECKUX SI3bIKOBBIX HABBIKOB.
CamocTtodarenbHas paboTa npeArnoaaraeT Cleayoue BUAbl AeITeIbHOCTH:

- paboTa ¢ yueOHbIMU MaTepuagaMu (TEKCThI, ayIM0- U BUICO-MaTEpUaIbI);

- paboTa c pa3HbIMH BHJIaMU CJIOBapEil, CIPaBOYHBIMU MOCOOUSIMHU, FIEKTPOHHBIMU
ucrounukamu, uTepHeT-pecypcamu;

- COCTaBJICHHE U MPEACTABICHUE TUATOTHUYECKUX U MOHOJIOTHYECKUX BbICKa3bIBaHUIA;

- y4acTue B POJIEBBIX UIPaAX;

- BBINIOJIHEHUE MPAKTUYECKUX 3a]IaHUI;

- IOATrOTOBKA JIOKJIAI0B MO IPEIOKEHHBIM TeMaM U TBOPUYECKUX MTPEe3CHTALIHIA;

- YTEHHE CTY/ICHTAaMH aHTJIOSI3bIYHON MPECChl U MPOU3BEACHUN aHTIIMHCKOM Xy105KECTBEHHOM
JUTEPATYPHI C MOCIEAYIONINM 00CYX ACHUEM ITPOYUTAHHOTO.

[Ipu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI HA CAMOCTOSITENBHYIO pab0Ty 00YJarOIIMXCSl OTBOTUTCS OKOJIO
33% obmero xonuyectBa yacoB. OCHOBHBIE BUIbI CAMOCTOSITENILHOM paOOThI BKIIIOUYAIOT:
oOpaitienue K (GoHIY AOMOTHUTEIHHON JIUTEPATYPhI; BHIIOTHEHHE YIIPAKHEHUH U
CaMOCTOSITEIILHOE OCMBICIICHHE MPEATIOKEHHOT0 MaTeprana; Co3IaHle WHINBUAYAIbHBIX MOAETeH
rPaMMAaTUYECKOTO U JJMHTBOCTHIIMCTHYECKOTO aHAIM3a TeKCTa; paboTy HaJ
JIEKCUKO-TPaMMaTHYE€CKUM MaTepHaioM OCBAaWBAEMOT0 TEKCTa; CO3JTaHUE MUKPOYPOKOB 110
JAaHHOMY MaTepHaly, HallMCaHUe COYMHEHUH U 3cce, TOArOTOBKA, K y4acTHIO B
POJIEBBIX UTPaX, HATUCAHUE JTOKIAIOB.

PABOTA C JIEKCUHYECKHUM MATEPHUAJIOM

@opmui CPC ¢ nekcuueckum mamepuanom:

1) cocraBiieHre COOCTBEHHOTO CIIOBaps B OTIEIBLHON TETpaIH;

2) coCTaBJICHUE CIMCKA HE3HAKOMBIX CJIOB M CIIOBOCOYETAHUH MO YYeOHBIM U
WH/IMBUYAIbHBIM TEKCTaM, IO OINpeIeIEHHBIM TEMaM;



3) aHaU3 OT/CIBHBIX CJIOB IS JIYYIIEr0 HOHMMAaHUsI UX 3HAYCHUS;
4) mogbop CHHOHMMOB K aKTUBHOM JICKCHKE Y4€OHBIX TEKCTOB;

5) mo100p aHTOHUMOB K aKTUBHOM JICKCUKE YUCOHBIX TEKCTOB;

6) cocraBiieHue TaOIMII CIIOBOOOPA30BATEIIBLHBIX MO/ICIICH.

@Dopmvi konmpona CPC c nekcuueckum mamepuanom:

(pOHTATBHBIN YCTHBIA ONPOC JIEKCUKH HA 3aHATHUSX;
BBIOOPOYHBIA MHIMBUAYATIBHBINA YCTHBIN ONPOC JIEKCUKH Ha 3aHATHSAX;

CJIOBAPHBIN AUKTAHT (C AHIVIMMCKOIO fA3bIKa HA PYCCKHIl, C PYCCKOTO S3bIKa

Ha aHTJIMICKUiT);

IMPOBEpPKa YCTHBIX JICKCHUYCCKUX 3a)1aH1/1171 n pra)KHeHI/Iﬁ Ha 3aHATHUAX,

MPOBEpKa MUCbMEHHBIX JICKCUYECKUX 3a/IaHHUI ¥ YITPaXHEHUH TpernoaaBareieM /
CTYJIEHTaMH.

Memoouueckue pekomenoayuu no camoCcmoamenvbHou pabome c 1eKCUKou

1) [Ipu cocTaBiICHUH CIKCKA CJIOB M CIIOBOCOYETAHUH MO KaKOW-JI100

TeMe (TeKCTY), pH 0(POPMIIEHUH JIEKCUYECKOI KapTOTEKU WM JIMYHOU TeTpaau-CclIoBaps
HE00XOIMMO BBHITIUCATh M3 aHTIIO-PYCCKOTO CIOBApS JEKCHUYECKHE €AMHUIIBI B UX UCXOTHOU (opme,
TO €CTh: UMEHA CYIIECTBUTEIFHBIC — B UMEHUTEIEHOM Ta/IeKe SJMHCTBEHHOTO YHCIIa
(mesmecooOpa3Ho TakKe yKa3zaTh POPMY MHOXKECTBEHHOTO urciia, Hanpumep: shelf - shelves, man -
men, text - texts; riaaroyisl — B UHPUHUTHBE (11€71€CO00pa3HO yKa3aTh U APYrue OCHOBHBIE (POPMBI
rinarosa — Past u Past Participle, mHanmpumep: teach — taught — taught, read — read — read u 1.1.).

2) 3ayuuBaTh JEKCUKY PEKOMEHIYETCS C TOMOIIBIO IBYCTOPOHHETO MepeBoa (C aHMITUHCKOTOo
sI3bIKa — HA PYCCKUH, C PYCCKOTO SI3bIKa — HA aHTJIMHCKHI) C MCIIOIh30BAaHUEM PA3HBIX CIIOCOOOB
ohopMIICHHUS IEKCUKH (CTTHCKA CJIOB, TETPAIU-CIIOBAPS, KAPTOTEKN).

3) Jlu1st 3aKpericHHs JISKCUKH 1EJIeCO00pa3Ho MCIOIb30BaTh MPUMEPHI YIOTPEOIEHUS CI0B U
CIIOBOCOYETAHHM B MPEATIOKEHUSX, a TAKKE CIIOBO-00pa30BaTeIbHbIC U CEMAHTUYECKUE CBSI3U
3ay4HMBaeMbIX CJIOB (OJHOKOPEHHBIE CJIOBA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI ).

4) JIns hopMHUpOBaHKs aKTHBHOTO U TTACCHBHOTO CJIOBApsi HEOOXOIMMO OCBOCHHE HanboJiee
MIPOJIyKTUBHBIX CIOBOOOpA30BaTEIbHBIX MO aHTIuiicKoro si3pika. Cpeau nokaszaTenei,
MTOMOTAIOUINX ONPEENICHUIO YacTel Peuu, BhIJICISIIOTCS:

cyppurcol cywpecmeumenvHuix: -er: writer (mucatens); -ment: government

(mpaBuTEnLCTBO); -Ness: Kindness (mrobe3HocTh); -ion: connection (cBs3b);
-dom: freedom (cBo6oxa); -hood: childhood (mzetctBo); -ship: leadership (pykoBoacTBo);

cyhgurcor npunacamenvuwix: -ful: useful (monesnwrit); -less: useless
(6ecmonesnsiit); -ous: famous (3namenwutsrii); -al: central (enrpansusiii); -able, -ible: eatable
(cremoOupIit), accessible (moctymHbIit)

npeghukcor: dis-: disarmament (pazopyxenue); re-: reconstruction (pekoHcTpyKIust); Un-:
unhappy (aecuactusiii); in-: inequality (HepaBeHcTBO); iIM-: impossible (HeBO3MOXHBIIA).

PABOTA CO CJIOBAPEM

@Dopmut CPC co cnosapem:

TIOUCK 3a/IaHHBIX CJIOB B CJIOBAPC;

ONPpCACIICHUC (pOpM CINMHCTBCHHOI'O 1 MHOXXCCTBCHHOI'O YHCJIa
CYIICCTBUTCIIbHBIX;



BBIOOD HY)KHBIX 3HAUE€HUI MHOTO3HAYHBIX CJIOB;
IIOMCK HY’>KHOT'O 3HaY€HUs CJIOB U3 YMCJIA IPAMMATUYECKUX OMOHUMOB;

MTOUCK 3HAYCHMSI TJ1aroJia Mo OJTHOM U3 IJ1aroJibHEIX (GOpM.
Dopmut konmpons CPC co crosapem:

yCTHas IPOBEpPKA JOMAITHUX 3aJaHUI HA 3aHATUSX;
IIPOBEPKA 3a/IaHUN B TETPAIIX;
KOHTPOJIbHBIC 3aJ1aHusI 110 O0TeabHBIM opMam CPC B ayautopuu (B TETpaau WU HA JIOCKE);

MepeBO/1 MPEUI0KEHHH, a03a1eB, TEKCTOB C UCIIOJIb30BAaHUEM METOIMK MIOMCKA CJIOB U UX
3HAYEHUI B CJIOBape.

Memoouueckue pekomeHOayuu nO CamMoOCmMoOAmMenbHOl pabome co c106apem

1) Ipu noucke ciioBa B clOBape HEOOXOAUMO CIICITUTh 32 TOYHBIM COBIAJCHUEM Tpaduaeckoro

oOopMIICHHS ICKOMOTO M HAiJICHHOTO CJIOBA, B IPOTHBHOM CITydae ImepeBo] OyeT HenpaBUIbHBI

(cp. plague - 6enctBue, plaque -Tapenka; beside — psimom, besides — kpome Toro; desert — mycThIHS,

dessert — necept; personal — muunsIii, personnel — mepconan).

2) MHorue cioBa SBISIOTCS MHOTO3HAYHBIMH, T.€. UMEIOT HECKOJIbKO 3HAUCHH, TOITOMY MPH

MOVICKE 3HAYCHUS CIIOBA B CIIOBApe HEOOXOIMMO YUTATh BCIO CIIOBAPHYIO CTAThIO U BBIOMPATH JUIS

MepeBojia TO 3HaAUYCHNUE, KOTOPOE TOJIXOIUT B KOHTEKCT MPEII0KECHUS (TEKCTA).

CpaBHUTE NPETIOKEHUS:

a) Red Square is one of the biggest squares in Europe.

6) You must bring this number to a square.

B) If you want to get to this supermarket you must pass two squares.

r) He broke squares.

N3ydenue Bceil cioBapHO# CTaThU O CYIIECTBUTEILHOM SQUAre U COMOCTaBICHUE JAHHBIX

CJIOBApS C MEPEBOIUMBIMHU MPEAJTIOKEHUSIMU MTOKa3bIBAET, UTO B MPEAJIOKEHUH a) CYIIECTBUTEIBLHOE
Square umeet 3HaueHHe «uIOIIAaLY («KpacHas miomane - oHa U3 caMbIX OOJIBLINX

wiomaaei B EBpomney), B mpemnoxennu 0) — «kBaapaT» («Bbl JOIKHBI BO3BECTH 3TO YUCIIO B

KBaJIpaT»), a B MPEAJIOKEHUH B) - «kBapTam» - («Eciu Bl xoTHTe 100pathes 10 3TOr0

cynepmapkera, Bam Hy>KHO MpoiiTH 1Ba KBapTayiay); B IPEAJIOKEHUH I') YHOTpeOIsieTcs

BeIpakeHue “brake squares” — «HapymIaTh yCTaHOBJICHHBIN OPI0K» («OH HApyIIUII

YCTaHOBJICHHBIN MOPSATIOKY).

3) Ilpu nmoucke B clioBape 3HAUCHHS CJIOBA B PsjIe CIyYaeB ClIEAyeT IPUHUMATh BO BHUMAHHE

rpaMMaTHYeCcKyo (PYHKIIHIO CJI0BA B MPEATIOKEHUH, TaK KaK HEKOTOPbIE CIIOBA BBIMIOIHSIIOT

pa3nuyYHbIe rpaMMaTHieckre (PyHKIMH U B 3aBUCUMOCTH OT 3TOTO NIEPEBOISATCS M0-Pa3HOMY.

CpaBHure:

a) The work is done = Pa6ora caenana (WOrk BbIMOJIHSACT GYHKIIHIO TIOIEHKAIIIETO);

6) They work in a big company = Onu paboTatoT B 607611101 KOoMIanuu (work —

BBITMOJIHSAET QYHKIHIO CKa3yeMOoro).

4) TIpu moucKe 3HAYCHUS TJIaroJia B CIOBape CieyeT UMETh B BUJLY, YTO TJIaroJibl YKa3aHbl B

cioBape B HeonpenenenHoi gopme (Infinitive) — sleep, choose, like, bring, B To Bpems kak B

MpeIoKeHUH (TeKeTe) OHU (YHKIIMOHUPYIOT B Pa3HBIX BPEMEHAX, B PA3HBIX IPaMMaTHYECKHX

KOHCTPYKIUSAX. AJITOPUTM MOUCKA TTIaroja 3aBUCHUT OT €r0 MPUHAIEKHOCTH K KIIacCy

MPaBWJIbHBIX WJIM HETIPABUIIBHBIX TJ1arofoB. OTIMYHE MPAaBUIBHBIX TJIAT0JIOB OT HETIPaBUIIBHBIX

3aKITI0YAETCs B TOM, YTO MpaBUIIbHBIE TJaroiisl 00pasyrot popmy Past Indefinite u Past Participle

MIPH TTOMOIIY TIPUOABICHNUS OKOHYaHUs -ed K MHPUHUTHBY.

Present Indefinite Past Indefinite Past Participle

to look — looked — looked; to smile - smiled - smiled

HenpaBunbabie raarons oopasytot Past Indefinite u Past Participle npyrumu cioco6amu:



MyTeM U3MEHEHHUSI KOPHEBBIX ITACHBIX (DOPMBI HHPHUHUTUBA
Present Indefinite Past Indefinite Past Participle
to begin - began — begun; to speak - spoke - spoken
MyTéM U3MEHEHUS! KOPHEBBIX TJIACHBIX M MIPUOABICHHSI OKOHYaHUA K opme

WHOUHUTHBA

Present Indefinite, Past Indefinite, Past Participle
to write - wrote — written; to give - gave - given

MyTEM M3MEHEHMSI KOHEUHBIX COIIACHBIX (OpMbI HH(OUHUTUBA

Present Indefinite, Past Indefinite, Past Participle
to send - sent — sent; to build - built - built

Yy HEKOTOPBIX HENPABUIIBHBIX IJIaroJioB Bce TpU (POPMBI COBIIAZAOT
Present Indefinite, Past Indefinite, Past Participle
to cut - cut — cut; to put - put - put

riaroJisl t0 be u to go o6pasyrot Past Indefinite ot nqpyroro xopHs:

Present Indefinite Past Indefinite Past Participle
to be - was/were — been; to go - went — gone

PABOTA CTPAMMATHUYECKHUM MATEPUAJIOM
Dopmot CPC c cpammamuyeckum mMamepuaiom:

YCTHBIG FpaMMaTI/I'-IeCKI/Ie nu HeKCI/IKO'FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Ie ynpamHeHHﬂ 110 OHpe)IeJ'IeHHBIM
TeMaM;

MMCbMEHHBIC TPAMMATHYCCKHIE U JICKCHKO-TPaMMaTHIECKUE YITPAXKHEHHUS IO ONPEICIICHHBIM
TeMaM;

COCTaBJIEHUE KapTOYEK MO OTJACIbHBIM IPaMMaTUYECKUM TeMaM (YacTH pedr; OCHOBHbIE
(hopMBbI IPaBUIILHBIX U HEMPABWIBHBIX TJIar0JIOB U T. [1.);

MIOUCK U MEPEBO/T ONPEICTICHHBIX I'PaMMaTH4YeCKiX (POpPM, KOHCTPYKIUHA, SIBICHUN B TEKCTE;
CUHTAKCUYECKUI aHaIU3 U MEePEBOJI MIPEAI0KEHHUH (ITPOCTHIX, CI0KHO-COYNHEHHBIX,

CJIOHOIOTYMHEHHBIX, MTPEITI0KEHUN C YCI0KHEHHBIMH CHHTAKCUYECKUMU
KOHCTPYKIUHUSMH);

MIEePEeBO/I TEKCTOB, COJIEPKAIINX U3y4aeMblil IPaMMaTUYECKHUI MaTepHall.
@Dopmbt konmpona CPC ¢ zpammamuueckum mamepuaniom:

YCTHad IIPOBEpPKA rpaMMATHYCCKUX U JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUX 3aJaHUM Ha 3aHATHAX,
BLI6OpOLIHaH IIPOBCPKa BaﬂaHI/Iﬁ Ha AOCKC,

IIPpOBCpPKa ITMCbMCHHBIX 38.,[[8.HPII>1 B TCTpaasiX IIPCIoaaBaTCICM / CTYACHTAMU;
CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta B ayAUTOPpHHU I10 onpeneneHHoﬁ TEMCE C HOCJ'ICI[yIOH_Ieﬁ HpOB@pKOfI;

KOHTpOJIbHast paboTa (B COOTBETCTBUU C pabouelt mMporpaMmoi).

PABOTA C TEKCTOM
@opmvr CPC ¢ mexkcmom:

aHaJIN3 JIEKCUYECKOTO ¥ TPaMMaTHYECKOTO HAIIOJHEHUSI TEKCTA;
YCTHBIN TIepeBoJ1 TEKCTOB HeOobIIoro oobsema (10 1000 meyaTHBIX 3HAKOB) IO
KpPaTKOCPOYHBIM 3a/I1aHUSIM;

MUCHMEHHBIN NepeBoJI TEKCTOB HeOob1Ioro oobseMa (10 1000 meyaTHbIX 3HAKOB) IO



KpPaTKOCPOYHBIM 33/JIaHUSM;

YCTHBII N1EpEBO TEKCTOB 110 JA0JTOCPOYHBIM 3a/1aHUSAM (JIOMAIlHEE YTEHUE);

U3JI0KEHHUE COJICPKAHUS TEKCTOB OO0JIBIIOT0 00beMa Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKE
(petdhepupoBanue — Ha MPOJBHHYTOM dTarie 00y4ICHHUS).
@Dopmvi konmpoaa CPC ¢ mekcmom:

YCTHBII OIPOC IO NEPEBOLY HA 3aHATHSX;
MIpOBEpKa MUCHMEHHBIX pabOT M0 MEPEBOAY UK pedeprHpOBaHHIO TEKCTOB;
YCTHBIN OTIPOC 10 peeprupOBaHUIO TEKCTOB C TIOCIEAYIOMIUM 00CYKICHHEM;

KOHTPOJIbHBINA YCTHBINM (TUCbMEHHBIN) MEPEBOJI TEKCTA HA 3aHATUSAX.
Memoouueckue peKomeHOAUUU RO CAMOCHOAMENbHOI padome ¢ 2PamMmamuiecKum
Mamepuanom u ¢ meKkcmom
[Tpu u3y4deHnn onpeeIeHHBIX TPAMMATHYCCKUX SIBJICHUN aHTJIMICKOTO SI3BIKA
PEKOMEH/TYEeTCS HCIIOIh30BaTh CXEMBbI, TAOTHIIBI U3 CIIPABOYHUKOB 110 TPAMMATHKE M COCTABJISTH
cOoOCTBEHHBIC K KOHKPETHOMY MaTepHalTy, THIATSIILHO BBITOJHSITh YCTHBIC U TTMCHMCHHBIE
VIPaXHEHUS ¥ TOTOBUTH X K KOHTPOJITIO O€3 OMOPhI Ha TUChbMEHHBIN BapHAHT, YTOOBI 00ECIICYHTh
MIPOYHOE YCBOCHHE I'PaMMaTHIECKOTO MaTepraa.

CrnenyeTr OTMETUTbh, YTO aHTJIMHCKUAN S3BIK — 3TO SA3BIK TBEPJIOTO MOPSIIKA CJIOB B

MIPEIIOKEHNH, T. €. KAKJIbIM YJIEH IPEIIOKEHHS] UMEET CBOE ONpee€HHOE MecTo. B pycckom
SI3BIKE YWICHBI TIPEIOKCHHUS MOTYT 3aHUMAaTh Pa3IMYHbIC MECTa B TIPEUIOKCHIH, HE HapyIast
oOuiero cMbicia npeaigoxeHus: «Manbuuk rnoimai peioy», «Pei0y noiman Manbuuk», «lloiiman
pBIOY MaTBUMK» | T. 1. B cooTBeTCTBYIOMIEM aHTMiickoM npenioxkennu (The boy caught a fish)
M3MEHEHHE NOpsAIKa CIIOB HEBO3MOKHO. Eciu, HanpuMmep, Mpor3BecTd B HEM NIEPECTaHOBKY
TOJISKAIIETO U JOTOJTHEHUS, TO OyIeT UCKaKEH cMbIca npenoxkenus: A fish caught the boy
(«Pp16a moiimaiia Manmpunkay). II0CKOJIbKY MECTO CII0Ba OnpeaessieT ero GyHKIUIO B MPEJIOKEHNH,
MIPH MOCTPOEHUH aHTJIMMCKOTO MPEIOAKEHHS CIIEAYeT pacnoiararh cjIoBa B CTPOTO ONpeAeaIEHHOM
nopsiike. Crneayronuii mopsiioK CI0OB ABISETCS OOBIYHBIM I aHTJIMHCKOTO TTOBECTBOBATEIHHOTO
MpeIoKEHus: ToUIeKallee ckazyeMoe IonojaHeHue oocrosarenscTBo: They went to the circus
yesterday - OHu X0MJIM B IUPK BYEpa.

[Topsiiok ciI0B B BOMPOCUTENHLHOM IPEATI0KEHUU OTIHYAETCS OT HOPsAKa CJIOB B
MIOBECTBOBATEJILHOM IMPEATI0KEHUU. ITO OTINYHE 3aKIIF0YAETCSI B TOM, UTO IJ1aroJi-cBs3Ka,
BCIIOMOTATENbHBIN UM MOJAJIBHBIN IJ1aroii, BXOASIIUN B COCTaB CKa3yeMOro, CTAaBUTCS B Hayalie
npeioKeHus nepes noiexaimuM. CkazyeMoe, TakuM 00pa3oM, pacujIeHsIeTCs Ha IBE YacTH,
oTIensieMble OJIHA OT Apyroi moanexamuM: Is he going to school now? = O ceituac uaér B
mKoy?

Korpa B coctaBe cka3yemMoro noBecTBOBATEILHOTO MPEIOKEHHSI HET BCIOMOTaTeIbHOTO
rJiarojia, T. €. KOrjia ckazyemMoe BbIpaskeHo riarosioM B Present Indefinite u Past Indefinite, To mepen
IO IJIEIKAIIUM CTaBATCS COOTBETCTBEHHO (hopmbl do/does miu did, CMBICITOBBIE K€ TJIaroJisl
ctaBsiTcs B hopme uHbUHUTHBA (0€3 YacTUIIBI t0) mocie noaiexkamniero. [lopsgok ocTaabHbIX
YJIEHOB MIPEJIOKEHUS OCTAETCA TaKUM ke, KaK ¥ B IOBECTBOBATEILHOM MPEIOKEHUU.
BcenoMoratenbHbIi r1aro1, MoIaTbHBIN TJaroy WK IJ1aroi CBsA3Ka

[Toanexamiee CkazyeMoe, MpeACTaBIEHHOE CMBICTIOBBIM TJIaroJioM

HononHenus u obcrosrenscTsa Did he go to the university yesterday?

BcnoMoratenbHbIi raroi Ha pycCKHid sI3bIK HE TIEPEBOIUTCS.

OH X011 B yHUBEPCUTET BUepa?

JlaHHBIN BU BOIIPOCOB B aHTIIMICKOM SI3bIKE Ha3bIBACTCS 0Owjum. Takue BOMPOCH 3aAa10TCS
co0OeCeTHUKY C TENbI0 MOATBEPKACHHS WM OTPHUIIAHUS BCEH BBHICKA3aHHOM MBICIH M TPEOYIOT
OTBETa Ja WM Hem.

OO01ue BompOoCHl BCeria HAauMHAKTCS JTH00 O BCIOMOTATeIbHOT0, JIMOO ¢ MOIATHHOTO

rJ1arojia, 1100 ¢ raaroJia-cBs3Ky.



Bonpocel, KOTOpbIe HAYMHAIOTCS C BOIPOCUTEIBHOTO CIIOBA WIIM TPYMIIBI clioB (what?

whose? how? when? where? how long? how much? u ap.), Ha3bIBalOTCS cneyuaIbHLLMU.
[TopsnoK cIOB B CIIEIMAIBbHBIX BOIPOCAX TAKOH XkKe, KaK U B OOIINX BOMPOCAX.

OTnu4ne 3aKII09aeTcs B TOM, YTO MEpe]] BCIIOMOTAaTEIbHBIM WM MOJIAIBHBIM TJIar0JIOM CTOUT
BOIpocuTenbHoe cioBo. Hanpumep, k npemnoxxenuto He went to the University to take part in a
meeting yesterday («Buepa oH momén B yHUBEpCUTET, YTOOBI IPUHATH YU4ACTHE B COOPaHUMNY)
MO>KHO MOCTaBUTH CJIEIYIOLINE BOMPOCHI:

1) Bompoc, OTHOCSIIHUIICS K CKa3yeMOMY:

What did he do yesterday at the University? = Urto oH aenan Buepa B yHUBEpCHTETE?

2) BOIIPOC, OTHOCSIIIMIACS K HAPEUHIO:

When did he go to the University to take part in the meeting? = Korna on Xxoui1 B YHUBEPCHUTET,
4YTOOBI IPUHATH y4yacTue B coOpaHue? u T. [I.

HckimroueHneM sIBISTIOTCSI BOITPOCHI K TIOJUIEKAIIEMY, KOTOPbIe HAYMHAIOTCSI C BOITPOCHTEIBHBIX
cioB who? (kto?) unu what? (4T0?), UTparoIMX B BOIPOCE POJIb MOJyIekaiiero. Takue
BOTIPOCHUTENBHBIC TIPEIOKEHHS UMEIOT MOPSIOK CII0B MTOBECTBOBATEIBHOTO MPEIOKEeHus. [ marom
nocie who, what B postu mojyieskaiiero ynotpeousieTcs, Kak 1 riaroj mociie «KTo» U «4TO» B
(YHKIIMY TIOJUIEKAIIETO B PYCCKOM SI3bIKE, B (hopMe 3-TO JIHIa eTMHCTBEHHOTO YHCTIA:

Who came here yesterday? moiexamniee Ckazyemoe 00CTOSITETHCTBO

What is lying on the table? moanexamiee Ckazyemoe 00CTOSITETbCTBO

[IpaBunbHOE TOHMMaHNE W OCMBICIICHHE IPOYNTAHHOTO TEKCTA, N3BIICUeHUE HH(POPMAIIHH,
MepeBOJI TEKCTa 0a3UPYIOTCSl HA HAaBBIKAaX 110 aHAJN3y MHOS3BIYHOTO TEKCTa, YMEHUH H3BJICKATh
coziepkaTenbHyr0 nHpopMaruio 3 GopM s3bika. [Ipu paboTe ¢ TEKCTOM Ha aHTIHICKOM SI3BIKE
PEKOMEHIyeTCs PYKOBOJICTBOBATHCS CIEAYIOITUMHE OOITUMH MOJIOKECHHUSIMHU.

1. PaGoTy ¢ TekcTOM cleAyeT HayaTh C YTEHHSI BCETO TEKCTa: MPOYUTANTE TEKCT, 00paTUTe
BHHMAaHHE Ha €ro 3aroJIoBOK, OCTapaiTeCh MOHATh, O Y€M COOOIIACT TEKCT.

2. 3aTeM MPUCTYIUTE K paboTe Ha YPOBHE OTIACIBHBIX MpeioxkeHuid. [IpounTaiite
MPEUIOKEHHUE, OTIPENIENIUTE ero TpaHuIbl. [IpoaHanu3upylTe MpeIoKeHHEe CHHTAKCUIECKH:
OTIPENICNIUTE, TPOCTOE ITO MPEUIOKEHUE HITH CI0XKHOE (CII0KHOCOUNHEHHOE HITH
CJIO’KHOTIOTYMHEHHOE), €CTh JIM B TIPEIOKEHUH YCIOKHEHHBIC CHHTAKCUYECKAE KOHCTPYKIIHA
(MH(GUHUTHUBHBIC TPYIITBI, HHOUHUTUBHBIC 000POTHI, MPUYACTHBIE 0OOPOTHI).

3. Ilpocroe nmpeiokeHue ciaeryeT pazooparh Mo WieHaM PeIoKEeHHs (BbIICIUTh

o yieKaiiee, CkasyemMoe, BTOPOCTEIICHHBIE YWICHBI), 3aT€M IIEPEBECTH Ha PYCCKHA s3bIK. MMeliTe B
BHU]LY, YTO:

1) moaJiexaiee B aHIITUHACKOM SI3bIKE MOYKET OBITh BBIPAXKEHO:

umeneM coocrBennnsiM (Peter plays the piano);

HMMEHEM CYIIECTBUTEILHBIM C ONPEICIEHHBIM WM HeOTpeaenéHHbIM apTrkieM (A rose is a
flower wuru The meeting is over);

IUYHBIM MecTornMenneM (She wants to speak to you);

MECTOMMEHHEM it B Oe31umuHbIX npepioxkenusx (It is winter. It is five o’clock. It often snows
in February);

MECTOMMEHHEM ONE B 3BHAUCHUUN ((Ka)K)IBII\/'I, BCAKHI YCJIOBCK, JIFOAU», €CIU HeﬁCTBYIOHleC

JIMIIO MBICIIUTCS HeoTpenenéHHo uin 0606meénno (One must
always keep his word) ;

MECTOMMEHHSIMH, TPOM3BOAHBIMHU OT SOME, any (Somebody has stolen my
mobile-phone);
uHpuHuTHBOM (TO Swim is pleasant);

repynaueM (Smoking is not allowed here);



TPYIION MOIEkKAIIEr0: MOAJIEKAIIEee CO BCEMU OTHOCAIIMMHUCS K HEMY CIIOBaMH 00pa3yeT
IPYIITY HOJUIeKAIIEro; OOBIYHO B TPYIITY MMOAJISKAIIETO BXOIAT ONPEACICHUS U TOTIOTHEHHS
(To invent a perpetual motion machine is impossible);

2) ckazyemMoe MOKET ObITh:

a) MPOCTHIM TJIaroJbHBIM, 0003HAYAIOMINM JACHCTBHE U BBIPAKEHHBIM IJIar0JjOM B JIMYHOM
dbopme B 1r000M BpeMeHH, 3anore u Hakimonenuu: They will return soon (Ouu BepHYTCSI CKOPO);
She quickly shut the door (Ona 6bICTpO 3aKpbiia IBEPS ).

0) cocTaBHBIM HIMEHHBIM, 0003HAYAIONINM COCTOSIHUE, Ka4eCTBO, IIPUHAICKHOCTD K KIIACCY
npeameroB. CocTaBHbIE HIMEHHBIE CKa3yeMble COCTOSAT U3 IBYX YaCTei:

rjarojia-cBsA3Kku (Harmpumep, riiarosa to be) u umMeHHoit yactu. MiMeHHas yacTh CKazyeMoro
MOXET OBITh BEIpAXKEHA:

- IMEHEM cylecTBUTENbHBIM: | am a student (riaron-cBsa3ka) (MMeHHas YacTh, BRIpaKEHHAs
CYIIECTBUTENLHBIM);

- mecroumenuem: The book is yours (Tnaromn-cBsizka) (MIMEHHasl 4YacTb, BbIpayKEHHAs!
MECTOMMEHHEM);

- npunaratenbHbIM: His flat is new (rmarosi-cBs3ka) (MMeHHasi 4acTh, BBIPAKEHHAS
MIpUJIaraTebHbIM).

Kpowme rnarosna to be, riaroiaom-cBsi3k0il MOTYT CITy)KHTh TJ1aroJibl to seem «xazamvcsy, t0

look «swiensioemnb», t0 become, to get, to grow, to turn B 3HAYCHUN KCMAHOBUMbCSY W IPYTHE:
They seemed tired. = OHu Ka3anKuCh yCTAIBIMU.

He looks ill. = On BeITISIUT GOIBHBIM.

Bo MHOTHX ciydyasix coueTaHue riarojioB to become, to get, to grow ¢ IMEHHOM YacThIO,
BBIPQKCHHOW MPUJIaraTelIbHBIM, IEPEBOAUTCS HA PYCCKHIA SI3BIK

JIaroJIoM CO 3HaYeHHEM TIepexo/ia B Apyroe cocrosuue: 10 get warm «moremieTsy, to turn red
«TTOKPACHETHY.

B) COCTAaBHBIM IJIaroJIbHBIM, TIPECTABIISIFOIINM CO00# coueTaHue Tiiaroiia B JMYHOU opme ¢
WHOUHUTHBOM WJIHA TEPYH/IAEM.

CocTaBHOE TJIar0JIbHOE CKa3yeMOe MOKET OBITh BHIPAXKEHO:

- COUeTaHWEM MOJAJIBHBIX IJ1arojoB ¢ nHGuHUTHBOM He may return soon. (OH ckopo BepHETCS);
- COYCTaHHEM C MH(OUHUTHUBOM WJIM TePYHIUEM MHOTHX JIPYTHX IJIarojioB, KOTOPhIC OJTHU Oe3
WH(QUHUTHBA, HE UMEIOT 3aKOHYEHHOT0 3HaveHus. K urciy Takux riarosio otHocstes: to begin
(maumHaTh), to continue (mpoaomkarth), to like (;mobuTh), to intend (HamepeBatbest), to hope
(magesiThes), to promise (o6emars) U apyrue: She began to translate the article. = Ona Havana
MEPEBONTH CTATHIO;

- COYCTAHMEM TPUIIAraTeIbHOTO (C MPEIIIECTBYIOMICH CBSI3KOM) C HHOUHUTHBOM,

a uHorma u ¢ repynauemM: He is ready to help her = On rotos momous eii;

3) [y BBIp@XKEHUS HAMYUS WK CYIIIECTBOBAHHS B ONPEICIIEHHOM MECTE HIIH OTPE3KE BPEMEHH
KaKoTo-JIM00 JIMIa WK MIpeaMeTa, haKTa, SBICHUs, ellé HeU3BECTHOTO COOCCETHUKY HITH
YUTATENIO, YIOTPEOSIETCS 0COOBIH THIT IPOCTOrO CKa3yeMOTo, BRIpaXKEHHbBIN 000poToM there is
(are) co 3HauCHUEM «UMEETCS», KHAXOAUTCS», «cymecTByeT». O6opoT there is (are) craButcs B
Hayayo MPeIOKEHHS; 33 HUM CJIeIIyeT MOIeKaIiee, 3a KOTOPBIM CJIelyeT 0OCTOSTEILCTBO MeCTa
niu BpeMeHu. COOTBETCTBYIOIINE PYCCKUE MPETIOKEHHSI HAUMHAIOTCS ¢ 00CTOSATENIbCTBA MECTa
wii Bpemenu: There is a telephone in the room. = B komuare ects Tenedon. There B odopoTe there
iS (are) He UMeeT CaMOCTOSITEIbHOTO 3HAYCHHUS M COCTABIISICT OJTHO 1esoe ¢ IS (are). Ecmu mo
CMBICITY TIPEUIOKEHHsI TpeOyeTcs Hanune Hapeuns there co 3sHauenuem «mamy, To there
NOBTOpsETCS B KOHIE npeyiokenus: There are many children there = Tam mHoro neteii. I'naron to
be B 1aHHOM 000pOTE MOKET YIIOTPEOIATHCS B Pa3HBIX BPEMEHHBIX (hopMax:

- there is (are) - «ecTb», «KHAXOAUTCS», KAMEETCS;

- there was (were), there has been (have been) - «Ob11», «ObLTH»,

“Haxoauics(-uch)», KUMEICs(-UCh)»;

- there will be - «Oynet (OyayT) HaXOUTHCS.

I'maron to be 0ObIYHO cornacyercs ¢ CynIeCTBUTEIBHBIM, KOTOPOE CIEAYET HEIOCPECTBEHHO 3a



nuM: There was a pen on the table = Ha ctose Obliia pyuka;

There were books on the table = Ha crosie 6b11i KHUTH.

4. C0KHOCOUYHMHEHHOE MTPEIOKEHHE pa30eiTe Ha MPOCThIC TPETIOKEHHS, BXOISIINE B €T0
COCTaB, U aHAM3HUPYUTE Kaxaoe npemioxenue: I came home early, but he remained to the end of
the concert. = S npuimén q0Mo¥t paHo, a OH OCTAJICS /10 KOHIIA KOHIIEPTA.

5. CJ10KHOIIO JUMHEHHOE MPEJI0KECHUE BBITIOIHSICT B CIIOKHOM MPEIOKEHUH (DYHKIIUIO OJTHOTO
U3 YICHOB MPE/UIOKEHUS: MTOIICIKAIIEr0, MMEHHON YaCTH COCTAaBHOIO CKAa3yeMOTO, JOTOJHCHHS U
obcTosTenbeTBa. [IpraaTouHbie IPeyIOKEHIS OOBIYHO OTBEYAIOT Ha TE YK€ BOMPOCHI, Ha KOTOPHIE
OTBEYAIOT WICHBI IPOCTOTO MPEUIOKEHUS, U SBJISIFOTCS KaK Obl pa3BEPHYTHIMH YICHAMH ITPOCTOTO
npeokenus. OmpeaeauTe Mo BONpoCy K MPHAATOYHOMY MIPEIOKEHUIO M COF03Y €ro THIT U
MepPEeBEIUTE CIIOKHOIOMYMHEHHOE TpeyTokeHue: It is strange that he has made a mistake. =
Crpanno, uyto oH caenan omuoOky; He told us that he felt ill. = On ckaszan Ham, uto on 60JIeH.

6. dopmasbHbIC TPU3HAKA HHPUHUTHBA

Nudunutuy o0sruno npeamectyer yactuiia to (I like to read). Ho cymectByroT ciay4an,

KOr/ia MHQUHUTHUB yrnoTpeodisercs 6e3 4acTulsl to:

- MocJie MOAJIBHBIX TJ1arosioB can, may, must (He can speak German);

- mociie riarojios to make, to let (He let him go there).

NHQUHUTHB MOXKET BBITIOIHATH CJIEIYIONINE (QYHKITAN:

- moytexxarero (To read a lot is to know a lot. = MHoro unTath 3HaYUT MHOTO 3HATH);

- yactu ckazyemoro (He doesn’t seem to be writing anything now. = KaxeTtcsi, oH ceifuac HU4ero
HE TUILET);

- mpsimoro jgonostHenus (Do you want to go to the lecture? = Ber xotuTe moiitu Ha jeknu0?);

- oocrosrenbera 1ienu (My brother went to Leningrad to study. = Moii 6pat moexai B
JleHuHTpaM yauTHCA ),

- onpexaencuus (Who was the last to come? = Kto npurién mocieanum);

- cinoxxuoro pomosaeHus (I want him to deal with it himself. = 51 xoday, 4T06bI OH caM 3aHsICS
ATUM BOIIPOCOM).

NHOUHATHB 6 anenutickom a3vike umeen hopmvl 0eticmeumenbHo20 U

CMpaoamenbHo20 3a102a

Active Passive

Indefinite

Continuous

Perfect

Perfect Continuous

to ask

to be asking

to have asked

to have been asking

to be asked -

to have been asked -

NHbuHUTHBHBIE 000POTHI TIEPEBOIATCS:

a) obopor «for +cymecTBUTENEHOE (MECTOUMMEHHE)HH(PUHNUTHUBY TIEPEBOUTCS HA PYCCKHIA
SI3BIK TTPU TIOMOIIY MH(OUHUTHBA WIN MPUIATOYHOTO TIPEITIOKCHHS:

This is for you to decide = DTo mo/KeH PeNIMTh KIMEHHO THI.

The water was too cold for the children to bathe = Boga Opl1a caumkoM Xoa04H0H, YTOORI IETH
MOTJIH KYTIaThCsl.

0) 000POT «OOBEKTHBIN Maiek ¢ THOUHUTHBOMY MPEJICTABISAET COOON COUeTaHHE MECTOMMEHHUS
B 00BEKTHOM MAJI¥Ke UK CYIIECTBUTEIILHOTO B OOIIEM Majieke ¢ UHOUHUTUBOM. B pycckoMm si3bike
HET 000pOTa, COOTBETCTBYIOIIECTO 000POTY «OOBEKTHBIH Mk ¢ UHPUHUTUBOMY, U OH
MEPEBOUTCS TOTIOJIHUTEIILHBIM MPUAATOYHBIM TIPEIOKCHUEM:

I want him to help me = fI xouy, 4T0OBI OH TOMOT MHE.

B) 000POT «MMEHUTENIbHBIN Ta/Ie)K ¢ HHOUHUTHBOMY



He is said to live in Toronto = I'oBopsr, uto oH %uBET B TOpOHTO.

7. @opmanvHble NPUHAKU RPUYACHIHBIX 000POMOG:

a) nanuuue Participle I wnu Participle II B coctaBe nmpuyactHoro obopora. B 3aBucumoct ot
(OpMBI TPUYACTHE TIEPEBOANTCS HA PYCCKUH SI3bIK TIPUYACTUEM, JACCTPUYACTUEM WIIM CKa3yeMbIM
NPUAATOYHOTO MPETIOKCHUSL.

The woman standing at the window is my elder sister. = )Kenmuna, crosiiast y okHa, MOS
crapiias cecrpa.

A broken cup lay on the table. = Pa3ouras yaika exaina Ha cToJI€.

PABOTA HAJI YCTHOM PEYBIO
Dopmut CPC nao ycmnoii peusto:

(oHeTHUECKHE YIPAKHEHUS TI0 ONPEEIEHHON TEME;
JIEKCUYECKHE YIPa)KHEHUS [0 ONPECIIEHHOMN TeMe;
(oHeTHUECKOE UTEHUE TeKCcTa-00pasua;

TepeBo/] TEKCTa-00pasiia;

pedeBble YIpaKHEHUs 110 TEME;

MOJIrOTOBKA YCTHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS 10 OTIPEIETICHHOM TeMe (00beM
BbICKa3bIBaHus — 15-20 mpemoskeHuin).
Dopmot koumpoaa CPC nao ycmmuoii peuvto:

npoBepKa (POHETUIECKUX YITPAKHEHUH IO TEME;

MIPOBEpKa JIEKCUUECKUX YIPAXKHEHU 110 TEME;

KOHTPOJIb JIEKCUKH T10 TEME;

KOHTPOJIbHOE YT€HHE BCIyX TEKCTa-00pasia;

KOHTPOJIb NIepeBo/ia TeKCcTa-o0pasua;

YCTHBII OIPOC MO TEME;

y4acTHE B MHTEPAKTUBHBIX BUAAX paOOTHI (POJIEBBIX UTPaX, AUCKYCCUSIX U T.J.)

BBICTYIUICHHE C JOKIJIaJaMH 110 TEME, C pe3yJibTaTaMu IpoeKTa U T.1.
Memoouueckue pexomenoayuu no camoCmoamenbHou padbome Had yCMHOIU Peublo
PaGoty no moAroToBke yCTHOrO MOHOJIOTHYECKOTO BBHICKA3bIBAHUS IO OIPEICICHHON TeMe
ClIeIyeT Ha4aTh C U3y4EHUS] TEMaTHUECKUX TEKCTOB - 00pa3ioB. B nmepByo ouepenr HEOOX0AUMO
BBITIOJIHUTH (POHETUUECKHE, IEKCUYECKHE U JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUE YITPAKHEHUS 110 U3y4aeMOon
TeMe, YCBOUTh HEOOXOAUMBIH JIGKCUUECKUN MaTepual, MPOYUTATh U IEPEBECTU TEKCThI-00pas3Iibl,
BBITIOJTHUTH PEUYEBBIE YITPAXKHEHUS 110 TEME. 3aT€M HAa OCHOBE M3YYEHHBIX TEKCTOB HYKHO
MOATOTOBUTH CBS3HOE M3JI0KEHHE, BKIIOUarolee HanboJiee BaXKHYIO0 U HHTEPECHYI0 HH(OpMAIIHIO.
OO6paboTaHHBIH ISl yCTHOTO U3TI0KEHUS TEKCT HEOOXO0AMMO 3aIUcaTh B pabovyro TETpab,
MPOYUTATh HECKOJIBKO pa3 BCIIyX, 3alIOMHHAs JIOTUUECKYIO MOCIIEI0BATEIbHOCTh OCBEILIEHUS TEMBI,
U MepecKa3aTh.

PABOTA HAJI IUCbMEHHOM PEUYBLIO
@opmui CPC Hao nucbmenHOIl peuvio:

MUCHbMCHHBIC JICKCUYCCKHE, JICKCHKO-TPAMMAaTHUECKUE, TPaMMAaTUYCCKHUE 3aJaHUs U
yIPaKHEHHS,;

MUCHMEHHBIC 33JJaHUS TI0 TIOJITOTOBKE K MOHOJIOTHUECKOMY COOOIICHUIO Ha aHTJTMICKOM
s3bIKe (3cce);



MUCHMEHHBIE 3a[aHus 0 pehepUPOBAHUIO TEKCTOB HA AaHTJIMACKOM S3BIKE;

IIMCBMEHHBIN [IEPEBO/I C PYCCKOT'0 S3bIKa HA AaHIVIMHCKUNA U HA000POT.
Dopmuvt konmponsa CPC nao nucomennoit peuvio:

opdorpadudeckuii TMKTAHT (CIIOBAPHBII, TEKCTOBBIN);

MPOBEPKa MUCbMEHHBIX 3aJJaHU B TETPAISIX;

YIPaKHEHHS Ha JI0CKE;

KOHTPOJIbHBIC 33JIaHUS 110 HABBIKAM IMHUCHbMEHHOM pPeUH Ha aHTJTUHCKOM SI3BIKE;

IpOBEpKa 3cce.

HOATI'OTOBKA K CIAYE UHANBUAYAJIBHOI'O YTEHUSA

CTyaeHTBl YUTAIOT ayTEHTHYHYIO HEAIalITUPOBAHHYIO JIUTEPATYPY, OT SO CTpaHuIl
ayTeHTUYHOTO HEaJaNTHPOBAHHOTO TEKCTA B CEMECTpP Ha MepBoM Kypce 10 250 Ha msToM,
T.€.00heM TekcTa yBenmuuBaeTcs Ha 50 cTpaHwMIl B TO/I.

[IpousBeneHre MokeT ObITh KaKk Majoro *aHpa (pacckasbl, IOBECTH, HOBEJLIbI), TaK U
KPYIHOTO (CTYJIEHT MOXKET YATaTh OJWH POMaH TOJ HJIU JIBa, HO OH CBOOOJICH B CBOEM
BBIOOPE MPEKPATUTH YTCHUE OTIPEICIICHHOW KHUTH U TIEPEUTH K JPYTO, €CIIH TiepBasi KHUATA
€My HacKyuuJja, CTajia CJIUIITKOM TTPOCTOM | T.1I.)

PexomenyeTcs Ha IEPBOM-BTOPOM Kypce BHIOMpATh MPOU3BEICHUSI COBPEMEHHBIX
aBTOPOB, JIUTEPATYPY VIS MOJIOJCKH, OMYISPHYIO JIUTEPATYPY JETKUX KAHPOB (<OKEHCKHE
poMaHbl», (haHTaCTHKY, JETEKTUBBI), TAK KaK COBpEMEHHas JIUTepaTypa HamucaHa, Kak
MIPaBUJIO, MPOCTHIM SI3BIKOM, U CHHTAKCHUYECKUE CII0KHOCTU U HEOOXOIMMOCTh 00pamarbes K
CIIOBApIO Yepe3 KaK/ble JBa CJIOBa HE BBI3BIBACT Y CTYIEHTOB (pycTpaluy, a npeoliaiaHue
CIOKETa U JUAJIOTOB HaJ ONMHCAHUSIMH 00JIeryaroT repeckas Tekcra. B moboMm ciydae, KHUTY
JUIS UHOUBUIYAIbHOTO YTEHHUS CIe1yeT BHIOMPATh, UCXO/I U3 COOCTBEHHBIX JIMTEPATYPHBIX
MPEANOYTEHUN: YTeHHE JODKHO MPUHOCUTD YIOBOJIBCTBUE U HE BOCIIPUHUMATHCS
€IMHCTBEHHO Kak ellle 0JuH Buj 3a1anus. K kinaccuke u nureparype 19 — nagana 20 Beka
ClIeIyeT MePEXOIUTh Ha CTApIINX Kypcax, y»Ke UMesl OCHOBATeNIbHBIN CIOBapHBIi 3amac u
HABBIKU BOCTIPUATHUS CIOKHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLIUH.

[lepen Hauanom nepeckaza He0OXOIUMO BKpaTIle paccka3atb 00 aBTope: ero buorpaduu,
OCOOCHHOCTSIX CTHUIISL.

Ilepecka3z Ha 1 — 3 Kypcax Jenaercs 1o 3apaHee HaMCAaHHOMY OTIOPHOMY TEKCTY: B

TaKOM CJIydae CTYJCHTY MPOIIle UCIIPABUTH U MPOAHATU3UPOBATh OIIUOKHU, YKa3aHHbBIE
MIPEToIaBaTEIIEeM.

Ha 4 — 5 kypcax nepecka3 BO3MOXEH I10 3apaHee COCTaBICHHOMY MOAPOOHOMY IUIaHY.

He ctout nepeckas3piBaTh BeCh TEKCT B OJIUH MPUEM, ONTUMAIBHO Pa3/IeIUTh €ro Ha TPU
MOPLHUH.

B koHI1e nepeckasa uiv o X0y TOBECTBOBAHHUSI CTYJICHT JIOJKEH BBIPA3UTh CBOE

MHEHHUE U OTBETUTH Ha BOIIPOCHI MIperoaBaTes, JoJbKEeH yMETh oAaepKaTh Oecey Ha
TE€MBbI, 3aTPOHYThIE B KHUTE.

[To X0y UT€HHUsI CTYAEHT BBIIUCHIBAET CIIOBA B CIIEUAIBHO 3aBEJICHHYIO LIS STOM 1EIH
terpans (ot 100 Ha mepBoM Kypce A0 250 Ha naToMm). PekomeHayeTcst BHIUCHIBAThH HE
MPOCTO CIIOBA U UX MEPEBO/I, a CJIOBAa B KOHTEKCTE, 11eTbIe (hpa3bl.

Dopmuvt konmponsa CPC nao unoueudyanvuvim ymeHnuem:

TNIEpCCKa3 TCKCTA,

6606,[[3 O IMPOYUTAHHOM, OTBETHI HA BOIIPOCHI TPCTIO AABATECIIA;



OITPOC 110 BBIITMCAHHBIM U3 TCKCTA CJIOBAM;

B OT/IETIBHBIX CIIy4asiX, B KaUeCTBE OTPAOOTKU NPOMYIICHHBIX 3aHATHI UM €CIIM TEMa
BBIOPAHHOM CTYJIEHTOM KHHT'H MEPEKINKACTCS C OJHON M3 CEMECTPOBBIX TEM, CTYIEHTA
MOT'YT IIOIIPOCHUTH CIENaTh JOKIAA-IIPE3CHTALMIO 10 IPOYUTAHHOMY MaTepHuaiy, ¢
MIOCJIEYIOLIUM I'PYIIIOBBIM OOCYKICHUEM.

HNOAT'OTOBKA K IIPESEHTAIIUAM U JTOKJIAJJAM

TBopueckue mpe3eHTaMy MOAPa3yMEBAIOT UCII0JIb30BAHUE MYJIbTUMEMIMHBIX
TEXHOJIOTMH — B OCHOBHOM, MCIIOJIb30BaHKE MpHIIoxkeHus: PowerPoint.

[Ipe3enTanus noapa3symMeBaeT aKTUBHOE B3aUMO/ICHCTBUE C ayIuTOpUel (BOIIPOCHI,
oOparieHus, 00CyXJIeHHUs ).

[IpesenTanus npeanonaraeT TBOPUECKYIO epepaboTKy MaTepuasa.

CTyIeHT MOKET MOJIb30BaThCs SHIMKIONEeInYecCKUMHU caiitamu Tura Wikipedia, HO
MPE3CHTAIMS HE IOJDKHA CBOJUTHCA K 3aUMTHIBAHUIO HH()OPMAITUHU: CTYIEHT JOJDKEH
paccka3bIBaTh TEKCT JI0KJIa/la HAaU3yCTh, IPOU3HOILIEHNE HOBBIX U TPYAHBIX CJIOB JIOJIKHO
OBITh IPEIBAPUTEIBLHO ITPOBEPEHO IO CIIOBAPIO, HOBBIE CIOBA JIy4IlIe MPEICTABUTh
ayJIUTOPUU 3apaHee Ha MEPBOM cliaiifie, Ha JI0CKEe WM B BUJIE pa3/laTOUYHOro Marepuana. B
MIPOTUBHOM ClTy4yae Mpe3eHTalus/JOKIa/IPOEKT TepseT BCakuil cMbici. [Ipe3enTanus gerko
ITOMOYKET MPOBECTH BBICTYIUIEHHUE, 3TO BCIIOMOTaTeIbHOE CPEJICTBO JIJIsl OOJIeryeHus
BOCTIpUATHS UHPOPMAILIUU ayTUTOPUEH, TPUBJICUECHUSI BHUMaHUS, HO OHA HE J0JDKHA €T0
3aMEeHUTb. ECIIU CTYIEHT TOJIbKO YMTAET TEKCT CIAiI0B, TO 3TO CUTHAJ MPENOIaBaTeNt0, YTO
OH HE OPUEHTHUPYETCS B COJAEP)KAHUU U HE BIJIAZIEET MaTEPHATIOM.

Ecnu cTyneHT He nepecka3blBaeT MaTeprall, a 3a4UThIBAET €r0 C JIUCTA, /1a e1Ie C
olnOKamu, Mperno/iaBaTeslb UMEET IPAaBO HE 3a4€CTh BHICTYILICHUE U MPEPBATh €rO0.

Ecnmn poknan o pe3ynprarax npO€KTHOTO WJIM TBOPYECKOTO 3aJaHusl TOTOBUJICS TPYIIION
CTYJIEHTOB, IPEANOYTUTEIBHO Y4aCTHE B MPE3EHTALIMU BCEH T'PYIIIBI, a HE TOJIBKO TOrO
CTYJIEHTa, KOTOPBIN «JIY4YIlI€ BCETO TOBOPUT.

MeTtoanyeckue peKOMEHIAIMHU 110 CO3AHUI0 MYJIbTUMEIUIHON Npe3eHTalun
CTpyKkTypa, cogep:KaHue U IU3ailH KOMIILIOTEPHO NMpe3eHTAIUU — 3TO JUIHOE
TBOPYECTBO aBTOPA.

OpaHako OMBIT MOKA3bIBAET, YTO HanboJIee YCIEUTHBIMHU SBIISIOTCS MTPE3EHTALIUH,
COCTaBJIEHHBIE C COOJIIOJICHIEM MPUBEACHHBIX PEKOMEHIAUI, KOTOPbIE MOTYT MIPEI0CTepEyb
OT psAJla Hey1ay.

[Tone3no ucnosb30BaTh WAOI0HBI 0(pOPMIIEHHS 1)1 TIOATOTOBKH KOMIIBIOTEPHOM
MIPE3EHTALINH.

Caaiiabl KenaTellbHO He MePerpy:kaTb TEKCTOM, JTy4lle pa3MeCTUTh KOPOTKUE

Te3HChl, yOpaB BBOJHbBIE CIIOBA, 1aThl, UMEHA, TEpPMUHBI U T.N. Ha crnaiigax Heo6xoaumo
J€MOHCTPUPOBATh HEOOJIbIINE (PparMEHTHI TEKCTa JOCTYIHBIM JJIsl YTEHUS Ha PACCTOSTHUH
mpudToM (KOJTHYECTBO CJIOB HA cJiaiiie He T0/LKHO npeBbimaTh 40); 2-3 ¢poTorpadun
WIN PUCYHKA.

Haubonee BaxHbII MaTepHal JIy4Iie BbIICIUTS.

He cnenyet uznuiHe yBaeKaTbCsi MyIbTUMEIUHHBIME 3 dexTamu

anumaInn.Oco0eHHo HexkeJIaTeJbHbI Takne () (eKTsl Kak BbLIET, BpallleHne, BOJIHA,
NMOOYKBEHHOE MOsIBJICHHE TeKCeTa U T.[. OnTuMajbHasi HAaCTPOHKa 3P PexkToB
AHMMALMH — [IOSIBJIEHUE, B IEPBYIO OUEPE/Ib, 3aT0JI0BKA claiija, a 3aTeM — TEKCTa 10
a63armam. [Ipu 3TOM eciii HECKOJIBKO CIIaiI0B UMEIOT OJMHAKOBOE Ha3BaHUE, TO
3aroJI0BOK CllaiiJla JOJDKEH MOCTOSIHHO OCTABaThCs HA HKpaHe.

BusyanbHoe BocnpusTre cnaiijia npe3eHTalluy 3aHUMAET OT 2 10 5 CeKyH/I, B TO

BpeMsl Kak MPOJOJHKUTETFHOCTh HEKOTOPBIX BHIOB aHUMAIIMK MOXET mpeBbimats 20
cexyH[. [IooToMy HacTpoiika aHUMANKMHU, IPH KOTOPO#l NNPOMCXOAUT NOABJICHHE
TEKCTA M0 O0yKBaM MJIM CJI0BaM HesKeJIaTeJIbHA.



Cruxu nydiie JeKi1aMUpoBaTh, YEM 3allMcaTh Ha ciaiiie npe3eHTaluu, 3aTo

HeOOoBIION Srurpad UM U3pEeUueHUe 0UeHb XOPOIIO BIUIIYTCS B MPE3EHTAIHIO.

YroObl 06eCcIeUnTh XOPOUTYIO YNTAEMOCTh NPE3ECHTAIUN HE0OX0IMMO

no100paTbTeMHBbIii 1IBET ()OHA U CBETJIbIH LBeT mpudTa. Henb3s Takxke BIOUPATh

(OH, KOTOPBIH CONEPKHUT AKTUBHBIN PUCYHOK.

3BYKOBOE COTIPOBOXKICHHUE UCTIONB3YETCS TOIBKO MO HEOOXOAUMOCTH, TOCKOJIBKY

naxxe Tuxas (POHOBasE My3bIKa CO3Ja€T U3HITHHUHA IIIyM U MEIIAET BOCIIPUSITHIO
COJICpKaHUS.

PexxuM npocmMoTpa npe3eHTaluu JIy4llle YCTAHOBUTD «II0 HIeJTYKY MbIm». Toraa

BBl CMOXETE KOHTPOJUPOBATH COOTBETCTBUE COAECPKUMOIO Ciaiia TEKCTY BbICTYIUICHUS.
Heo6xoanmo 06s13aTenbHO cOOMI0AaTh eIMHBIH CTHIIbL 0()OPMJIEHHS TIPE3CHTALUN
noOpaTUTHL BHUMAHHME HA CTUJIHCTHYECKYI0 ITPAMOTHOCThb (OTCYTCTBHE
opdorpadudecKkux U MyHKTYallMOHHBIX OIIHOOK).

IIponymepyiite ciaiiabl. 3TO MO3BOJUT OBICTPO 0OpaIIaThCs K KOHKPETHOMY CIIalTy

B Cllydyae HE0OXOMMOCTH.

WucTpykuuu no padote ¢ npuiioxkenueM Power Point Mo>kHO HallTH B MHTEpHETE, K
npumepy http://www.slideshare.net/programmers/ss-4512771 wiun

Metouueckrie peKOMeHAAlNU M0 Pa3BUTHIO HABBIKOB BEJCHUS IPYIIIOBON NPE3eHTaluU Ha
nemnoBoM anramiickom si3bike. Coct.: H.b. Kopo6oBa, JI.B. Hazaposa NU3narensctBo CaHKT-
[TeTepOyprckoro rocyAapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA IKOHOMUKH U (PMHAHCOB. -
http://elibrary.finec.ru/materials_files/357751353.pdf

3ananus U GopMbI KOHTPOJIAA CAMOCTOATEIbHOI padoThI

No

HanmenoBaHnue pa3aena JuCHUTIINHBI

3ananue u popMa KOHTPOJISI

VYcTHas npakTuka :

Mos cemb,

BoryunTh BokaOynsp no teme: TecT.

[ToaroroBka Kk TBOPUECKOW MPE3EHTALINY C UCTIOIB30BAHUEM AKTUBHOM JIEKCUKH.
OTHOLLIEHHUS B CEMbE

XapakTep U BHEIIHOCTb

BbryuuTh BOKaOyIsp o TeMe: TecCT.

[ToaroroBka K y4acTHIO B IUCKYCCHUU.

Hanucatb 00bsiBiIeHHE O 3HAKOMCTBE.

Moii paGoumii IeHb U BBIXOTHOM JICHb

Boryuuts BokaOynsap no teme: Tect. MoHosor: «Moii yueOHbIN JeHb U BHIXOAHOMN JI€Hb)»
[ToaroroBka K y4acTuIO B JUCKYCCHH.

Pyruna: pabora mo gomy

Boryuuts BokaOynsap no teme: Tect. MoHosor no teme«Kak pacnpeenstoTcs JoMalrHue
00s13aHHOCTH B MO€ii ceMbe / B Moeii Oyaytieii ceMbenl [0AroToBKa K y4acTHIO B TUCKYyCcHU. Moii
JIOM

BokaOynsip mo teme (06ctaHoBKa, Mmebesb, TUIIBI TOMOB B Poccuu 1 cTpaHax M3y4aeMoro s3bIKa,
pa3IUYHbIE JIEMEHTHI JI0Ma U MPUYCaeOHOTO y4acTKa, MOJIOKUTENbHbIE / OTPUIIATETIbHBIE
XapaKTePUCTUKH JKUITbS, UTIOTEKA U T.11.), SI3bIK OOBSIBICHUI O TTpoJake/apeH e Kuibs. [Ipobnemsi,
CBSI3aHHBIE C TOMCKOM XUJIbs JU1sl MoJIoiexku. HeoObruHble foMa. Jloma 3HaMeHUTOCTEH.
DKOJIOTUYECKH YUCThIE

(camomocraTounsie) xunuma. Jlom Oyaymiero, oM MEUTHI.

ITokynku

BblyunTts BoKaOyssip o TeMe: TeCT. YUacTHe B POJIEBBIX UIPax.

Jloknaz 1o Teme «M3BECTHbIE MarasuHbl U TOBAPHbIEC 3HAKU CTPAH U3YYaEMOTO SI3bIKaY.
Kynunapus

BbryunTts BokaOyssip O Te€Me: TecT.


http://www.slideshare.net/programmers/ss-4512771
http://elibrary.finec.ru/materials_files/357751353.pdf

Hanwmcatp 1 mpeacTaBuTh pelent JrodumMoro 0Iroa.

[ToaroroBka K AMCKYCCHH.

IToaroroska npoekra «Mbl OTKPBUIA PECTOPAH»

ITorona, kmuMar

BbryunTts BokaOyssip 10 TEMe: TECT.

[ToaroroBka mpe3eHTaIMy HATUCAHHOTO C FOMOPOM MPOTHO3A MOTO/IbI (BBIYYUTh HAU3YCTh);
[ToaroToBka K y4acTuio B pOJIEBBIX UT'PaX U JUCKYCCHUSX.

T'opon

BbryunTts BokaOyssip IO TEMe: TECT.

[loaroToBka K y4acTHIO B POJIEBBIX UI'PaxX U JTUCKYCCHSIX.

[ToaroroBka B rpyrmnmnax npe3eHTalui 3KCKYPCHH 110 TIOCTOIPUMEUYATEIbHOCTIM

BblyunTh BOKaOyIsp o TeMe, YTEHHE TEKCTOB 10 TEME: TECT,.

[ToaroTroBka npe3eHTauu 1Mo O JHOMY U3 acleKTOB KU3HU CTPAHBI.

Crnopt

BbryunTh BokaOynsp no teme: TecT.

[ToaroToBKa K y4acTHIO B pOJIEBBIX UTPaxX U AUCKYCCUSX, COCTABJIEHUE IUAJIOrOB U MOHOJIOTOB,
YTEHHUE TEKCTOB 110 TEME.

[ToaroToBka K TBOPYECKOM MPE3CHTAIIMU: PEKIIaMa

OTIPEJIeIEHHOTO BH/Ia CLIOPTA JUISl MOJIOIEKH.

310pOBBIi 00pa3 )KU3HU U METUITUHA

BoryunTh BokaOynsp mo Teme: TecT.

[ToaroToBka K y4acTuio B pOJIEBbIX UTPaxX U AUCKYCCHUSX, COCTABJIEHHE IUAJIOTOB U MOHOJIOTOB,
YTEHHUE TEKCTOB 110 TEME.

VYcTHas nmpakTuka

Kuno, Teatp

BoryunTh BokaOynsp mo teme: TecT.

[ToaroroBka K y4acTHIO B POJIEBBIX UTPaX U JUCKYCCHUSX, COCTABIICHUE JUATIOTOB U MOHOJIOTOB,
YTEHUE TEKCTOB I10 TEME.

[ToaroroBka penieH3uu Ha HUITbM.

BoryuuTs auasnor / MOHOJIOT U3 (puiibMa HAU3yCTh.

HckyccTBO

BoryuuTh BokaOyIsp no teme: TecT.

[ToaroroBka K y4acTHIO B POJIEBBIX UTPAX U JUCKYCCHSIX, COCTABIECHUE TUAJIOTOB U MOHOJIOTOB,
YTEHUE TEKCTOB I10 TEME.

[ToaroToBka K y4acTHIO B pOJIEBOM UTpe

«OQKCKypCHUsD».

My3bika BbelyunTs BOKaOyIIsIp 10 TEME: TECT.

[ToaroroBka K y4acTHIO B POJIEBBIX UTPax U IUCKYCCHUSIX, COCTaBICHUE AUATIOTOB U MOHOJIOTOB,
YTEHUE TEKCTOB I10 TEME.

[ToaroroBka mukpoypoka. Okpyxaromas cpena, Hayka

BbryunTh BOKaOyInsp o Teme: TecCT.

IToaroToBKa K y4acTHIO B POJIEBBIX UTPaX U AUCKYCCHUAX, COCTABJICHNE IUAJIOr0OB U MOHOJIOTOB,
YTEHHUE TEKCTOB 10 TEME.

ITonroroBka fokiana Ha pojeByto Urpy «Hayunas koHdepeHus».3HaMEeHUTOCTH

Bblyunts BOoKaOyssip 1o TeMe: TecT.

UreHue u nepeBoj CTaTe| 1o TeEME.

Hanwucanue u npe3eHTanus cBoei coOCTBEHHON Onorpaduu 11 BUKUIIETUH.

VY4yactue B JUCKYCCHUH.

Hcropus u KynpTypa cTpas

N3yuaemoro s3p1ka

UreHue u nepeBoj TEKCTOB 10 TEME,

[TonroToBKa TBOPUECKOH MPE3EHTALMH UCTOPUYECKOTO COOBITHS OT JIMIA YYACTHUKOB.



[TyremectBus

Bbryunts BOKaOyssip 1o TeMe: TeCT.

UreHue u nepeBoJl CTaTel 1o TeMe.

VYyactue B quanorax U poJjeBblX Urpax, AUCKYCCHUSX,

pacckas o MyTelEeCTBUU B APYrOi TOPOI/CTpany,

[Toaroroska npoekra «MneanbHast SKCKypCHsi»,

«Pexnamuas Oporrtopa Uit MOETO TYPUCTHUECKOTO areHCTBa U T.]1.

[Ipecrynnenus

BblyunTh BOKaOyIsip o TeMe: TECT.

Urenue u nepeBoJI CTaTei Mo TeMe.

VYyactue B quanorax U poJjeBbIX Urpax, AUCKYCCHSX,

PaboTa u xaprepa

BbryunTh BOKaOyssip o TeMe: TecCT.

Urenue u nepeBoJI CTaTei Mo TeMe.

VYyactue B Auanorax U poJjeBbIX Urpax, AUCKYCCHSX,

[ToaroroBka npe3eHTauy.

CpencrBa MaccoBoi nH(popManun

BbryunTh BokaOynsp o Teme: TecT.

UreHue u nepeBoJI cTaTed 1o TEME.

VYyactue B Auanorax U pojeBbIX Urpax, AUCKYCCHSX,

Bocnutanue, nerckas ICUX0JIOTHS;

O6pazoBaHue 3a pydoexoMm.

BbryunTh BokaOyInsp no teme: TecT.

VYuyacTue B Ananorax v posieBbIX UTrpax, TUCKYCCHSIX,

ITonroToBka noKIaa O JOCTHKEHUSIX MEJArOTuKU M IETCKOM MCUXOJIOTHN.

JIuteparypa cTpaH U3y4yaeMoro s3bIKa

YreHue OTpBIBKOB ayTEHTUYHBIX JINTEPATYPHBIX TEKCTOB.

UteHne u nepeBo] CTaTel Mo TEME.

[ToaroToBka nmpe3eHTAIMH C SIEMEHTAMH aKTEPCKOW Urphl «JIuTepaTypHbIN TeaTp»: pa3blrPhIBAHUE
JMajora Ui MOHOJIOra U3 JINTEpaTypHOTO NPOU3BEAEHUS (OTPHIBOK OMMCAHUS UIIH
IIOBECTBOBAHHUA).

IToaroToBka MUKpOypOKa: HUCHOJIb30BaHUE CTUXOB U JIETCKUX KHUI Ha YpOKaX aHIJIMHCKOTO sI3bIKa
B MJIaJIlIeH 1IKOJIE — alaNTalys IPOU3BEACHU Ui 1enell ypoka.

I'pammatuka

BelnosnHeHue ynpaxHeHui, TECTOB, MOANOTOBKA K KOHTPOJIBHBIM paboTaM.

[TucbmMeHHas mpakTUKa

[ToaroToBka K HaMCAHUIO MUCbMEHHBIX padoT, cOOp MaTrepuasa, IPUMEPOB aHAJOIMYHBIX TECTOB!
Occe-onucanue (om moeit meutsl, Jlom 13 nurepaTypHoro npousseneHus, Jlom Oyayiero),
Occe-paccyxeHne (Ha TeMy 0 MEXJIMYHOCTHBIX

OTHOILIEHUSIX, KOH(QIIMKTE MOKOJICHUH, MHCTUTYTE Opaka U T.IL.).

Dcce-1oBeCTBOBaHKE (IOBECTBOBAHUE O CIIOPTUBHOM COOBITHH, BU3UTE B APYTroi ropo / IepeBHIo,
HKCTPEMAaJIbHOM CUTYalluu BO BpEMs 3aHIATUH CIIOPTOM, SKCTpEMaIbHON MOroe),
Dcce-MpOTUBOIIOCTABICHNE U CPABHEHHUE (CpaBHEHHE rOPOa U IEPEBHU, MAJICHHKOTO M OOJIBILIOTO
ropoja, AByX CHOPTCMEHOB MM KOMaH/)

Occe-apryMmeHTanus (Bpea KypeHus, aJIKoroJisi 1 HApKOTHKOB; KaK YOeIUTh 0TKA3aTbCs OT BPEJHOM
MIPUBBIYKH; MPO(PUIAKTHKA BPEIHBII MPUBBIYEK Y MIIAIIINX IKOJILHUKOB C y4€TOM MHOCTPAHHOTO
OTIBITA).

Dcce-petieH3ust (pereH3usi-pexiiama Ha TF0OUMbIH GUisMm).

Dcce MPUYUHBI U CIEJICTBHS (3¢Ce O B3aUMOCBSI3H BCETO )KUBOTO, O MOCIEACTBUSAX OMACHBIX
n300peTeHuit).

Occe-onpenenenne DPoi@K 1 (onpeneneHue ClOXHBIX JTUHIBOKYIbTYPHBIX KOHIIENITOB THIIA
«COBECTBY, «aBOCHY», «AEMOKPATHUA», «KOPOJIEBCKAsI CEMbSD», «BOJIS» U T.1I.)



AHHOTaIMs HAyYHOU CTAaThbU, IMCbMEHHBIN IIEPEBO HAYYHOM CTaThU.

Pexnamusbrit MPOCICKT I OTCJIA WM Typa MEYThI, OTCJIA, MY3€d UJIU BUJIda AKTUBHOTO OTAbIXA B
Henosas koppecnionaeHus (ITncemo-xanoba, 1pyrue BUAbI IEIOBBIX MHACEM: 3aIIpOC, OTBET Ha
3anpoc, U3BMHEHUE, 3aKa3, MO3/paBlieHIe, MPOCch0a 0 PEKOMEH AN, PEKOMEHIATeIhbHOE TUCHMO U
T.J.)

[lepeBon nokaaa o cBoei Hay4HOUM paboTe Ha M3y4aeMbli SI3bIK (HallMCaHUE aHHOTALMM Ha JIBYX
sA3bIKax, MEPeBOJg CBOEH cTaThU HA I/13y‘~IaeMI>H71 SA3BIK B COOTBETCTBUU CO CTUJIIMCTUYCCKUMHN
HOPMaMHu).

Dcce 0 auTeparype (paccyxaeHue Ha TEMY, 3aTPOHYTYIO B KAKOM-JTM00 U3BECTHOM MPOU3BEICHUN
H3y‘-IEl€MOI>i JIMHI'BOKYJIBTYPBI, C UCIIOJIb30BAHHUEM IUTAT U3 TCKCTA I MOATBCPIKACHHUA CBOMUX
BBIBOJIOB U PAaCCyXICHUM) ;

CraTps B ra3eTHO-IIyOIMIIMCTUYECKOM CTUIIE O KaKOM- JINOO acrnekTe ku3Hu KemepoBckoit
obacTu.

Pestome, CV.

Cratbs (HamMcaHUe Ta3eTHOM CTaThU O BHIMBIIIJICHHOM COOBITUM Ha OCHOBE MIPEIOCTABIEHHOTO
3aroJoBKa).

NupuBuyanbHOE YTEHHE

UreHue u NOAroTOBKa YCTHBIN nepeckas (oT 50 cTpaHHI] ayTeHTUYHOTO HeaJanTUPOBAHHOTO TEKCTa
B CEMECTp aH MepBoM Kypce 110 250 Ha msIToM) TIo 3apaHee HalMCaHHOMY OTIOPHOMY IepecKasy, ¢
BBIPAXKCHHUEM COOCTBEHHOI'0O MHEHUSA U moAACP)KAHUEM 6606)1131 IO TEKCTY, BBIYYHBAHUC CJIOB
HauzycTh (0T 100 Ha mepBoM Kypce 110 250 Ha msitom). [IpoBepka: nepeckas, 6ecena mno

TEKCTY, OIIPOC.

IIpuMepHBbIe TEMBbI 3CCe U I0KIA10B

Dcce-OnucaHue:

The House of My Dream

The Dwelling of the Future

Environmentally Friendly Household: is it possible?

The House | Read About in a Book of Fiction

Dcce-paccyxIeHne

The so-called “Childfree movement”: why?

Teenage Pregnancy: Blessing or Disaster?

The Influence of Divorce on Children

Siblings: Best Friends or Rivals?

Occe-moBECTBOBAHUE

Nothing foreboded the tragedy: The Extreme weather | witnessed

My Best Holidays

The Picnic that Turned a Disaster

I’ll Never Set Foot in That Country Again: My Spoilt Vacation

Nice Experience

3CCG-HpOTI/IBOHOCTaBHCHI/IC U CPABHCHHC

Two Sportsmen — Two Rivals

Two Cities I’ve lived in

Countryside vs Urbanization:

Commuting Life : is it possible to live in suburbs and work in downtown?

Occe-apryMeHTanus

“White death”, “sweet death”...

An Apple a Day: is it Enough to Keep the doctor Away?

Why People Smoke

Occe MPUYUHBI U CIICACTBUA

I wish they had never made it up...

The Butterfly that Causes Rain

Eagles and Pesticides: what links them?



Dcce-orpeaesieHue

What is the good old Russian “avos”?

“Volya” vs “Freedom”

What’s in Democracy?

American Frontier

Occe 0 nuTepaType

Mr. Rochester ‘s 1st Wife: Mad or just a Feminist?
“Jane Eyre” vs “Rebecca”

Gulliver or Robinson Crusoe?

Modern Poetry: any perspective?

IIpuMepHBbIe TeMBI 10KJIA/10B

My Life as | See It

Wedding Traditions in Great Britain

The Sportsperson | Admire

The History of Tobacco

GM food: curse or blessing?

Weird Creatures from The Red List

The History of Venereal Diseases

The Black Death and its Role in History

The Great San-Francisco Earthquake

Opra Winfrey: the media lady that shapes your mind
Upbringing in Japan: unusual approach

Mentally Challenged Children: can they go to ordinary comprehensive schools?
Kemerovo region and its Future

Coal Mining: Advantages and Disadvantages

8.M0oH/ OLIEHOYHBIX CPEICTB /IJIsl MPOBeAeHUs MPOMEKYTOUYHOMH aTTecTaluu
00y4aroIUXCcA M0 JUCHHUITINHE (MOIYJII0)
8.1. [lepeuenb KoMIeTeHIMI ¢ YKa3aHHeM ITanoB ux GopMupoBaHus B Ipoiecce
0CBOeHHs1 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

Komnerenmus Otarnbl GopMUPOBaHUS
T1 I1P1 T2 [1P2 Tn
[IKO-4 Crnocoben ¢opmupoBath | + + + + +

paSBI/IBaIOH_IYIOO6paSOBaTCJ'ILHYIO

cpeay mid HOCTHIXKCHUA JIMYHOCTHBIX,
OpeaAMCETHBIX WU MCETAIIPCIAMCTHBIX
PE3YyIbTATOB 06yquH51 cpeacTBamMu
IPETIOAaBACMBIX y‘Ie6HBIX IMpeaAMCTOB

[1K-2 Cnocoben + + + + +
BBIJICIATh  CTPYKTYPHBIC  3JICMEHTHI,
BXOJSIIUE B CHUCTEMY TIO3HAHUS B
00acTsX HAYaIbHOTO 00pa30BaHUS U
MPEToIaBaHusl WHOCTPAHHOTO  SI3bIKA,
aHaJTM3UpOBaTh WX B CIMHCTBE
cofiepkanus, GOpPMbI U BBIOJHICMBIX

byHKIHI

I1K-5 CrniocobeH onpenensiTh + + + + +
COOCTBEHHYIO MO3UIUIO OTHOCUTEIBHO




JMCKYCCHOHHBIX ITPO0OJIeM B 001aCTIX
HaYyaJIbHOTO U SI3bIKOBOTO (QHTJIMMCKUMN
SI3BIK) 00pa30BaHUSA

8.3. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB JUISK MPOBEIEHUS MPOMEKYTOUYHON aTTecTaluu
00yYaroUIMXCS 10 TUCHUILTNHE (MOTYJII0)

TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS UM HHbIE MATEePHAJIbl, He00X0UMBbIE JJIsl OLlEHKH
3HAHMIA, yMeHUI1, HABBIKOB U (WJIN) ONBITA eSITeIbHOCTH, XapPAKTEePU3YIOIIMX ITANbI
(opMupoBaHus KOMIETEHIIUI B MpoLiecce 0OCBOeHHUs 00pa30BaTe/IbHOI MporpamMm

IIpumepbl KOHTPOJIBLHBIX padoT:

IIpumepHBIii BADUAHT KOHTPOJILHOH PadoThI 10 TPAMMATHKe B KOHIIE IIePBOr0 cemMecTpa:
Test.

1.Use the necessary pronouns:

1. ... (onwm) do their homework. 2. ... (on) is twenty years old. 3..... (mbI) are staying at

the hotel now. 4. ... (s1) must read these texts. 5. ... (ona) is talking over the phone. 6. ...
(BBI) can go to the party in the evening. 7. This handbag is ... (Bam). 8. ... (ee) children are
teenagers. 9. ... (ux) magazines are on the shelf. 10. These money is not... (Hamm), it is ....
(ero).

2. Fill in the form of the verb to be / have got / there is(are):

1. They....a computer in the office.

2.....no butter in the fridge.

3. His brother. ..a doctor.

4. He ....playing the guitar.

3. Ask the questions for the following

sentence:

Every summer she goes with her friends to London.

They are buying a present for their granny.

4. Use Present Simple or Present Continuous:

1. We often.... (go) to the cinema on the weekend.

2. They.... (fix) the car in the garage. Don't bother them.

5. She....a mobile phone in her

6.....three bookshelves on the

7. They....In the cinema now.

8 you her address?

. Look at the cat! It. ..(run) after the mouse.

. Sometimes we ....(discuss) different problems with our boss.
..... (he / get) for exams? - No. He passed his exam yesterday.
. My sister often.... (drink) coffee in the morning.

. Choose some/any/no and their derivatives:

. Are there ....new students in your group?

. Give me.... to drink.

. I don't know.... who can speak French.

. Is there ....interesting in the programme of the concert?

. The boss is busy. He is talking with ... .

. There are.....pictures in the book.

. There is ....paper. | can't write.
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8. I can see .....It's very dark.

9. The school is empty. There is ....inside.

10. Let's go ... at the weekend.

. the English for:

. Oyxrantep

. ObITH B (hopme

. OBITH 3aHSATBHIM

BHYK

. BOOUTCJIIb

. BpeMs

CIiaTb

7. BBIXOIUTE B

8. roToBUTH (exy)

7.Use the following sentences in plural:

1. This is my book. 5. That man is my brother.

2. That's his problem. 6. Is that your pencil?

3. Whose bag is this? 7. That house is very big.

4. Does this telephone work? 8. He is swimming in the river.

8. Write down the time:

1. Ceronns - uerBepr, 8 mapta 2007 rona. Buepa Obuta cpena, 7 MmapTa. 3aBTpa — msATHUIIA, 9
Mmapra.

2. 6.30; 9.15; 12.00; 7.45

3. My watch is seven minutes fast. It shows twenty-two minutes past five. What time is it?
4. A film starts at twenty past eight. It takes me twenty-five minutes to get to the cinema. What
. What

time must | leave home?

9. Use the modal verbs while translating the sentences:

1.51 ymero untaTh 1 ucaTh.

2. Tl noMKHA BBIYYUTH 3TO CTUXOTBOPEHHE (poem).

3.Emy crieiyeT npuxoauTh BOBPEMSL.

4. Ham npuxouTcs BCTaBaTh PaHo.

Additional Tasks:

1. Write at least 5 questions you can ask a person during the first meeting.

2. Say what there is in your room.

KonTpoabHasi padora nmo treme «Padora no gjomy»

Domestic Chores

1. Identify the words by their definitions:

1. a large piece of kitchen furniture with shelves for dishes and cupboard below [Brit] and at
the same time a chest of drawers with a mirror on the top [US]

2. to wash, dry and iron clothes

3. a brush on the end of a long handle, used for sweeping floors

4. an electrical appliance that sucks dust, dirt, etc into a bag attached to it

5. the work of repairing smth, esp. clothes

6. this substance prepared in powder form or as a spray is used for making cotton clothes, etc
stiff

7. to remove soap from smth with clean water after washing it

8. small pieces of ash or partly burnt coal, wood, etc that is no longer burning but may be hot
9. to leave or make coloured patches or dirty marks on smth, esp. ones that are difficult to
remove

10. a book that gives instructions on cooking and how to cook individual dishes

2. Translate the following adjectives into Russian:

Horrified, hideous, distinct, horrid, diligent, marvellous, prospective, terrific, charming, grubby,
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ragged, tacit, humble, sticky, nauseating, inhuman.

3. Match the verbs with their explanations:

Refrain Fuse Drop Admit Consist Occur Wander Tweak Roll

a) to take place, to happen, to exist, to be found

b) to turn over and over, or make sth round turn over and over

c) to stop or make sth stop working because a fuse melts or to join sth together by means of heat
d) to stop oneself doing sth, esp sth that one would like to do

e) to hold and twist sth sharply

f) to recognize or agree, often unwillingly, that sth is true, to confess it, allow sb to enter

g) be composed of sth

h) to fall or allow sth fall by accident or to make sth fall deliberately

i) to walk around in an area or go from place to place, often without any special purpose
KoutpoabsHnas padora no teme «Iloroga. Kiimmar.»

Weather

Ex.1. Match the following definitions in the lift column with the words in the right column.
Verbs:

1 shine with interrupted brightness A melt

2 appear indistinctly B slant

3 change to liquid condition by heat C bedew

4 move upwards D gleam

5 cover or sprinkle with water or dew E mount

6 be or feel very cold F loom

7 diverge from a vertical or horizontal line G freeze

Nouns:

1 gentle wind A shadow

2 climate B breeze

3 round portion of liquid such as hangs or falls separately

C cloud

4 grave-mound D shred

5 patch of shade, region not reached by sun E barrow

6 visible water vapour floating in air high above the ground

F clime

7 torn or broken piece G drop

Adjectives:

1 biting, harsh, piercing cold A damp

2 of fairly low temperature, fairly cold B icy

3 slightly or fairly wet C chill

4 unpleasantly cold to feel D bitter

5 covered with ice, very cold E lank

6 indistinctly in form; of, or covered with, mist F cool

7 straight and limp G misty

Ex. 2 Produce synonyms to the following words, explain the difference:

To smoke rain a shred to sink cool to cast

To rise cold to journey icing moist pool wretched

Ex. 3. Translate into English the following expressions:

Ilenena AOXKIA, TOTAHYJI CBEXKUH BETCPOK, COJIHIIC IMOAHAIIOCH (B3OIJ_IJ'IO), JIyaun HpO6I/IBaIOTC$[
CKBO3b MI'JTy, 3aX0AsA11eC COJIHIC, HO,Z[KaTLIBaIOIJ_II/Iﬁ TyYMaH, UCITAPCHUS TTOCIIC JOXKIA, IIOTroda
MCHSACTCA, HC)KUTHCA HAa COJIHIIC, TCMHOTA pacCedayiaCb U 38.6p€3)i(I/IJ'I 3eJI€HOBAThIN CB€T, Ha Hebe
MOABUJIMCH IIEPBLIC 3BC3AbI, IOTOK CBETA.

pruep IK3AMEHAUUOHHO020 3a0anus
1.FpaMJnamultec1<a;1 Kapmouka



Grammar Card I. 1 Transform the sentences into reported speech.
1 She asked, “Where is the post office?”

2 The policewoman asked her, “What time did he leave?”

3 “Are you presently employed?” the interviewer asked me.

4 “Can you type, Jane?”’ the women wondered.

5 “Don’t shout”, | said to Jim.

6 “Don’t come before 6:00,” | said to her.

7 “My parents are very well,” he answered.

8 “Ann has bought a new car, ” he reported.

2 Choose the most suitable modal verb.

1We see the ocean from our bedroom window.

2 Sue might not (come) to visit us because she is very busy.

3 Is he English? — No, | don’’t think so. He (be) from the States.

4 (1, help) you, madam? — Yes, please.

5 Why (you, go) to hospital? — Because there was something wrong with my stomach.
6 You look sick. You (stay) in bed tonight.

7 Why were you so rude to poor Mrs.Smith? You (be) more polite to her!
8 | speak to Mr.Shaw, please?

3 Open the brackets:

LI L, (stay) in the sun too long, /°// get a headache.

2 | wish you. .............. (stop) watching television while I am talking to you.

3 My team could have won if the referee ...........cccooveiiiiiiiiinnns (not make) so many bad
decisions.

A1wishit...oooooveiiieiee, (be) warmer yesterday.

S50dtell thetruth if I ..o, (be) you.

6 If we keep saving money like this, We ...........cccceeviveiiine e, (be able to) move to a bigger
house in a year or two.

A P (be able to, recognise) you if you hadn’t worn that hat.

8 You are rich and young and beautiful, I wish I ..............ccccceenie. (be) you!

Texcm 051 nepeckasza ¢ NOCIEOVIOUWUM 0OCYHCOCHUEM.

Read the text, retell, express your point of view on the matter, translate the italicized

passage into Russian:

The Bitter Truth About Fast Food (07/04/01. Eric Schlosser. The Guardian. UK)

It’s no good denying it: people like fast food because it can taste pretty good. But what they may
not know about is the cocktail of chemicals that gives the French fry its taste - nor the grisly events
in the slaughterhouses that can put something nasty in the burger along with the beef.

Over the past three decades, an industry that began with a handful of hot dog and hamburger
stands

JIPUMEPHI TECTOBBIX 3ATAHUI JJIS1 OLIEHKHA
KAYECTBA OCBOEHMS JUCLUATIIUHBI (MOIY.JIST)

Pa3zpen 1

1. Complete each sentence by choosing the correct word.
1. There is so (many, much) smoke coming out of the chimney.
2. There are (plenty of, a large amount of) fish in the pond.
3. (A little, A few) minutes is all it takes for him to shave.
4. The postman put (a great deal of, a lot of) letters into the bag.
5. He threw (a little, some) nuts to the monkeys.
6. She uses only (a few, a little) cooking oil in her cooking.
7. My hens lay (a large amount of, several) eggs every day.



8. (A great deal of, a large number of) dust has collected on the desk.
9. We saw (a large amount of, many) cows grazing in the field.
10. The butcher sells (a large amount of, a large number of) meat.

2. Choose the right variant

1. I'm very busy at the moment. I.... for my English exam.
A) am preparing B) prepare C) have been preparing D) am going prepare
2. Do you know ....foreign languages?
A) some B) some of C) any D) the
3. If the weather.... fine tomorrow, we'll go the park.
A) is B)will C) will be D)were
4. Ann said that she ....a new dress.
A) had bought B) bought C) will buy D) buy
5. You have never been to Canada, .....?
A)isntit B)isit C) haven't you D) have you
6. | want to become a teacher when 1 ....school.
A) will leave B) leave C) am leaving D) had left
7. I think that John Lennon is.... musicians in the world.
A) greatest one of B) the greatest C) one of greatest D) one of the greatest
8. I have known Dr. Simon.....1982.
A) since  B) for C) about D) from
9. Alex was sure that he.... the exams successfully.
A) will pass B) would pass C) passes D) has passed
10. Mrs. Johnson told us ....
A) to not wash up B) to do not wash up C) not to wash up D) that we don't wash
up
11. May | take your pen?
(A) Sorry, | can't (B) I'm afraid not, I need it (C) No, you needn't (D) That's quite
all right

12. This is Doctor Smith. He's very much interested in your research.
(A) Can I be of help to you? (C) Pleased to meet you.
(B) You'll do me a favour. (D) I'd like you to come to my lecture, if you want.

3. Choose the right word.
1.He has ... own business (his / an / the / him).
2. What I would really like is a car of... own (the / one’s / my / mine).
3. They are very fond of ... (themselves / yourself / oneself / each other).
4. Richard is very conceited and has a very high opinion of ... (himself / his / him / them).
5. Don’t do everything for..., he must learn to do things for ... (him/ himself / themselves / his).
6. The painting belongs to an old friend ... (of my father / of my father’s / from my father).
7. If you ask me | prefer to let people make up ... minds (their own / each other’s / one another’s /
the others’).
8. Don’t tell me your problems. I’ve got enough problems of ... (me / my own / my / mine own).

Pa3znen?
1. Fill in the blanks with how muchor how many.
1.sugar have you put into my cup?
2. ... spoons of sugar do you usually take with your tea?



SRl

7
8.

.. homework do you get every day?
.. cups of coffee do you drink a day?
.. coffee did you drink yesterday?
. foreign languages do you speak?
Do you know ... money he spent?
Tell me please ... time it will take me to get there.

9. ... times a month do you go to the theatre?

1
1

1
1
1
1

1
2
3
4.
5
6

7.
8.

0. Do you know ... people live in Moscow?

1.1 see you are a stranger here. Let me help you. The customs officer is asking ... perfume you
have got.

2. ... cigarettes do you smoke a day?

3. ... oil has been extracted this month?

4. ... barrels of oil did the country sell last year?

5. ...money does it cost to get there?

Fill in the blanks with each or every.
.. child wants to visit Disneyland.
.. Witness was questioned in turn.
.. of them has a comfortable flat.
You can come here ... day.
. ... of us would be happy to help you.
...patient wants to be healthy.
Planes fly to St. Petersburg ... hour.
The performance was a success. ... place was taken.

9. This book is divided into 20 units and ... of them has a different title.

W
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.. passenger must fasten the belt when the plane takes off or lands.

Fill in the blanks with either, any, neither or none.

. There are many good inns in Scotland. While travelling, you may stay in ... of them.

. | saw two plays in this theatre, but ... of them impressed me. Rita says she saw several plays
there, but she liked ... of them.

. John and Pete did not pass an exam yesterday because ... was ready for it.

. The Finns’ sisters are arriving tomorrow. ... of the two girls is very pretty, but ... of them is
married yet.

. There are a few cafes in this district, but ... of them is good.
. What would you prefer, tea or coffee? - ... will do.
. The woman carried a bag in ... hand.
. There were four applicants but ... of them impressed me.
. There is a village on ... bank of the river.
0. Can he speak French or German? - ... . He is not good at languages.

ill in the blanks with the formsis orare.

Neither he nor she ... there.

Neither they nor she ...there.

Neither he nor they ... there.

Both Alice and Kate ...in time.

Either you or she ... right.

Both the old and the young ... having a good time at the party.
. Either Jack or Jane ... going on business to London.

8. Neither Pete nor hIS parents ... aware of the coming danger.

9.
1

Neither he nor his relatives ... present at the wedding.
0. Either he or they ... going to do it.



11. Both Mom and Dad ...at home.
12. Neither Nick nor Mary ... in class today.
13. Both ... present, but neither ... helpful.

8.3.2. BOMIPOCHI I10 YYEFHOM JUCIHUILINHE (MOY.IIO)
JUISI TIPOMEKYTOYHOM ATTECTALIMU OB YYAIOILLUXCS (3AUET)

becena na OJIHY U3 NPCAJIOKCHHBIX TEM, COTIACHO TCMATHYCCKOMY IIJIaHY.

Tembrl:

=

CeMbs, BO3pacT.
PoncrBenHble OTHOLIEHUS.
Cembs Moero apyra.

Jlom, B KOTOPOM s J)KUBY.
Hosas xBapTupa moero apyra.
YPpoK aHIJIUICKOTO SI3bIKA.

VY kapThl Mupa.

Bamre nrooumoe 0iro10.
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B pecropasne.

[EEN
o

. Moii yHuBepcuTer.

[EEN
[EEN

. ByaHu u BbIXOJHBIE TIEPBOKYPCHUKA.

[EEN
N

. Moe nrobumoe Bpemsi roja.

[EEN
w

. Ha moGepexnbe.

[EEN
SN

. Moii ropon.

[EEN
o1

. lonnwuHr.

8.3.3. KOMILIEKT 3AJTAHMIA 17151 TIPOMEKYTOUYHOM ATTECTALIAU
OBYYAIOIMXCH (3AYET)

1.I'pammaTHYecKasi KAPTOUYKA

Grammar Card I. 1 Transform the sentences into reported speech.
1 She asked, “Where is the post office?”

2 The policewoman asked her, “What time did he leave?”

3 “Are you presently employed?” the interviewer asked me.

4 “Can you type, Jane?” the women wondered.

5 “Don’t shout”, I said to Jim.

6 “Don’t come before 6:00,” | said to her.

7 “My parents are very well,” he answered.

8 “Ann has bought a new car, ” he reported.



2 Choose the most suitable modal verb.

1We see the ocean from our bedroom window.

2 Sue might not (come) to visit us because she is very busy.

3 Is he English? — No, | don’t think so. He (be) from the States.

4 (1, help) you, madam? — Yes, please.

5 Why (you, go) to hospital? — Because there was something wrong with my stomach.
6 You look sick. You (stay) in bed tonight.

7 Why were you so rude to poor Mrs.Smith? You (be) more polite to her!
8 | speak to Mr.Shaw, please?

3 Open the brackets:

LTI e, (stay) in the sun too long, I’11 get a headache.

2 I wish you. ............... (stop) watching television while I am talking to you.

3 My team could have won if the referee...........cccoovvveniiciiiennns (not make) so many bad
decisions.

ATWISN Tt (be) warmer yesterday.

S5Pdtellthetruth if I ..o, (be) you.

6 If we keep saving money like this, We.........cccccoviiiiiiiiiiiennns (be able to) move to a bigger
house in a year or two.

Tl (be able to, recognise) you if you hadn’t worn that hat.

8 You are rich and young and beautiful, I wish I .............cccoooeiiiinnns (be) you!

TexcT 1 mepeckasa ¢ MocieIyoIUM 00CYKIEHUEM:

Read the text, retell, express your point of view on the matter, translate the italicized

passage into Russian:

The Bitter Truth About Fast Food (07/04/01. Eric Schlosser. The Guardian. UK)

It’s no good denying it: people like fast food because it can taste pretty good. But what they may
not know about is the cocktail of chemicals that gives the French fry its taste - nor the grisly events
in the slaughterhouses that can put something nasty in the burger along with the beef.

Over the past three decades, an industry that began with a handful of hot dog and hamburger
stands in southern California has spread to almost every corner of the globe. Fast food is now
served

at restaurants, stadiums, airports, zoos, schools and universities, on cruise ships, trains and
aeroplanes, at supermarkets, petrol stations and even in hospital cafeterias. Americans now spend
more money on fast food - $110bn last year - than they do on higher education. They spend more on
fast food than on movies, books, magazines, newspapers, videos and recorded music - combined.
What people eat (or don 't eat) has always been determined by a complex interplay of social,
economic and technological forces. The early Roman Republic was fed by its citizen-farmers; the
Roman Empire, by its slaves. During a relatively brief period of time, the fast food industry has
helped transform not only our diet, but also the landscape, economy, workforce and popular
culture.

Fast food and its consequences have become inescapable, regardless of whether you eat it twice a
day or have never taken a single bite.

Hundreds of millions of people buy fast food every day without giving it much thought, unaware
of the subtle and not so subtle ramifications of their purchases. They rarely consider where this
food

came from, how it was made, what it is doing to the community around them. | think people should
know what lies behind the shiny, happy surface of every fast food transaction. They should know
what really lurks between those sesame-seed buns. As the old saying goes: You are what you eat.
During my research for the book, | ate an enormous amount of fast food. Most of it tasted pretty
good. That is one of the main reasons people buy fast food; it has been

carefully designed to taste good. Their distinctive taste does not stem from

the type of potatoes that McDonald’s buys, the technology that processes



them, or the restaurant equipment that fries them. For decades,

McDonald’s cooked its French fries in a mixture of about 7% cottonseed

oil and 93% beef tallow. The mix gave the fries their unique flavour. The

names of the leading fast-food chains and their bestselling menu items

have become famous worldwide, embedded in our popular culture. Few

people, however, can name the companies that manufacture fast food’s

taste.

The flavour industry is highly secretive. The secrecy is deemed essential for protecting the
reputation of beloved brands. The fast-food chains, understandably, would like the public to believe
that the flavours of their food somehow originate in their restaurant Kitchens, not in di tant factories
run by other firms.

© Eric Schlosser These are edited extracts from Fast Food Nation: What The All-American Meal
Is Doing To The World, by Eric Schlosser, published by Allen Lane The Penguin Press, at J9.99.
grisly — y»xacHbIi, HENPUATHBIN

slaughterhouse — ckoToGo¥iHs

ramification — orBeTBicHME

purchase — mokyrmka, npuoOpeTeHue

transaction — cnenka

lurk — ckpbIBaThCs

HUrorosasi KOHTpOJbHas1 padoTa
I. Fill in prepositions where necessary.

1. What are you doing here? — We are hurrying ... the theatre. We are waiting ... a taxi.
2. After classes they put ... their coats and go ... home ... bus.

3. Why have you turned ... the radio? — | am going to listen ... eight o’clock news.

4. 1t goes ... saying we must work hard ... our German to make good progress ... it and master ...
the language.

My brother always prefers fruit ... tea ... cakes and sweets.

The new corn is just beginning to appear ... the ground.

| am sick and tired ... this noise. I’d rather go ... the country.

She was afraid that she would not be able to catch ... ... her friends at school.

9. Going to the country is ... the question, it is raining heavily today.

10. The line is engaged and | can't get ... .

11. How long does it take you to get ... the University?

12. Do you have your dinner ... home or ... the canteen?

13. They have already looked ... these newspapers and magazines.

I1. Use the following sentences in indirect speech.

Mother said to the children: “If Aunt Emily invites us we’ll spend the weekend at the seaside”.
Helen said: “I must do a lot of work about the house today.”

He said: “Mike, hurry up! I’1l be waiting for you outside because it is too hot here”.

The mother asked her daughter: “Why have you spent so much money on sweets?”’

He said to his sisters: “Are you quarrelling again? Mother will be angry with you”.

The students said to their teacher, “When can we work at the laboratory?”’

She said: “We have three lessons today”.

He said: “I know that | don’t work systematically this term”.

Helen said: “Did you read this book last year, Ann?”

0 Nelly said, “I’ve invited my friends to the birthday party”.
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I11. Translate into English.
JHoporasiAnna,

I/I3BI/IHI/I, qTo i Te6e HC MUcCaJia TaK A0JI0, HO Y MCHA IMPOCTO HC 6BIJIO BPCMCHHU HAIIUCATh
Tebe paHbpiie. Mbl OTIIBIXaeM 3arOpoJZIOM YK€ LEJbIi Mecsll. 37eChb 0YeHb MHTEPECHO M BECEIIO.
Taxk >xanp, uto Thl He ¢ HaMu. Kak uyBcTByeT ce0s TBoit Opat? Haznerock, eMy yxe jrydiie.

Hepnanexo ot Hamiero noma ectb HeOoublIOE 03epo. Boja yxe Terias ¥ Mbl IPOBOJUM Ha
IUISKE BECh JIeHb. 1110T, KOTOpBIN Mana npuBe3 U3 AHIVIMM, HAM O4YeHb MOoHpaBwicsa. Korga Mbl
yCTaeM IUIaBaTh U HBIPSTh, MbI JIEKUM Ha IJIOTY U 3aropaeM. [loroaa 3aeck oueHb Xxoporas.

3/1ech OTIBIXaeT MHOTO MOJIOJBIX JIIOJIEH U3 pa3HbIX FOPOJOB, MbI YK€ MOJPYKUIUCH C
HEKOTOPbIMM M3 HHUX. DOJIBIIMHCTBO M3 HUX CTYAEHTHl WM BBIIYCKHUKU IIKOJ, KOTOpbIE
coOuparoTcsi MOCTynaTh B 3TOM roJy B MHCTUTYT. [lo Beuepam MblI yacTo BCTpedaeMcsl ¢ HUIMH B
ki1y0e. MBI MO3HaKOMUJIUCH C IBYMs AeByIIKaMu U3 Mocksbl. Sl pacckaxy Tebe 0 HUX, KOTJa Mbl
BEPHEMCSI IOMOM.

MBI yXe MOCETHSIM MHOTO MHTEPECHBIX MECT 3/IeCh W KJIEM C HETEPIICHHEM I0E€3/IKH B
crosmny. JKanb, Ho Huk He noener ¢ Hamu, Tak KaK OH MpOCTyAwICcA. Buepa BeuepoM MbI IOLIIN
Ha Mporyaky. Bapyr norona usMeHunach, Hauai AyTh BeTep, HE00 MOKpbUIOCh Tyyamu. Havancs
CUJIBHBIN J10K/1b, @ MBI OCTaBWJIM 30HT JIOMa ¥ MPOMOKJIN HACKBO3b.

Mnue nopa 3akaHuuBarh nucbMo. lloxanyiicra, Hanumu mMHe o cebe. Ilepenail mpuser
TBOEH CEMBE.

TBos Mapraper.

YcrHBIE TEMBI
1.My University

2. Seasons

3 My best friend

4. The flat I live in

5. About myself

6. About my friend

7. The book I have recently read

MarepuaJ 151 IPOBEPKH UTOTOBOI0 KOHTPOJIS
I. Fill in prepositions where necessary:

1. He will return ... a week.

2. Why are you still... bed.

3. Did she come back ... Wednesday?

4. It's time ... a break.

5. What's the capital... Rumania?

. The teacher is entering ... room.

. Is Benny ... home? - No, he is still ... the park.
. You needn't work late ... night.

9. 'Show this text... the teacher.

10. Are you afraid ... dogs?

11. We have known each other ... 10 years.

12. Take your books ........ the bag.

13. This text is ....page forty.

14. Who can answer.... my question?

15. The Crimea is ... the South ... our country.
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16. Children begin school ... the age ... seven.

17. All the students of our group will take part in the concert ... the eighth ... May.
18. I’ve seen this film twice ... this week.

19. He is leaving ... Moscow, you know.

Il. Translate the sentences using the tense forms:

1. B uém neno? Bel ené He Bunenu muctepa Yaiita: Bel MokeTe HOroBOpUTh ¢ HUM.

2. Mr1 xxuBéM B 3T0H KBapTupe Ha BropoM staxe ¢ 2000 ., oHa oueHb y100Has U YIOTHASI.

3. Ceromns KT0o-HUOY/b OTCYTCTBYET Ha ypoke? - Enena, OHa Bcerna nporyckaet 3ausaTus. Ha stoi
HEJIeNI OHa MPOITyCTUIa 2 3aHATHUS 10 aHTJINHCKOMY SI3BIKY.

4. B cepenuHe KOMHATBI CTOUT CTOJ. A T/i€ CTOUT TenieBu3op? - OH B yriy.

5. Kak nmpousHocuTCs ClI0BO «nanaranu3anus»? A Thl 3Haellb KaK 3TO CJIOBO MUILIETCS?

6. B koTopom "Hacy Tel 00619HO 00eaenn? - B monoBuHe BToporo. Ho 3aBTpa, eciu st 0CBOOOKYCH
paHo, 51 Oymy obenaTth B yac.

7. 5 cipocuna JxelimMca CKOJIBKO y HETO OpaTheB U JKEHATHI JIU OHHU.

8. Iocxe Toro, Kak oHa 3a/1ajia BOMPOCHI K TEKCTY, OHAa Hadala yYUTh CTUXOTBOPEHNE HAU3YCTh.

9. OHu nucany COYMHEHHE 2 Yaca, JI0 TOTo KaK MPO3BEHEN 3BOHOK.

10.41 3nana, 9yto OHM OYAYT CIYIIATh 3aITUCH BTOPOTO ypoka ¢ 9 1o 12 yacos 3aBTpa.

11.He noacka3siBaiiTe, mokanyicTa, OHa y4ujia CTUXOTBOPEHHUE BECh JIEHb BU€pa U 3HAET €ro
XOPOLIO.

12.JTrocu TOBOPHT Ha MCTTAHCKOM O04YeHb Xopomio. Ee mama u3 FOxHO# AmMepuKy.

13.Tw1 Bce eme oaeBaembes(dress)? MarmmmHa xaet. [loTopariiBaiicst, Wi MbI OTIO3aeM Ha ITOe3]T.
14.MHe o4yeHb HpaBATCS )KMBOTHBIE, 0COOCHHO ToIyrau. Buepa B Marasuse nepej TeM Kakx s
IIPUIIUIA TPOJIaBel] Mpoall MOCIeHEro yepHoro nomyras. Kakas xanocts!

15.B cnenyromiem rofy s MOCTPOIO JIOM CO BCEMH COBPEMEHHBIMU YI00CTBAMH.

YceTHBIE TEMBI

1. Our University. (Do you like to study at our University? Why did you choose to study just at our
University?)

2. Seasons and weather (your favourite season)

3. Rest (In what way do you usually have a rest?)

4. Let’s have a picnic (The way you have a picnic)

5. Going to the market (store) (Who usually does shopping in your family?)

6. The book I’ve recently read

7. My working day

8. Choosing a present for a friend

MarepuaJ 1Ji51 IPOBEPKH UTOTOBOI0 KOHTPOJIS

I. Fill in prepositions where necessary: 1. We’ve run ... ... meat. Let’s go and buy some ... the
butcher’s.

. What size ... gloves does your mother wear?

. We decided to join ... the English choir.

. When the monitor entered ... the classroom the students kept silent.
5. What mark did you get ... Literature ... the entrance exams?

6. Fleur Forsyte fell ... love ... John ...first sight.

7. Alot ... tourist ... various countries arrive ... Russia.
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. When | come ... home | take ... my coat and hang it ... the hook.

. The ground is usually covered ... snow ... winter.
6) Bam ObI yu1iie Jiedp CriaTh paHblie, Bbl BHITISIUTE OYSHb 00JbHOI. — Jla, Buepa mien CUIbHBIN
AOXKIb U IO 10pOore I[OMOI71 s IPOMOKJIa HACKBO3b. Pl AyMaro, 4TO 3TO I'pUIIII.
7) BoTt TOT camblit YCJIOBCK, KOTOPOTO Bbl XOTUTC BUJICTD. HOTOpOHI/ITeCL, BbI MOXXCTC €0 JOI'HATh.
JlaBHO MoOpa yaaIuTh 3Ty NpoOIeMy.



8) Korna BeI Busenu AHio B nocieaHuii pa3? — Buepa. Bee 3tu aHM oHA paboTaeT B 1abopaTopuH,
TaK KaK OHa X04eT N30aBUTHCS OT OIMMOOK B MPOU3HOIICHUH.

9) HoBast kpacuBasi CTaHIIUSI METPO CTPOUTCS Cevac HelaleKo OT Hallero goma. S npeiararo
rmoexarb TyJia U IOCMOTPETh Ha BEIMKOJICITHYIO apXUTEeKTypy (architecture).Brl Oynete
BOCXHIIIATHCS €I0.

10) Korna aktpuca, urpasiias ri1aBHYIO pOJib, MOSBUJIACH HA CIICHE, 3PUTENN BCTAIN U Pa3/aiach
Oyps aryIoIMCMEHTOB.

8.4.MeToauyeckue MaTepHAJIbl, ONpeesiIONAe MPOIeIyPbl ONEeHUBAHUS 3HAHWIM,
YMeHHH, HABbIKOB M (WJIM) ONbITA [JAeATEJbHOCTH, XAPAKTEPU3YIIIHUX ITANbI
¢dopmMupoBaHUS KOMIIETEHLM.

Ouenka padoThl ¢ TECTOBBIMHU 32IaHUSIMHU
0-20 % npaBHIIBLHBIX OTBETOB OIEHUBACTCS KaK «HEYIOBJICTBOPUTEIIEHOY;
30-50% - «yImOBICTBOPUTEIILHOY;
60-80% - «xopotro;
80-100% — «oTIrIHOY»

Kputepun oueHKH HA MPOMEKYTOYHOH aTTeCTAIUU

OneHka «3a4YTeHO0» BBICTABIISIETCS CTY/IEHTaM, OOHAPYKUBILIMM BCECTOPOHHEE,

OneHka  «3a4T€HO»  BBICTABIAETCS  CTYyACHTaM, OOHApyXUBIIUM  BCECTOpOHHEE,
CUCTEeMaTHYEeCKOe U IMIyOOKHEe 3HAHUS y4eOHOTO0 U HOPMAaTUBHOTO MaTepHralia, yMEIoUMM CBOOOTHO
BBITIOJIHATH 3aJ]aHMsl, MPEeIyCMOTPEHHbIE MPOTrpaMMON, YCBOMBUIMMH OCHOBHYIO M 3HAKOMBIH C
JOTIOJTHUTEIBLHOM JINTEpaTypOi, peKOMEHI0BAaHHOU Kadempoii.

OneHka «He3aYTeHO» BBICTABISETCS CTYAEHTaM, OOHAPYKMUBIIMM MpoOenbl B 3HAHHIX
OCHOBHOTO Y4e€0HOro Marepuala, JOMYCKAIOUIMM TMPUHIUIHAIbHBIE OIIMOKM B BBIIIOJHEHUU
MPEeIyCMOTPEHHBIX MporpaMMol 3amaHuii. Takoll OLEHKH 3acTyKHBAIOT OTBETHl CTYACHTOB,
HOCSIIME HECHCTEMAaTU3UPOBAHHBIN, OTPHIBOYHBINA, OBEPXHOCTHBIA XapakTep, KOTJa CTYIEHT He
MOHUMAET CYIIECTBA M3JIaraéMbIX MM BOMPOCOB, YTO CBHJETEIBCTBYET O TOM, YTO CTYJIEHT He
MOXKET Jaybllie MPOAO0DKAaTh 00yUYeHHEe UM MPUCTYNATh K MPO(ecCHOHATBHOM eATeNbHOCTH 0e3
JOTIOTHUTEIBHBIX 3aHATHH [0 COOTBETCTBYIOIICH TUCIUILIMHE.

OLICHKH «OTJIMYHO» 3aCly’)KMBA€T CTYAEHT, OOHApYKMUBIIUI BCECTOPOHHEE, CUCTEMATUYECKOE U
riyookoe 3HaHME Y4eOHOrO M HOPMATUBHOIO MaTepuaia, YMEIOIIUH CBOOOJHO BBINOJIHAThH
3aJlaHus, IPENYCMOTPEHHBIE TPOrPAMMOH, YCBOUBIIMI OCHOBHYIO M 3HAKOMBIHN € JOTIOJIHUTEIbHON
JIUTEpaTypoil, pekoMeHnoBaHHOW Kadeapoil. Kak mnpaBuio, oTiaMyHas OLIEHKAa BBICTaBIISAETCS
CTY/IEHTaM, YCBOUBIIMM B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX IMOHATHH Kypca, UX 3HaYeHHe AJIs MpuoOperaeMoit
npogeccuu, NPOSBUBIINM TBOPYECKHUE CIIOCOOHOCTH B MOHMMAaHUHU, U3JI0KEHUH U MCIIOJIb30BaHUU
y4yeOHOTO MaTepualla, 3HAIOUIMM TOYKM 3pEHUs pa3jIMyHbIX aBTOPOB M YMEIOLIIUM HX
aHAJIM3UPOBATh.

OIlleHKa «XOpOILIO» BBICTABIIAETCS CTYAEHTaM, OOHApYKMBIIUM IIOJIHOE€ 3HaHUE Yy4eOHOTro
MaTepuajga, YCIEIIHO BBINOJIHAIOIMINM NPEIYCMOTPEHHBIE B IMpPOrpaMMe 3aJaHHs, YCBOMBIIUM
OCHOBHYIO JIUTEpPATYypy, PEKOMEHI0BaHHYIO Kadenpoi. DTOH OLIEHKH, KaK MPaBUIIO, 3aCIy>KUBAIOT
CTY/IEHTBI, IEMOHCTPUPYIOIIME CUCTEMATHUYECKUI XapaKTep 3HAHUH MO JAUCIUIIMHE U CIOCOOHBIE



K UX CaMOCTOSITEJIbHOMY IOIIOJHEHHIO U OOHOBJICHHMIO B XOJI€ JalbHEHIIeH y4eOHOW paboThl U
npoheccuoHaNTbHON AEATEIbHOCTH.

Ha «ynoBJieTBOPpHTENBHO» OLICHUBAIOTCS OTBETHI CTYIAEHTOB, ITOKA3aBIIUX 3HAHWE OCHOBHOIO
y4eOHOro Marepuana B 00beMe, HeOOXOAMMOM sl TajbHeHIeld ydeObl u B MPEACTOsIIeH padoTe
1o mpodeccun, CIpaBISIOIINUXCS C BBIMOJIHEHUEM 3a/laHHi, IPEAYCMOTPEHHBIX IporpaMmoit. Kak
IIPaBUJIO, OLICHKA «yJOBJIETBOPUTEIILHO» BBICTABIAETCS CTYACHTAM, JOIYCTUBIIMM IIOIPEIIHOCTH B
OTBETE Ha DSK3aMEHE W IIpU BBIIOJHEHMM OJK3aMEHALMOHHBIX 33JaHUM, HE HOCSIIINE
MPUHIMINAIBHOTO XapaKTepa, KOrja YCTAHOBJIEHO, YTO CTYAEHT o01agaeT HeoOXOJUMbIMU
3HaHUSAMH JUIS TIOCJIEAYIOIIETO YCTPaHEHWs YKA3aHHBIX IOIPEIIHOCTEN II0J PYKOBOJICTBOM
IIpenoaaBaTes.

OneHka «HeyJI0BJIeTBOPUTEIbHO» BBICTABISAETCS CTYAEHTaM, OOHApPYKUBIIUM MpoOesibl B
3HAaHMUSIX OCHOBHOTO Yy4yeOHOro Marepuala, JONYCKAaloIIMM MPUHIUIUAIbHbIE OIIMOKH B
BBIIIOJTHEHUM TIPEIYCMOTPEHHBIX NPOrpaMMON 3aJaHuil. Takol OLIEHKM 3aCiy’KHBAalOT OTBETHI
CTYIEHTOB, HOCSIIME HECHCTEMaTHU3WPOBAHHBIM, OTPHIBOYHBIN, MOBEPXHOCTHBIN XapakTep, KOoraa
CTYJIEHT HE MOHMMAET CYyIIECTBA M3JIAra€MbIX MM BOIIPOCOB, YTO CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO
CTYAEHT HE MOXET Jaibllieé MNpOoJ0JKaTh OO0ydyeHHEe WM MPUCTYNaTb K MpoQeccHOHaIbHON
NEeSITEIbHOCTH 0€3 JTOTIOJIHUTEbHBIX 3aHATHI 10 COOTBETCTBYIOIIEH TUCIUIUIMHE.

9. TIlepeyeHb OCHOBHOI U IONMOJTHUTEILHOW Y4eOHOI JINTEPATypPhl, HEOOXOAUMOT 1151
OCBOCHUS TUCUUIJIMHBI (MOIYJIs1)

Ne HaumeHoBanue JuTeparypbl Mectonaxo:x | Koa.
n/n AeHue IK3EMILIISA
poB

OcHoBHas1 JuTEeparypa

1. | Ilpaktuueckuii Kypc aHriauickoro s3bika st 1-2 kypca /Ilox | /3 AI'TTY 25
pen. B.JI. Apakuna.- M.:Bnanoc,2014. — 558c.

2. | Kaganosa K.H., U3paunesuu E.E. [Ipaktuueckas rpammaruka | u/3 AT'TTY 25
anrimiickoro. — M.: M3natensctBo: JlagKom, 2011,

3. | English Phonetics: A Practical Course /| a/3 ATTIY 25
@donHeTukaanrnuiickorosspika. Ilpaktuueckuit kypc. — M.:
UznarenscrBo Bricias mkoira, 2009.

JonoaHuTeLHAS IUTEPATypa

1 Murphy R. English Grammar in Use: A self-study reference | u/3 JII'TTY 25
and practice book for intermediate students: with answers/R.
Murphy// Cambridge: Cambridge University Press, 2004. —

P.382.
2 COOpHHKH pacCcKa3oB Pa3IUYHBIX AaBTOPOB u/3 AT'TTY 25
3 Anuesa JLLA. u np.Ilpaktudeckas (oHETHKAa aHIIMHCKOTO u/3 AT'TTY 25

sa36Ika. — Maxaukana, 20006.




10. Ilepeuens pecypcoB HHPOPMALNMOHHO-TEIEKOMMYHUKANIMOHHOH ceTn «AHTEpHETY,
HEeO0XO0IMMBIX /1JI151 0CBOEHMS TN CHUIIHMHBI (MO1YJIs1)

NudopmanroHHbIe TEXHOJIOTHH HAXOIAT IIUPOKOE MPEICTABICHHE B MPEIMOJaBaHUU Kypca H,
TaK KaK CYIIECTBYET OOJIBIIIOE KOJMYECTBO KaK PYCCKOSI3BIYHBIX, TAK M AHTJIOS3BIYHBIX HTEpHET-
pECYpCOB, TMOCBSIIICHHBIM MPAKTUKE YCTHOM W MHCBMEHHOM pEYM aHIJIMHCKOrO  A3bIKA.
Hcnonb30BaHue yka3zaHHBIX PECYPCOB MPEANOJIAracTCs s MOATOTOBKU MPE3EHTALNM, a TAKXKE MPU
CaMOCTOSITENIBHOM paboTe CTYAECHTOB.

Cnucok ocHoBHBIX UHTepHET-pecypcoB

nporpamMmHoe odecneuenne, UHTepHer-pecypcbl, 3JieKTPOHHbIEe OM0JIMOTEeYHbIE CHCTEMbI:
KOMITBIOTEPHOE U MYJIbTUMEIUITHOE 000pyI0OBaHuE:!

1. CnyTHUKOBOE TEJIEBHICHHE

2. KoMmiproTepHBIE KITAaCcChI, MOIKITI0YeHHBIE K IHTepHEeT

- IpUOOPHI U 000PYAOBaHKHE YUeOHOTO Ha3HAUEHUSI:

1. MynbTUMeTUIHHBIN TPOEKTOP

2. Kogockon

- MMAKeT MPHUKIAJIHBIX 00YUJaIOIUX MTPOTrpaMMm

1. Headway Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate
2. Intermediate Listening Comprehension Course

3. EnglishTrainerv. 4.800

4. EnglishCheckv. 1.0

5. Ez Memo Booster v. 1.2.050

- ccblIki Ha IHTepHET-pecypehl:

www.eslcafe.com/chatpro.cgiDave's ESL Cafe Chat,

http://teachers.net/mentors/Teachers Chatboard Network

www.tappedin.orgTapped In (Teacher Professional Development Institute) is an online center
hosting an international community of educators

SchMOOQze University http://schmooze.hunter.cuny.edu:8888
http://www.blogger.com/start www.weblogg-ed.com

Public Broadcasting Service Teacher Source www.pbs.org/teachersource/

The National Geographic Education Guide www.nationalgeographic.com/education/

CNN Teacher Resources http://CNNstudentnews.com

Discovery Channel School http://school.discovery.com/

Project Gutenberg www.gutenberg.net Internet Public Library www.ipl.org

Babylon www.babylon.com

Longman Dictionary of Contemporary English www.longmanwebdict.com
Merriam-Webster Dictionary www.m-w.com

http://lingvo.yandex.ru, www.rambler.ru/dict

Library of Congress http://catalog.loc.gov, British Library http://blpc.bl.uk, Universities of
California http://melvyl.cdlib.org, Harvard University http://holliscatalog.harvard.edu
http://wwwe.eric.ed.gov/ The Education Resources Information Center (ERIC)


http://www.eslcafe.com/chatpro.cgiDave%27s
http://teachers.net/mentors/Teachers
http://www.tappedin.orgtapped/
http://www.blogger.com/start
http://www.blogger.com/start
http://www.pbs.org/teachersource/
http://www.nationalgeographic.com/education/
http://cnnstudentnews.com/
http://school.discovery.com/
http://www.gutenberg.net/
http://www.ipl.org/
http://www.babylon.com/
http://www.longmanwebdict.com/
http://www.m-w.com/
http://lingvo.yandex.ru/
http://lingvo.yandex.ru/
http://catalog.loc.gov/
http://blpc.bl.uk/
http://melvyl.cdlib.org/
http://holliscatalog.harvard.edu/
http://www.eric.ed.gov/

Britannica www.britannica.com,Biography channel www.biography.com

Microsoft Encarta http://encarta.msn.com/reference,

CIA- The world factbook www.odci.gov/cia/publications/factbook (ex)

1. Aymmokypc k yueOHOMY ocobuto Headway. Pre-Intermediate.

2. Aymokypc k yueOHoMy nocoburo Headway. Intermediate.

3. Aymrokypc k yueOHoMy nocoburo Headway. Upper-Intermediate.

4. MynbTUMEIMITHBIA KypC aHTIIMICKOTO si3bIKa ypoBHei Pre-Intermediate, Intermediate,
Upper-Intermediate

CnenmnajbHble YCJIOBHSI ISl HHBAJIUIO0B H JIMII C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU
310pPOBBS

CriennanbHble yCIOBHS OOYYCHHS W HaIpaBJICHHUs pPaOOTHl C WHBAIUIAMH W JIMIIAMH C
OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOPOBBsI  (ayiee - oOydaromipecss ¢ OrpaHUYCHHBIMHU
BO3MOYHOCTSIMH 3JIOPOBBSI) ONIPE/ICIICHBI HA OCHOBAHHH

- @enepanpHoro 3akoHa oT 29.12.2012 Ne 273-®@3 «0O06 obOpaszoBanmu B Poccuiickoii
denepanuny;

- ®enepanpHoro 3akoHa oT 24.11.1995 Ne 181-®3 «O coumanbHON 3alIuTe WUHBAIUIOB B
Poccuiickoit @enepanuny;

- mnpukaza MuHHCTepcTBa O00pa3oBaHus u Hayku Poccuiickoir ~ Deneparumn
(Muno6puayku Poccun) ot 5 anpens 2017 . Ne 301 «O6 yrBepxaeHuu Ilopsinka opranuzanuu u
OCYILIECTBJICHUSI 00pa30BaTeIbHON JEATENbHOCTH IO 00pa30BaTENIbHBIM IPOrPAMMaM BBICILIETO
oOpa3oBaHusi — mporpamMmam OakajnaBpuara, @porpaMMaM CHEIUaIUTeTa, M[pPOrpaMMam
MarucTpaTypbl»;

- METOJIMYECKUX PEKOMEHIAINA 110 OpraHu3auy 00pa3oBaTebHOrO Mpolecca A 00ydeHus
MHBAJIUJIOB U JIUI C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMH 3/I0POBbsI B 00pa30BaTEIbHBIX OPraHU3aHsIX
BbICIIETr0 0Opa3oBaHUs, B TOM YHCIIE OCHAIIEHHOCTH 00pa30BaTEIbHOTO MPOIIECcCa, YTBEPHKAECHHBIX
Muno6puayku Poccun 08.04.2014 No AK-44/058H).

[log choenuanbHBIMM  YCIOBHSIMM U TOJy4eHHUS oOpa3oBaHUS OOydalolIUXCs C
OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3[I0POBbSI MOHHMAIOTCSI YCIOBHS OOYyYeHHUs, BOCIUTAHUS U
pa3BUTHUS TakuxX JeTed, BKIIOYAIUe B ce0s HCIOJIb30BAaHUE TMPU  HEOOXOJIUMOCTHU
aIalITUPOBAHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX IPOrPaMM M METOJIOB OOYyYEHHS U BOCIIMTAHUS, CIICIUAIBHBIX
y4eOHHKOB, Y4eOHBIX MOCOOMH U AMIAKTUYECKHUX MAaTEpHalioB, CHEIHAIBHBIX TEXHUYECKUX
CpelcTB O0y4eHMs] KOJUIEKTUBHOTO M HMHAWBHIYalbHOTO TMOJIb30BAaHUA, MPEAOCTABICHHUE YCIYT
accucTeHTa (MOMOIIHHMKA), OKA3bIBAIOIIETO0 HEOOXOJMMYIO MOMOIIb, MPOBEICHHE TPYIIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOPPEKIIMOHHBIX 3aHSATHH, oOecredyeHue AOCTyNa B 3[aHUS By3a U JApPYyrue
ycnoBusi, 0€3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO WJIM 3aTPYyJAHEHO OCBOEHHE O0O0pazoBaTENbHBIX MPOrpaMM
oOyyaronuxcs ¢ OorpaHMuYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBSL.

[IpoxokaeHne TPAKTUKH CTYJEHTOB C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH  3JIOPOBBS
OCYILIECTBIISIETCSl 00pa30BaTENbHON OpraHu3aluell ¢ y4eToM OCOOCHHOCTEH MNCHXO(pU3NYECKOTO
Pa3BUTHSL, UHAUBHUIyaTbHBIX BO3MOKHOCTEH U COCTOSIHUS 3[JOPOBBS TAKMX 00YUaIOLTUXCA.

[IpoxosxaeHne MPaKTHKU CTYIEHTOB C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBbS MOXKET
OBITh OPraHU30BAHO KaK COBMECTHO C IPYTHMMH 00YYAIOIIUMHUCS, TaK U B OTACIBHBIX TPYIIIaX.

B 1iensix 10CTymHOCTH NMPOXOXKACHHSI TPAKTUKUA 00eCTIeunBaeTCs:

1) is M1 ¢ OTPAaHUYCHHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBbSI 110 3PCHHIO:


http://www.biography.com/
http://encarta.msn.com/reference
http://www.odci.gov/cia/publications/factbook

- HaJIM4Me albTePHATHBHON BEPCUU O(PHIIMAIBHOTO caiiTa MHCTUTYTa B ceTH «HTepHEeT» 1Is
CI1a00BUIAIINX;

- BECh HEOOXOIUMBIN ISl M3yYSHHUS MaTepHal, COTIacHO yueOHOMY IJIaHy (B TOM YHCIE, JUIS
oOyyJaromuxcs Mo WHIUBUAYATbHBIM y4eOHBIM IUIaHAM) MPEIOCTABISIETCS B DIEKTPOHOM BUIE HA
TIACKE.

- HHAMBHIyalbHOE paBHOMEpHOe ocBenieHne He Meree 300 Jrokc;

- IPUCYTCTBUE aCCUCTEHTA, 0Ka3bIBAIOIIEr0 00yJyaronieMycsi He0OX0IUMYIO TOMOIIb;

- obecrieueHue BO3MOXKHOCTH BBITYCKa aJIbTEPHATHBHBIX ()OPMATOB IMEYATHBIX MATEPHAIIOB
(xpymHBIH pudT WK ayauoQanis);

- obecrieueHue JOCTyna 00ydJaromerocs, SBISIONIETOCs CICTBIM U UCTIOJIB3YIOMIEro Co0aKy-
MIPOBOJIHUKA, K 3/IaHUI0 HHCTUTYTA.

2) IUTsi JTUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU 37I0POBBS TI0 CITYXY:

- HaJau4ue MHUKPO(OHOB M 3BYKOYCWIMBAIOIIEH ammapaTypbl KOJUIEKTUBHOTO MOJIb30BaHUS
(ayTMOKOJIOHKH);

3) Ui ULl C OTPAHUYECHHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBbSI, HUMCIOLIMX HAPYIICHUST OTIOPHO-
JBUTATE€IbHOTO  ammapara, MaTepUaJbHO-TEXHUYECKHE  YCIOBUS  JIOJDKHBI  OOecreuuBaTh
BO3MOXHOCTh OECHpENATCTBEHHOr0 J0CTyna OOy4yaromuxcsi B y4eOHble MOMEIIEHUs, CTOJIOBBIE,
TyaJeTHbIC W APYrue MOMENICHUs OPraHU3alliy, a TaKKe NMPeObIBaHMs B YKa3aHHBIX TTOMEIICHHUSIX
(Hanmuue MaHaycoB, IOPYYHEH, paCITUPEHHBIX JBEPHBIX TPOEMOB U IPYTUX MIPHUCIIOCOOICHHH).

Ilepen mpoxokIeHHWEM TNPAKTUKA MOTYT TPOBOJUTHCS KOHCYIbTATHBHBIC —3aHSTHS,
MO3BOJISIONINE CTYJCHTaM aJalTHPOBATh JIETEH C OTPAaHWYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU K Y4eOHOMY
porieccy.

B npouecce mnpoxoxaeHHs MPaKTUKU MpoeccCOpPCKO-NPEnoiaBaTelbCKOMYy COCTaBy
PEKOMEH/yeTCsS HCIOIb30BAHUE COLMAIbHO-aKTUBHBIX M PE(IEKCUBHBIX METOJO0B OOy4eHUs,
TEXHOJIOTUH COLMOKYJIBTYPHOH peadMIUTAllMK C ILEeJbI0 OKa3aHWsA IMOMOIIM OOyJaromuMcs ¢
OTrPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBbsSI B YCTQHOBJICHMM IOJHOLIEHHBIX MEXJIMYHOCTHBIX
OTHOLIEHUH C APYyrMMH OOy4aroluXcs, CO3JaHUU KOM(OPTHOIO MCHUXOJIOTMYECKOTO KiIMMaTa B
y4eOHOU TpyTIIe.

OcoOGeHHOCTH MpOBENIEHMsI aTTECTAllMM 10 IPAaKTHUKE JUIsl CTYIEHTOB C OIpaHUYCHHBIMU
BO3MOJKHOCTSIMU 3/I0POBbsSI YCTAQHABJIMBAIOTCS C YYETOM MHIMBHUIYalbHBIX ICUXO()U3MUECKUX
0coOeHHoCTeH (YCTHO, HIMCbMEHHO Ha Oymare, MMCbMEHHO Ha KOMIIbIOTEPE, B (POpME TECTUPOBAHUS
u apyroe). [Ipu HeoOX0AUMOCTH PENOCTABIIACTCS JONOJHUTEIbHOE BpeMs AJIs IOATOTOBKU OTBETa
Ha 3ayeTe.



11. MeToauveckne yKazaHus i 00y4alOMIMXCH 10 OCBOCHUIO M CUMILIHHBI

OcHoOBHas 1eJIb Kypca — PacCMOTPEHHE TE€X BOMPOCOB W MOJIOKEHUH, KOTOpPHIE MOMOTYT
CTYIACHTaM HAay4UThCS padOTaTh HaJ NMPOU3HOIICHUEM, JIEKCHKOW M YUTATh TEKCTHI C TITyOOKUM
MPOHUKHOBEHUEM B UX COJiepkKaHue. [[aHHbI HaBbIK MIPEACTABIIACTCS MOJIE3HBIM B JaJIbHEUILIECH
CaMOCTOSITEJIbHON paboTe HaJ SI3BIKOM, JIJIsI PA3BUTHS KPUTHUECKON MBICIH.

[IpakTuueckass 9acThb Kypca MpeAroJiaraeT MPaKTUKy B CTUIMCTHYECKOM paszbope
TOJIKOBAaHMHM TEKCTOB, TIOCTAaBJICHHOM HAa NPOYHYIO HayuHyro 0Oasy. JlaHHBIA BUA pabOTHI
MO3BOJIACT OyaylieMy TMeaarory OBJIAJeTh METOIAUKON OOYy4eHHS CO3HATEIHbHOMY UTEHHIO,
NpeaynpeaUTh MOBEPXHOCTHBIM MOJIXO0] K MPOU3BEACHUIO, TOHKHE OTTEHKH MBICIH M YYBCTB,
Pa3BUTh 3MOIMOHAIBHYID BOCHPUUMYMBOCTH M 3CTETHYECKHN BKYC, T.€. CO3/JaThb BBICOKYIO
KyJbTYpY UTEHHS.

CoBpeMeHHbIE IIKOJbl M HaIpaBJIEHUs AHIJIMICKOTO s3bIKa IPEAINoJaraloT HEOJHO3HAYHOE
TOJIKOBaHHME PA3IMYHBIX SIBJIEHUH, YTO O00YCIIaBIMBAET HAyYHBIH MHTEPEC, MOJIEMUKY U CO3JIAET
MEPCIEKTHUBBI JUIS JATIBHEUIIINX HAYYHBIX HCCIEA0BAaHUN

12.I1lepeyeHb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOI M, HCIOJIb3YEMBIX IIPH OCYLIECTBJICHUHN
o0pa3oBaTeIbHOIO Mpolecca Mo JMCHHUIINHE (MOAYJII0), BK/IIOYasi NlepeyeHb
NPOrpaMMHOI0 odecrne4yeHnsl M HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (IIPH
He00X0AMMOCTH)

1. Komnerorepnas nporpamma «Microsoft PowerPointy — 1i1st moarotoBku craii-mpe3eHTainii
MPY TIPOBEACHUH MPAKTHYCCKUX 3aHATHH.

2. Kommbrotepnast mporpamma «MyTesty — 1J1st TOATOTOBKY U ITPOBEIICHUSI TECTUPOBAHHMS Ha
MPaKTHYECKHUX 3aHATHIA, OJIUMITHAIAX U 3a4eTax.

3. Cpena anexrporHoro ooyuenus «Mymm» AI'TIY r. Maxaukana (http://
http://www.moodle.dgpu.ru/) — ajst MIOATOTOBKH K MIPAKTUYECKUM 3aHATHSIM.

4. CrnpaBouHo-uHpopmanuonusiii nopraa « PAMOTA.PY» (http://www.gramota.ru) — mis
MOJITOTOBKH K JICKIIMOHHBIM, CEMUHAPCKUM U MPAKTUYCCKUM 3aHATHSIM.

5. Bukusuanue (http://wikireality.ru/) — 6osbas yauBepcaibHas TUIIEPTEKCTOBAS dJICKTPOHHAS
SHIUKIONEIHsI, pa3pabareiBaemast B cetd MuTepHet ¢ nomoripio Wiki-texnonoruw.

6. Bukuneaus (https://ru.wikipedia.org) — ceo6ogHast 31eKTPOHHAS SHIIMKIOIE VST

13.MarepuajbHO-TeXHHUYECKOEe OOecredeHne TUCIUITHHbI

HpI/IMeHeHI/IC COBPCMCHHBIX O6pa3OBaTeHBHHX TeXHOHOFHﬁ, B paMKaX KOTOPbIX
peaIM3yeTCsd OCBOCHUEC NUCHUIUINHBI, TPCANIOJIAracT UCIoJIb30BaHNC aKaJeMHYSCKOM AyOIUTOPUHN
UL OPpOBCACHUSA TPAKTUYCCKUX 3aHATHH C H606XOJII/IMLIMI/I TCXHUYCCKUMHU CpCACTBAMU
(KOMHLIOTep, MMPOCKTOP, dKpaH, UHTCPAKTHBHAA NOCKA, ayAnO- U- BUACO allllapaTypbl, MCAUA3AJI
C BO3MOXHOCTBIKO IIPOCMOTpPA CIIYTHHKOBOI'O TCJICBUACHHA Ha HWHOCTPAHHOM 5[3]311(6). I[J'IH

oOecreueHust JAaHHOM JUCIUILIMHBI Ha q)aKy.]'IBTeTe HUMCCTCA:
® KOMIUICKT 3JICKTPOHHBIX HpeBCHTaHHﬁ/ CJ'IaI‘/’I,Z[OB, BHUICO-YPOKOB

e aymurtopus (Ne 201,210,102), ocHameHHas NPe3eHTALUOHHON  TEXHHKON
(IpoeKTop, IKpaH, KOMIIbIOTEP/HOYTOYK, HHTEPAKTUBHAS JJOCKA).


http://www.moodle.dgpu.ru/)
http://wikireality.ru/)
http://wikireality.ru/)

e komnbroTepHbIH Kiacc (Ne 201,210)

® T[pe3CHTAIlMOHHAs  TEXHWKa  (MPOEKTOp,  OSKpaH,  KOMIIBIOTEP/HOYTOYK
MHTEPAKTUBHAS J10CKA).

e reorpaduuecKue KapThl.

® HETEeXHUYECKHE BCIIOMOIaTeJIbHbIE CPEJACTBA (CIOBAPH);

® TEXHMYECKHE BCIIOMOTaTeJbHbIE CpeAcTBAa (KapThl, pPENPOIYKINH, IPE3eHTAIUN
PowerPoint, 3BykoBbI€ 3amKCH).

CpenctBa 00ydeHMsI BKIIOYAIOT Y4EOHO-CIPABOYHYIO JUTEpPATypy (PEKOMEHIOBAaHHBIE
yu4eOHMKH W y4eOHbIe TOocOoOuWs, CIOBapH, y4eOHbIE W ayTCHTUYHBIC II€YaTHBIC, AyAHO- H
Bugeomarepuainbl, MuTtepHer-pecypebl). IIporpamwmsr:  Microsoft PowerPoint 2010, Adobe
Acrobat nmu6o Foxit Reader. Harnsausle, ayninoBu3yaibHble, TEXHUYECKUE CPEACTBA OOYyUEHUS !
KOMTBIOTEP, MYJIbTHME/IHNA, ayIHOBU3YaJIbHbIE MAaTEPHAIIBI.



AHHOTAIIAA PABOYEM ITPOT'PAMMBI IUCITATITAHBI(MO 1Y JIST)
b1.0.08.04 «IlpakTnka NHCbMEHHON M YCTHOM peumn»
1. Henn qucuUIINHBI

OcHoBHasl 11e71b 0CBOEHUS AUCHUIUINHBI «[IpakTHueckuil Kypc HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» IS
KBaJTM(HUKAIMK (CTETICHH) BBITYCKHUKA «AKaJIEMHUUECKUI OaKaiaBpy - 3aKII0YaeTCs B
(OpMUPOBAHHUH Y CTYACHTOB JIUHTBUCTHUECKOW, KOMMYHUKAaTHBHOM U JITHTBOCTPAHOBEAYECKON
KOMIIETEHIIMH; CTIOCOOHOCTH U TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOMY OOILIEHUIO HA OCHOBE
pacmupeHus 1 00oTaIIeHus CIOBAPHOTO 3aI1aca; COBEPUICHCTBOBAHUN TPAMMATHIECKUX U
(OHETHYECKUX HABBIKOB.

2. MecTo TMCHUITHHBI (MOYJIs1) B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTebLHOI
MPOrpamMmmbl

Jucnumiuaa «[IPAKTUKA YCTHOM Y TIMCbMEHHOM PEUM» oTHOCHTCS K
BapuaTUBHOM yacTy 1ukia oos3atenpHbix aucuuuimd OITOIT BO (B1.0.08.04).

JI1s1 OCBO€HMSI TUCIIMIUIAHEI, CTYACHTHI UCTIOIB3YIOT 3HAHUS, YMEHHUSI, HABBIKH,
chopmMupoBaHHBIE B TIpoIiecce U3ydeHus npeamera «MHOCTpaHHbIH S3BIK» B
0011e00pa30BaTEIHLHOM MIKOJIE.

OcBoenue qucuuIuinHbl «lIpakTuka yCTHOM M MMCbMEHHOW peUYn» SIBIIAETCS
HEO0OXO MO OCHOBOH JIJIs1 TIOCIISAYIOMIETO U3ydeHUsI TUCIUTUTNH « TeopeTrndeckas GoOHETHKAY,
«Jlekcukomnorusy, «MexKyabTypHass KOMMYHUKAIMs B 00Y4eHUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM),
«Teopernueckasi rpammaTukay, « CTUIUCTUKAY, « Teopus U MpakTHUKa MEePEeBO1ay», JUCIUTUINH
10 BBIOOPY CTY/ACHTA, MPOXOKACHUS TIEAarornaecKoi MpakTHKH, TOATOTOBKH K UTOTOBOM
aTTeCTalluH.

3. [lepeyeHb NIAHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00y4eHUs 1O AUCUUILINHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHNPYEeMBIMH Pe3yJbTATAMHM OCBOEHHUS
o0pa3oBaTe/IbHOM NPOTrPaMMBbI

[Ipouiecc n3yueHus: IMCUUIUIMHBI HApaBJieH Ha (GOPMUPOBAHUE CIIETYIOLTUX
KOMIIETCHIINH:
® -CIIOCOOHOCTBHIO K KOMMYHHKAIIMK B YCTHOW U MUCbMEHHOM (popMax Ha pyCCKOM U
MHOCTPAaHHOM SI3bIKAX JUTsl pEHICHHs 3a/1a4 MEKIMYHOCTHOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
B3anmoaeiictBus (YK-4)
¢ -TOTOBHOCTBHIO PEAIM30BHIBATH 00OPAa30BaTEIbHbIE TPOrPAMMBI 110 Y4eOHOMY IIPEIMETY B
COOTBETCTBHUU C TpeOOBaHUAMH 00pa3oBaTeabHbIX cTaHAapTOB (I1K3);
® - CIIOCOOHOCTH HMCIIOJIB30BATh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTEIbHON CPebl AJIsl TOCTHKEHHS
JTUYHOCTHBIX, METAIPEIMETHBIX U MPEIMETHBIX Pe3yIbTaToB 00yUeHHUs U obecreueHue

Ka4ycCTBa y‘IC6HO'BOCHI/ITaTCHBHOFO mnmpounecca CpeaAcTBaMmu MperoaaBacMbIX MPEAMETOB.
(OIIK-7).

4.001mas TPyA0eMKOCTh JHCHHILTHHBI (MoayJis) 15 3aueTHbix equnniy (540
4acoB)

5. Cemectpsi 4-10

6. OcHOBHBIE pa3aeabl AMCHUIIJIHHBI



1. IlpuBerctBue. ([luckyccusi, METOIMKA «BOIIPOC—OTBET», METOJMKA JJAOMPUHTA, METOIUKA
«obcyxeHne Brojiroyioca». Ponessie urpsl. Mo3roBoit mrypM. MeTo1 aHann3a KOHKPETHOU
curyanuu. (Case-study)).

2. 3nakoMcTBO. (/luckyccusi, METOIMKA «BOMIPOC—OTBET», METOIMKA JIAOMPUHTA, METOINKA
«obcyxaenne Bnoaroyocay. Poyessie urpsl. Mo3rosoit mrtypM. Metosa aHain3a KOHKPETHOM
curyanuun(Case-study)).

3. Mos cembst. Moii npyr. (uckyccusi, METOMKa «BOTIPOC — OTBET», METOIUKA KIIMHUKH.
PoneBbie urpsl. Mosrosoii mtypMm. Merto ananu3a KoHKpeTHO# cutyaruu (Case-study)).

4. Mou 3anstus. ([uckyccus, METOJMKA «BOIIPOC — OTBET», METOJUKA KIMHUKH, METOIUKA
«obcyxaeHne Broiroyioca». Ponessie urpsl. Mo3roBoit mrypM. MeTo1 anann3a KOHKPETHOU
CUTYaIUN)

5. oM, kBaptupa. ([Juckyccusi, MeToInka «BOMpOC — OTBET», METOIMKA KIMHUKHU, METO/IUKA
«obOcyxieHne Broyrojioca». Ponessie urpsl. Mo3rosoii mrtypm. MeTtos aHanu3a KOHKPETHOM
cutyauuu. Kpyrislii croin).

6. Mup Bokpyr Hac. ({uckyccusi, METOIMKa «BOIIPOC — OTBET», METOINKA «KIIMHUKA», METOTUKA
«obcyxaeHue Broyirojioca». Ponessie urpsl. Mosrosoii mrypM. Meros aHanu3a KOHKPETHOM
cUTyaluu. MeToJ| MpoeKToB).

7. Kynbrypa u tpagunus — Aarnus. (Juckyccusi, MeToauKa «BOIPOC — OTBET», METOIUKA
sctadetsl. PoneBbie urpsl. Mo3rosoii mtypm. MeTon aHalii3a KOHKpETHON cuTyauu. MeTton
MIPOEKTOB)

8. Ena. B crosoBoii. (Jluckyccus, METOMKA «BOIIPOC — OTBET», METOINKA KIIMHUKHU. PoJieBbIe
urpsl. Mo3roBoii mrtypMm. MeTo1 aHanu3a KOHKPETHOU CUTyarui. MeTo 1 IpOeKTOB)

9. Moii pabouwii neHb. (UCKyCcCHs, METOIMKA «BOTIPOC — OTBET»; METOIMKA KIMHHUKH,
MeTouka dctadersl. PoseBbie urpsl. Mo3roBoii mrypm. MeTon aHann3a KOHKPETHON CUTYaIluH.
MeTtoa mpoeKkToB)
10.Moii yruepcurer. ([uckyccusi, METOANKA «BOIIPOC — OTBET», METOJIMKA KIMHUKU, METOTUKA

actadetsl. PoseBbie urpbl. Mo3roBo# mrypm. MeToa aHanm3a KOHKPETHOU cuTyarui. MeTo
npoekToB. CBOOOAHO TIIaBaroIIast TUCKYCCHS).

11. Cezonsl. Moe mobumoe Bpemst rojaa. (Juckyccusi, METOIMKA «BOTIPOC — OTBET», METOIUKA
KJIIMHUKH, MeTOTMKa 3cTadeTsl. PosieBbie urpbl. Mo3roBoi mrypM. MeTo 1 aHain3a KOHKPETHOM
curyauuu. Merox npoekroB. CBOOOJHO IUIaBaroIas AUCKYCCHS).

12.ocyr. (uckyccus, METOAMKA «BOIIPOC — OTBET», METOAMKA KIMHUKH, METOANKA HCTa(eThl,
METO/IMKa «00CYXIeHHEe BIIoJIrosoca». Poiesbie urpel. Mo3rooii mrypm. Meto aHanusa
KOHKpETHOM cuTyauuu. Meto npoekroB. CBOOOHO MIIaBaroIias AUCKYCCHUs).

13. lonunr. B ynusepmare. ([luckyccus, METouKa «BOIPOC — OTBET», METOIMKA KIIMHUKH,
MeTO/I1Ka 3cTadeThl, METOIMKa «00CyXIeHue BIorojaocay. Ponesbie urpsl. Mo3ropoii mrypm.
Merton ananuza koHKpeTHoU cutyarun (Case-study). Meroa nmpoextoB. CB0OO0HO IIaBaromas
TIICKYCCHUSA).

14. Teatp. ([uckyccusi, METOAUKA «BOIIPOC — OTBET», METO/IMKA KIIMHUKHU, METOJIUKA 3CTa(eThl,
MeTOIMKa «00CYXIeHHe BIoJIrojoca». Posiesbie urpel. Mo3rosoii mrypm. Merto aHanusa

KOHKpeTHOM cutyaruu. MetoamnpoekroB. CBOOOIHO MIaBaroIast AUCKYCCHS).
7. DopMbl TEKYLIEro KOHTPOJIS — 3a4eT.

8. Astop: Cyaeiimanosa T.P 10/kHOCTB: cTapuMii npenogaBaTelib.
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